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Se abre l: sesivn a las 15,25 horeas.

DISCURSO DEL SR. RAMSEWAK SHANKAR, PRESIDENTE OE LA REPUBLICA DE SURINAME

El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): La Asamblea escuchara
ahoca una alocucion del Presidente de 1a Repiblica de Suriname.
El Sr. Ramsewak Shankar, Presidente de le¢ Republiga de Suriname, es

acompanado al Saldn de la Asanblea General.

Ei PRESIDENTE (interpreticion del ingléds): En nombre de la Asamblea
General, tengo el honor de dar 1a bienvenida a las Naciones Unidas a1
Presidente de la Republica de Suriname, Sr. Ramsewak Shankar, a quien invito

a dirigirse a la Asamblea.

El Presidente SHANKAR (interpretacidn del ingles): Sr. Presidente,

en nombre del Gobierno y el pueblo de Suriname, deseo hacerle llegar nuestros
saludos, asi como nuestras felicitaciones por su eleccidn unanime a la
rresidencia del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General.

Su habilidad diplomatica y su visidén de 1los asuntos internacionales son
bien conocidas y, por cierto, ampliamente respetadas. Por lo tanto, nos
smplace verle en ese alto cargo y ofrecerle nuestro pleno apoyo.

Asimismo, deseamos expresar nuestio reconocimientc a su predecesor, sl
Fmbajador Joseph Narvin Garba, por la forma habil e inteligente en que cumplié
.u3 funciones desde la Presidencia del anterjor periodo de sesiones.

Ademds, dGeseo rendir homenaje al Secretario General, Sr. Javier Pérez de
~uallar, que una vez mas ha llevado a cabo los mejores esfuerzos en el
cumplimiento de sus tareas. Ha tenido que hacer frente a una interminable
rorriente de problemas, entre los que no es de la mencr importancia la actual
situacain en la regidén del Golfo, y ha hecho frente a esos retos com tacto

diplomatico y habilidad, paciencia y sabiduria.
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Si los 45 afios de existencia de las Naciones Unidas nos han ensefiado algo
es que esta es una Organizacidn perdurable y sumamente viable y que sus
fundadores tenian una gran visién. Ahora que su Carta ha sido cabalmente
reconocida como guia valida y eseancial, abrigamos la esperanza de que pueda
hacer frente a los retos del decenio de 1990 y los que surjan de alli en mas,

Hace dos afios tuve el placer de informar a la Asamblea acerca de la nueva
fase en que habia 2ntrado Suriname como consecuencia del desec genuino del
pueblo surinamés de alcanzar la democracia. Perc entonces ya estaba claro que
la transzformacion del orden politico y social no seria tarea facil. De hacho,
intereses cCivergentes en la sociedad han impedido la consecucidén de los
objetivos fijados por el Gobierno para esta etapa del proceso de
democratizacidn, en el que se otorga maxima consideracidnm al fortalecimiento
de una cunciencia comun, a la participacidn general de la sociedad y un
~pnsenso nacional en interés del desarrollo nacional sostenido.

Mi Gobierno se alegrd al ver la serie de iniciativas que se habian
adoptado en la comunidad para promover la armonia nacional fundamental, y
respondié iniciando un didlogo nacional como mecanismo de consenso
constructivo., Este mecanismo, que entrafia la movilizacidén de todos los grupos
sociales, debe ofrecer la posibilidad de elaborar 1las estrategias y considerar
1a aplicacidn de programas encaminados a alcanzar el desarrollo nacional.

Nos damos cuenta de que este desarrollo debe tener lugar demtro de un
marco institucional politico y juridico especifico splicable a todo el
territorio. capaz de¢ promover la estabilidad, la pas y la seguridad
nacionales. Es obvio que sin desarrollo social y econdmico nmcional sostenido
todo nuestro empefio por reinstaurar y promovar una democracia comstitucional
serin vascs. Por 1o tanto, estamos convencidos de que debemos esforsarnos por
lograr el consenso nacional que mencioné anteriormente y superar los
impedimentos econémicos actuales.,

Con sus vestas sonas meritima y mediterrénea y abundantes rigquesas
naturales, Suriname tisne los recursos naturales para dar a su poblacién un
nivel de vida adecuado. S5in embargo. laz condiciones mociales v acondaicas
actuales obstaculizan la plena utilizacidn de su potencial matural, Per

supuesto, estamos convencidos de que ningin gobierno responsable, no importa
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los motivos que invoque, puede rechazar el asesoramiento de los expertos en lo
que Lace a las causas internas de la reducc'én de la productividad y el
aumento de la inflacidn. En verdad, mi Gobiernoc ha iniciado seriamente la
preparacion de un programa nacicnal cuidadosamente ponderado e inspirado en la
necesidad de ajuste y estabilidad,

Nuestra precauciin se justifica ante el resuitado de los ajustes
introducidos en algunos paises, que han tenido graves consecuencias en la
estabilidad de sus procesos democraticos. La presion econdmica y politica
externa, contraria a los solemnes compromisos contraidos e ignoraute del
caracter complejo e historicamente determinado de nuestra sociedad, no sélo
implice el desconocimiento de elevados principios formales, sino tambieén un
intento injustificado de injerencia en el proceso de adopcidén de decisiones de
nuestra sociedaud.

Soy muy coansciente de que los problemas que aquejan a mi pai y he
mencionado en forma breve, no son exclusivamente nuestros y se aplican también
a otros paises. Este es 85lo un ejemplo de la tendencia desfavorable en las
relaciones econémicas internacionales, que se caracterizan por 1la brecha cada
vez mayor entre el Norte industriaiizado y los paises en desarrollo, que
enfrentan una creciente dependencia de la financiacidn extranjera y la
pauperizacidn cada vez mayor de su poblacidn.

En muchos de estos paises, el crecimisento per cépita se ha detenido y
fenémenos tales como la miseria, 1s pobreza, la desnutricién y aun el hambre
constituyen aflicciones cada vesz mads frecuentess. En la mayoria de los paises
en desarrolle persiste una inmensa privacidn humena: 1.000 millones de
personas viven en ia pobreza sbsoluta, 900 millones no reciben ninguna
educacidén y 14 millones de nifioa mueren anualmente antes de llegar a los ciaco
afios 4o eodad.

Durante @l decimoctavo periodo extraordinario ds sesiones ds 1la Asssblos
General 4o las Naciones Unidas, los representantes de distintos paises del
Norte y el Sur exprssaron su creciente desilusién ante los resultados ds 1a
estrategia oera el desarrollo proaramada para el decemio de 1980.

La expresidén "decenio perdide™ iflustra vividamente la enorme desilusién
ante la posicién econémica de los paises en desarrollo, a pesar de los
profundos cembios tecnoldégicos y el crecimiento dindmico que caracterizé el

desarrollo de los paises ricos.
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Al mismo tiempo que se han producido cambios positivos en muchas partes
del mundo, la agitacidn actual y la explosiva situacidén en la regidn del Golfo
demuestran, no obstante, que la disminucidén de la tirantaz entre las dos
principales Potencias no ha abarcado todas 1.8 esferas de las relaciones
internacionales ni ha ilevado a la solucion de una de las cuestiones
internacionales mas importantes.

Los acontecimientos en la regidén del Golfo han alterado no sélo el
equilibrio del poder en esa regicn, sino también el equilibrio de la oferta
y la demanda en el mercado internacional del petrdleo. Estos acontecimientos
han tenide ya un efecto tremendc sobre las economias de muchos paises en
dasarrollo, especialmente de aquéllos que no son productores de petrileo,

El Gobierno de Suriname condena la invasidn de Kuwait y apoya las
resoluciones 660 (1990) y 661 (1990) del Consejo de Seqguridad. Subrayamocs los
principios de buena vecindad, respeto de la soberania, independencia e
integridad territorial de todos los Estadcs y la inadmisibilidad de todo
intentoc de modificar por la fuerza el sistema de gobierno de un pais.

La crisis actual hace que la atencidn se conceatre una ver mas en la
cuestidn de la vulnerabilidad de los Estados pequeiios, en términus de su
sequridad y soberania, y en la necesidad de establecer mecanismos regionales
@ internscionales especiales para abordar las amenazas potenclalmente
peligrosas pars la seguridad y la soberania de los Estados pequefos. Por
esta rasdn, instamos al Secretario General a que explore los medios y
arbitrios que permitan incluir esos mecanismos en el marco de la Carta de
las Naciones Unidas.

La crisis actual subrays también la necesided urgente de realizar
esfuerzos miés intensivos para soluclomsr otras situscionas de crisis, como la
cuestidn deo Pelectina. En nuestra opinida, no es posible slcansar un arreglo
justo y duradero del problema en el Orients Medio si no se toman en cuenta
plenamente los derechos legitimos del pusblo palestino, sobre la base de las
resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) del Consejo de Sequridad. Dicho esto,
consideramos que se debe buscar una solucién amplia, duraders y pacifica del
problema en ¢) Orjente Medio ¢n el marco de una conferencis intermacional de
pas bajo los suspicios de las Naciones Unidas y con la participacidn de todas

las partes interesadas.



Espaiiol A/45/°V.9 El Presidente Shankar
NH/5/mc -12-

El mejoramiento de las relaciocnes entre el Eate y el QOeste ha
proporcionsdo un impulso positivo a la totalidad de las cuestiones relativas
al control de armamentos y ©l desarme. Si bien se han logrado algunos
acuerdos bilate:ales prometedores, como el Tratado para la eliminacidn dm los
misiles de alca..ce interme?dio y de amlcance menor (Tratado INF), y se han
logrado progresos en las esferas del desarme y de las medidas de fomento de la
confianza, la explosiva situacién en la regidn del Golfo muestra la sombria
realidad de la acumulacion de armamentos. Los seres humancs no son
intalibles, por lo que en una situacidén tensa incluso una decisidn bien
intencionada puede resultar en un error de calculo y en una grave amenaza para
la humanidad, la paz mundial y la seguridad. Por cierto que ello puede
ocurrir en una situacidn como la de la regidn del Golfo, donde ya se ha
demostrade que algunos paises tienen armas quimicas y nucleares.

Una y otra vez, muchos Estados Miembros han instado a la comunidad
internacional - sin haber obtenido resultados importantes, sin embargo - a que
negocie un compromiso vinculante en pro del desarme general y completo bajo un
control internacional eficaz., El desarme completo debera incluir las 2:mas
nucleares y quimicas y otras armas de destruccidén ez masa.

La crisis en el Golfo tiene que haberncs enseiado por 10 menos una
leccidn: que se debe poner fin a la proliferacién de las mrmas quimicas y
nucleares en forma definitiva y eficas. Por lo tanto, mi delegacidén se
complace en notar que gran parte de la labor de la Conferencia de Desarme en
su periodo de sesiones de 1990 fue dedicada a la elaboracién de una convencidén
multilateral sobre el almacensmiento de armas quimicas.

Les fuerzas de cambio han tenido em verdad miltiples efectos y han
proporcionado un impulso positivo a 1a lucha coatra 18 dominacién, como em el
cano dsl movimiento contra el aparthaid em Sudéfrica. Durante mucho tiesmpo.
1s fuerss fue ol arme principal para reprimir la voluntad de la msyoria del
pusblo de Sudifrica. E1 végimen Ge aparthaid tenia & su disposicién armas més
que suficientes, y no lo falté la voluntad de usarlas contra ol pueblo
oprimido de SudiAfrica. Ea alentador natar gus las autoridades de Pretoria
han aceptado por fin ls inevitabilidad de ls muerte &el apartheid y han
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reconocido que la negociacidn es el Unico camino para evitar de un futuro
peligroso. La liberacidén triunfal de Nelson Mandela de 1la carcel fue una
evidencia dramatica de los cambios en Sudafrica.

Mi Gobierno acoge con satisfaccién la declaracidn coanjunta suscrita por
8l Goblerno de Sudafrica y el Congreso Nacional Africano ae Sudafrica el 6 de
agosto de 1990 y la aprobacidén por consenso de la resolucidn A/44/L.66 que
tuvo lugar, el 14 de septiembre de 1990. Aguardamos con interés el momento en
que el apartheid sea verdaderamente un fendmeno abulido y en que una Sudafrica
unida y no racista, basada en la Declaracidn sobre el Aparthejd y sus
consecuencias destructivas para el Atrica meridional, se una a nuestra
Organizacion.

Los vientos del cambio del entendimiento internacional han soplado
también sobre Camboya. Después de muchos afios de controversias y sufrimiento
en ese pais, el acuerdo alcanzado recientemente en Yakarta, por el que se crea
un Consejo Nacional Supremo sobre la base de la propuesta de paz de las
Naciones Unidas, es un indicio de que las partes estan avanzando hacia una
situacion mas concreta y alentadors, quo puede abrir el camino a una solucidn
global y duradera. Acogemos con gran benepléacito este acuerdo, e instamos a
la comunidad internacional a que aliente estos acontecimientos, que ofreceran
81 pueblo de Camboya nuevas perspectivas de pas, estabilidad y seguridad.

El nivel imporante de comprensidén internacional tiene tembién su efecto
beneficloso sobre el problema de 1a peningula d¢ Corea. La encomiable
inicistive de los dirigentes de los dos Estados de llegar a un arreglo
negociado merece el apoyo y @l aliento &e la corunidad internscional. E1
Gobierno de Suriname apoya las sspirsciones del Goblerno de Corea del Sur de
ingresar a las Maciones Unidas. Asimismo, tampoco se opone s que los dos
Estados involucrados sean Miembros separados de la Orgenisacién con
enterioridad » la unificacidén del pueblo de Corea.

Los acontecimientos en Centroamérics han 1legado ahora & una etapa que
permite alentar esperansas de una pas dursders en 1la regién, pero es aecesario

assqurar la astabilidad por madio 4a un pracese 4s dsssrrolls sgendmics »
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Suriname sigue con gran interés los preparativos para las futuras
eleccionez en la Republica de Haiti. Acariciamos el anhelo de que el proceso
elactoral se lleve a cabo en forma pacifica y que ofrezca al pueblo haitiano
1a nueva esperansa de poder decidir sobre su propio destino.

El caracter y el alcance de los problemas del medio ambiente eu todo el
mundo son ahora ampliamente conocidos. BSuriname esta dispuesto a colaborar
para soluci. nar est~s problemas por medio de l1a preservacién de una parte
considerable de su selva tropical. No obstante, para poder cumplir este

objetivo tenemos que superar algqunos obstaculos.
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Nuestro marco institucional actual relativo a la politica ambiental debe
fortalecerse y complementarse con leyas y reglamentos adiclionales sobre el
medio ambiente.

A nivel regional, Suriname desemperia activamente el papel que le
corresponde en el contexto del Tratado de Cooperacidn Amazdnica.

Esperamos que durante los debates futuros a nivel regional e
internaciconal se llegue a un acuerdo con respecto a la solucidén de los
problemas relativos a la destruccidn del medio ambiente.

Durante el decimoséptimo periodo extraordinario de sesioneas, celebrado en
febrero de este afio, la Asamblea Gensral aprobd por coasenso una Declaracidn
Politica y un Programa Mundial de Accidn sobre el problema del uso indebido y
el trafico ilicito de drogas. Durante ese periodo de sesiones, practicamente
todos los Estados y diferentes organizaciones prestaron gran atencidn a este
problema y a sus efectos negativos,

Mi Gobiernc ya ha adoptade medidas a nivel nacional, bilateral y
multilateral, para impedir, frenar y erradicar la produccidén ilegal, el
consumo y el trafico de estupefacientes y sustancias sicotrdépicas. 8in
embargc, nos damos cuenta de gue queda mucho por hacer.

Aprovecho esta oportunidad para rendir homenaje al sistema de las
Naciones Unidas por su labor comstructiva en ssta materia.

La actividad diplomiatica de la comunidad internacional desarrollada
durante muchos afios en las Waciones Unidas por fin ha emposzado a rendir
frutoa. Esto, entre otras cosas, se dehe principalmente a un ambiente
internacional on el cual la tirantez s¢ ha i1educidc por medio de una relaciéa
claramente mejor entre las dos principsles Potencias.

La conmunidad internacional esté redescubriendo la utilidad y el ceréicter
indispensable del multilateralismo. Se le hsn dado nuevas oportunidades de
llevar & cabo en forma activa la tarea de mantener la pss y la seguridad
internacionales. Las Maclones Unidas y sus Srgenos principales estén
empozando a colocerse sl nivel de la alts expectativa de la comunided mundial.

8in embargo, esta visién un poco 1dilica de los cambios en iss relacionss
politicas internacionales no nos debe hacer pasar por alto las fuentes 4o
conflicto internacional que siguen easombreciendo el horizonts, tales como la
pobreza mundial, el problema de la deuda, la destruccién del medio ambients,
el desenfrenado problema de la droga y 1as injusticies de las relaciones

econémicas internacionales. Estas fuentes, més el conflicto reciente de
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la region del Golfo que amenaza a la paz mundial, han demostrado claramente
que los beneficios que se esperan de ur ambiente politico mejorado no son ni
automaticos ni equilibrados.

La historia mundial ha demostrado una y otra vez que la propensidn de
ciertos Estados a tomar medidas unilaterales para promover sus intereses
nacionales ha sido la mayor amenaza a la segquridad internacional porque ha
llevado a la tirantez, al conflicto y al uso de la fuerza militar,

La situacidn internacional actual, que es tan compleja y contradictoria,
hace imprescindible que se aprovechen al maximo las potencialidades del

maltilateralismo para e' mantenimiento de la paz en aras de toda la humanidad.

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Eu nombre de la Asamblea

General deseo agradecer al Presidente de 1a Republica de Suriname por la

importante declaracidén que acaba de formular.

TEMA 9 DEL PROGRAMA (continuacidn)

DEBATE GENERAL

Bl _PRESIDEMTE (interpretacidéu del inglés): Antes de dar la palabra
al primer orador del debate general de ests tarde, seiialo a la atenciéa de los
repragentantes que, de conformidsd con 1s decisién sdoptads por la Asamblea ea
su tercera reunidn plenn.is del 21 de septiembre de 1990, la lista de oradores
pare ol debate generael se cerraréd 2 las 18.00 horas de hoy. Por lo taato,
golicito 8 los rapresontantes que deseen participar en el dabate que se
inseriban lo antes posibie.

fr. CLAREK (Canadd) (interpretecién dsl inglés): Sr. Presidente:
$uisro faliciterlo y sapresarie mis wejores voios 55 $aito 31 asumis asu
importante responsabilidad de Presidente de la Asambles General. La sabiduria
Y 1a comprension que usted aporta a su cargo son particularmente spropisdas
para estos momantos histdricos. Estoy convencido de que usted haré honor al
legado que leo dejé su predecesor.
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Dentro de pocos dias, los dirigentes de mas de 80 paises se reuniran agui
para debatir los horribles sufrimientos de decenas de nifios inocentes en todo
el mundo: los horrores de la hambruna y de la enfermedad, las consecuencias
debilitadoras del analfabetismo y la abominacidén de los malos tratos. El
Primer Ministro del Canadi tiene el honor de copresidir esta Cumbre Mundial en
favor de la Infaucia, que concentrara nuestra atencidén como nunca antes en lo
que la Organizacidn debe hacer: construir un orden mundial que permita que
todas las naciones, todos los pueblos, todos los colores y todos los credos
vivan en un planeta pacifico, préspero, libre y justo.

Hay un viejo refran indio haida del occidente del Canada que dice:

“Nosotros no heredamos esta tierra de nuestros padres; simplemente
la tomamos prestada de nuestros hijos."
Esta idea motiva la Cumbre de los Nifios y debe motivar a esta Organizaciém.

Vivimos momentos poco comunes. Nunca tuvo mejor oportunidad de ejercer
la misién que se le confiara y nunca han sido los desafios y los peligros tan
inquietantes,

Durante este dltimo afio hemos visto la desintegracidén de barreras, de
muros -~ muros de la mente y muros reales -, que alguna ves creimos permanentes.

Nosotros en el occidente, quizds en forma extrema, veiamos ¢l mundo al
través del prisma de l1a guerra fria. Ese prisma determiné muchas de nuestras
prioridades y guid Auestra sccién. Ese prisma ora una prisién, y ahora se ha
derrumbado. La consecuencia ha sido la liberacién psrs millones de personas
en la Buropa ceantral y oriental, que shora sienten la democracia cuando hace
poco solamente sofaben en e¢lla. Liberacién para las mentes de hombres y
mujeres que ghora pueden dedicarse s considerar viejos prodblemas que se babian
ptsado por alto y 1os nusvos prodblemes del mundo de hoy. Liberacién pare el
mundo, que shors esté libre de la tirantes de un equilibrio dsl terror suropeo
que penetraba hasta los rincones més distantes 4@l planeta. ¥ 1iberacidn para
ests Organisscién, donde las pslabras de 1a Carta de lass Naciones Unidas
pueden dejar 3o ser metas distantes y convertirse ahors en descripciones &
nugstra sccién comun.
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(continua en francés)

En estos ultimos 12 meses ha hablido progresvs en muchas regiones Y
también respecto de muchos temas.

Namibia, la ultima colonia de Africa, es ahora au democracia més joven.
Nos enorgqullece mucho el papel desempeiado por las Naciones Unidas en la
transicidén de este pais a la independeacia, en un esfuersz, gue ha side
verdaderamente mundial, ya que participaron en é1 109 miembros de esta
Organizacidn.

En Sudafrica, Nelson Mandela es ahora libre y con el Presidente De Klerk
estan a punto de comenzar un proceso de negociacidn para establecer una
Sudafrica no racista y democratica. Aplaudim.s este progreso y esperamos el
dia en que haya un cambio clarc e irreversible en el régimen de apartheid.
Exhortamos a todos los sudafricanos a que se esfuercen por poner fin a la
violencis asesina que echa sombras sobre el proceso de negociaciones.

Las partes en el largo y sangriento conflicto de Camboya parecen haber
iniciado el caminc hacia la paz. E1 Canadéd celebra la unanimidad con que el
Consejo de Seguridad aprobé la semana pasada el marco para una solucidn
politica global en aquel pais. Esperamos que esto ponga a Camboya en la serda
de un arreglo pronto, justo, duradero y pacifico. El respaldo del Canadéi a
ese esfuerso es inequivoco, y ya nos hemos comprometido com un millén y medic
de adlares para ayudar a las Naciones Unidas a poner sus planes en préctica.

Pasando a otra regidén en Asia, el Gobierno de Corea del Sur ha “omado una
muy bienvenida iniciativa al comenzar las convergaciones con au vecino del
norte. BERsperamos que Corea del sur cfcupe lo més pronto posible su lugsr como
Miombro pleno y activo de la Organigacidn.

La o -riencia y la pericis de¢ las Maciones Unidas en las operaciones
de mantenin.ento de 1a pas han resultade invalorablee on Amdrice Latina.

La cesacién del fuego y la conclusién exitosa del proceso democrético en
N¥icaragus, asi como el progreco @2 las conversacionss en E1 Salvador b 4
Guatemala, puedsn finalmsnte aportar uns e- .eransa s 1a regidén, desgarrada
durante mucho tiempo por el conflicto ¥ el choque ds ideclogias.

Y en ¢l Golfo Pérsico las Maciones Unidas actisn ds manera qus no habian
sido capaces de hacerlo durante decenios. Actian para hacer valer 1a

sutoridad de la comunidad internacional ante un pais que contravino clara y
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groseramente la prohibicidén de agredir dispuesta por 1la Carta de las Naciones
Unidas y el compromiso solemne de todos los Miembros de las Naciones Unidas de
solucionar las controversias por medios pacificos.

L& capacidad del Consejo de Seguridad de actuar coicertadamente da
testimonio de que se nos abre una nueva era de cooperacidén. También implica
una llamada de atencidn al Iraq en &) sentido de que las Naciones Unidas no
han de descansar hasta que se hcya retirado de Kuwait y restablecido la
independencia de ese paqueBio pais.

Pero necesitamos mas que resoluciones, Todos los Miembros de las
Naciones Unidas deberian garantizar la eficacia de las medidas sobre las qua
8e ha llegado a acuerdo hasta ahora y utilizar todos 1os recursos diplomaticos
a su alcance para persuadir sl Iraq para que retire sus tropas.
(coptinda en joglés)

La agresidn al Iraq puede significar la prusba de fuego para lo que
puedan ser las NHaciones Unidas en el futuro. §i tenemos éxito, la
Organizacién genviard una seiial clara e inequivoca de que el mundo es ahora
diferente. que no ha de tolerar 1s agresion y que se debe obedecer - y no
dejar de lado - al derecho internascional.

Eata ya po ¢9 una época de complacencias. Bl hecho de que tengamos éxito
en algunas partes 4ol mundo implics que todavia tenemos que buscarlo en otras;
el hecho de que hayamos rasuelto algunos probleomas significs gue hay otros
muchos por resolver todavia,

Bn ol Libamo continia ls situscidén grave, y si dlen comprodamos que so ba
hocho progreso en el caspo constitucional durante el afio pasado., todos ios
migmbros de ls comunidad interuscional, colectiva e individuslmeate., debemos
essforsarnos por restablecer su independencis, soberanis o lategridad
territorial.

Aungue la atencién mundicl estd centrads en 10 que ocurre em al Golfo,
en el Oriente Msdioc siguen sin ser resueltas, y smenasantes, las coatisuadas
controversiss entre érabes ¢ israslies y entre palestinos e lsrselies. Koy es
=8z vits) gus cuncs usse solucids justs, Suradsts 7 megocialds, gus ae bass em
las resoluclones 242 (1967) y 338 (1973) de) Consejo de Seguridsld y en el
respeto & los derechos legitimos de lcs palestinos., inclusive el deracho s 1la
libre determinacidn.
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En el Sahara Occidental se ha hecho algin progreso gracias a los grandes
esfuerzos realizados por el Secretario General con miras a alentar un dialogo
para lograr la paz. Pero todavia peraisten las verdaderas dificultades y
falta llegar a un arreglo.

En el Cuerno de Africa continia el ciclo de conflicto, pobresa y hambre.
Si bien podemos enorgullecernos de la forma en que las Naciones Unidas y sus
organismos aspecializados proporciconaron comida a quienes 1a necesitaban, sélo
con una solucidén politica duradera se pondra fin a la maldicién de 1a hambruna
en la rmegiodn.

El desafio continua siendo muy claro en el resto del mundo. Hay niveles
desiguales de desarrollo que perpetuan la pobreza y scn germen de conflictos;
una poblacién mundial que en los proximos tres decenios y medio ha de aumentsr
en 3.500 millones de personas; 14 millones de rifios mueren anualmente de
hambre y enfermedades; tenemos una generacidén debilitada por las drogas;
proliferan las armas quimicas, nucleares y convencionales, y vivimos en un
medio ambiente enfermo, cuyo aire estd envenenado, cuyos océanos y lagos se
couvierten en sumideros de desagiie y cuyos bosques estédn siendo destruidos
como si fueran desechsbles. En verdad, no es la imagen d9 un planeta
promisorio, sino la de un planeta enfermo.

Mi pais., el Cansdd, e¢s un lugar bendecido por la providencia: somos
présperos, somos libres, tenemos pas. FPero también debemos enfrenmtar la
necesidad d¢ nuevas actitudes y nuevos enfoques &9 nugstros problemas,
{nclugive la situscidn de nuestros aborigenes.

Aungue no pudimos daranos este afio una nuevs organisaciéa constitucional,
puedo prometer a eata Asambles que el Canadé lograré renovar nuestra
Confedaracién., Lo haremos con la misma floxibilidsd, la misma imaginacidn,
tolerancia y svenencis que hicleron del Canadd, una nacién ds tantas culturas,
10 quo Barbars Ward llamé uns ves “el primer pais iatermacional”.

Son justamente esos valores 1los que nos 42 una ides de las necesidades de
asts Orgasisacién y de este munde. En estez sueva ers la avenencis debe dsjer
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En los afios transcurridos entre las dos guerras muadiales y eun lo mas
profundo de la guerra fria se discutidé si se podria servir mejor los intereses
de un Estado con la accidn unilateral o mediante la cooperacidn y la
aveanencia. Eso esta ya superado, y no porque hayc ganado una de las partes,
sino porque el mundo ha cambiado. La opcidn ya no es entre el realismo y el
idealismo, el upilsteralismo o la cooperacidn, sinoc sntre el éxito o el
fracaso. La cooperacidn es ahora el nusvo realisxmo, y el pragmatismo es la
dnica via hacia el progreso. O trabajamos juntos y tememos éxito, o
trabajamos separadamente y fracasamos.

Necesitamos nuevas medidas, pero también se requieren nuevas actitudes,
ideas que vivifiquen, que indiquen qué no es mas factible y qué es necesario
ahora.

Creo que nuestro primer desafio es redefinir el coacepto de seguridad.
La sequridad ha dejado de ser algo que se puede lcgrar unilateralmente; ha
dejado de ser algo qus puede lograrse sélo por medios militares. La seyuridad
se ha tranaformado en multidimensional y coopsrativa.

En momentos en que la pobresa y el subdesarrollo cundan por la mayor
parte del planeta, el mundo desarrollade no pueds considerarse sdeguro #dlo
porque es ¢l iunico préspero. EBn una era de armas nucleares y quimicas, de
misiles balisticos, de tarrorismo, de mercados y economias interdependientes.,
de enfermedades, ol desarrollo de la prosperidad en tcdo ¢l munds no ¢8 uns
cuestidén de caridaed sino de seguridad,

Bsto obliga a un énfasis permanente en la asistencis oficial para el
desarrollo, en mercados mis ablertos y mis 1ibres, en estrategiss innovadores
para la deuda. MNc se trata sdlo de medidas econémicas o humanitarias, sino
que se han transformado en imperativos de seguridad.

En un mundo en que las fronteras de los Estados pueden estar saguras pero
se snvenens ¢l aire., la tierxra y el agua, lo qué se haga pars proteger el
medio ambiente es tambiénu una cuestidén fundamentsl de seguridad. Y on un
periodo de explosién demogrifica y de répida induetrislisacién, en el que los
vientos y @i agua po respetan ironteras, is seguridad dei medi, ambisnte 8610
se lograré mediante la cooperacidm.
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El o exige encarar la Confereucia de lzs Naciones Unidas sobre el
Medio Ambionte y el Desarrollo, prevista para 1992, con uan criterio agresivo e
innovador. Es preciso entablar un dialogo realista entre el mundo en
desarrollo y el mundo desarrollado en toruo a los dafos que se estéan
infliygiendo al medioc ambiente y que amenazan a todos los E “ados, ricos y
pobres. Como parte de ecte empefio, Cansda intentard por todos los medios
concretar para 1992 una convencion mundial sobre forestacidn.

Un nuevo concepto de seguridad exige tambidn que abordemos con mas
e:icacia el tema de la tirantez politica y militar que subsiste en muchas
regiones del mundo. £i bien es mucho lo que queda por hacer a nivel mundial,
creo que es mas necesario y promisoric que nunca centrar nuevamente la
atencidén en los criterios regionales de la sequridad. Y ello es més nccesario
que nunca tanto an razén de las comsecusncias de los conflictos que se
desprenden de la interdependencia, como del ido al caracter destructivo de las
armas modernas. Y es mas promisorio que nunca en razdn de que la ausencia de
la tirantez Este-Oeste permite ahora que 1o0s paises y las regiones procuren la
solucién de los problemas locales con criterios locales.

La seguridad es mas que la ausencia de guerras es el imperio de la pas.
£llo exige que ambas partes compartan la idea de que lm supervivencia de una
parte beneficia a la otra. Bllo significa fomentar la confianza.

Canadd cree que es mucho lo que nos ofrece um enfoque regional del
fomento de la confianza. Ese enfogue puede comportar una serie de medidas:
el propio didlogo, destinado s intercambiar perspectivas y fomentar 1la
comprensidn; una mayor transpsrencia en cuanto al poderio militars; scuerdos
para informar a los demés miembros de la regidén sobre las actividedes gque
podrisn considerarse uns amenais si no media una alerts, y, eventualmente, la
creacién de instituclones y ls instrumentscidén de procescs pars rosolver
conflictos y prever crisis.

El tomento de la confiansa no pueds considerarse un esquema ni una
solueidén grandiosa. E1 fomento Gs la confiansa no prejusga resultados ni
izpone soluciones; no es rigidos es 10 que esta Orgenisscién siempre ha Lecho
mejor; es un enfoqus gradual, funcionsl y flexible.
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Es innegable el éxito que ha tenido la aplicacidén de este criterio en
Europa. También es evidente que las medidas concretas gque se aplicaron en
Europa pueden no ser viables para otras regiones, que exigirén un enfoque
adaptado a su naturaleza y necesidades. Perc los principios fundamentales del
fomento de la confianza son aplicables a todos los casos.

Es por esta razdn que, ademds de proponer nuevas iniciativas para la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén an Europa, Canadd ha sugerido
que los paises de la regidn del Pacifico septentrional podrian benaeficiarse de
la aplicacion de criterins similares de fomento de la confianza. Estos
podrian incluir la notificacién adelantada de maniobras militares, un régimen
de cielos abliertos y el intercambio dv informacidnm militar, Otras regiones
del mundo, como el Orlente Medio y la América Latina, también podrian
beneficiarse de la aplicacidn de un criterioc regiocunal de fomento de 1la
confianza.

Uno de loa elementos clave del fomento de la confianza es la
veri .icacién, pues ésta permite obtener pruebas y las pruebas fomentan la
coafianza. Es por ello que el Canadd patrociné ia resolucién aprobada por la
Asamblea General que pide al Secretario Genmeral 1a realisacidn por expertos de
un estudio sobra la verificacidén (resolucidén 42/81 B). Canadi presidid el
grupo que realisd este estudlo y tomard en esta Asamblea la iniciativa de
proponer va proyecto de resolucién por el que se pediria s las Waciones Unidas
gue promuovan un didleogo creciente entre diplométicos y expertos sobre
cugstiones de verificacién; ase cree un banco 4¢ datos de las Naciones Unidas
con material 4o investigacién sobre verificscidén, y se spoyen y amplien, segin
correaponda, las facultedes del Secretario General para emprender misiones
investigedoras en relacidn con la posible violseidén de los acuerdos vigentes
sobre coutrol de araementos.

Subsiste aia un prodblema de seguridad gumgmente importante qus la
comunidad internacional no ha sbordado satisfactoriemente. Se trata del
problama de 1ls proliferscidén ds armas de destruccién en masa y 49 sus
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destructivas.
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Todos reconocemos que las armas no provocan conflictos, pero también
somos conscientes de que las armas puelen hacer mas probables los conflictos y
tornarlos mas destructivos cuando estallan. Los progrescs alcansados entre
las superpotencias sobre la reduccidn de sus arsenales de armas nucleares ed
motivo de beneplacito, como lo es el progreso alcanzado hasta la fecha en las
conversaciones sobre reduccidén de armas con--encionales que actualmente se
celebran en Viena. Eatas negociaciones pueden y deben concluir con éxito.
Pero reducir el poderioc militar y fomentar la conflanza en una regidén y en
relacidén con ciertas armas es sdlo parte del desafio. Mucho queda por hacer,

En la esfera de la proliferacidém nuclear, la Conferencia de Examen del
Tratado sobre la no proliferacion de armas nucleares, que acaba de concluir,
pese al consenso alcanzado en torno a la mayoria de los temas, no pudo
convenir la concertacidén de un documento. Este fracaso debe alertarnos a
todos sobre la perspactiva peligrosa del desmantelamiento de este vital
Iratado intermacional. Canada considera que todas las partes deben avanzar.
Acogemos con beneplacito el comprocmiso conjunto de Estados Unidos y la Unidn
Soviética de adoptar un criterio gradual para futuras restricciones en los
ensayor nuclearses. Creemos que eze compromiso debe dar lugar a las etapas
inmediatas, con el objetivo final de una prohibicién total de este tipo de
ensayos.

Al migmo tiempo, nos hs preocupado profundamente la tendencia que se
observa en otros Estados a adoptar posiclones que no pueden sino socavar el
congenso vital sobre sl que descansan otros tratados vigentes sobre la no
proliferscidén y los ensayos nucleares. Es evidente que todos deben transigir
y avansar, pero la consecucidn de otros odjetivos no debsria ameussar la
vigencia de los acuerdos oxistentes, que se han vuelto tam cruclales.

A juicfo del Canadi, tanto ¢l Tratado sobre 1z nc proliferacién ds armas
nuclsares como el Tratado sobre la prohibicién complets de ensayos nucleares
son demasiado iaportantes psre la pas y la seguridsé internacionales como para
que uno s8a rehén 4al otro.

I eltuacidn imnerante an ol Golfs Péraico nlanten una vesz mis con tode

desnudes la smenasa de¢ la proliferacidn y el uso Go 1as srmas quimicas y las

armas nucleares regionales. Debemos actuar coz rapides pars crucertar la
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prohibicién completa y global de las arma3 quimicas. Exhortamos a todas las
partes de la Conferencia de Dssarm. a que no pierdan la oportunidad de
concertar un acuerdo cuantc antes. En el curso de este periodo de seasiones,
Canada, conjuntamente con Pclonia, tratara de impulsar la adhesién de todos
los Miembros para la counsecucion de ese objetivo.

Ademas, es preciso seilalar el importantisimo tema de la transferencia Y
el comercio de armamentos. Es rundamental que la paz en Europa no se consiga
al precio de instalar una feria de armas mas sofisticadas en otra regién. La
venta de armas ha conspirado contra el desar.ollo al distraar los escasos
recursos, ha distorsionado economias enteras y ha incrementado el
derramamiento de sangre. En este contexto, es importante que todas las partes
que intervienen en las negociaciones para la reduccidén de los armamentos
convencicnales en Europa adopten medidas encaminadas a garantizar que las
armas afectadas por ese acuerdo no terminen contribuyendo a desatar posibles
conflictos en otras partes del mundo.

La continua proliferacidén de la tecnologia de provectilss balisticos es
especialmente ‘nquietante. Los proyoctiles balisticos plantean la posibilidad
del lanzamiento de armas de destruccidn en masa sci-s el corasdn dal
territorio enemigo. Esa posibilidad no entrafia solamente un gran potencial de
sufrimiento, sino que induce a las carreras de arramentos regionales. Es por
ollo que Canadd ha respaldado con firmeza la reclente ampliscién de 1a
integracién el régimen de control de 1a tecnologia de proyectiles
baiisticos. Bsta Asamblea debe centrar su atencidn en el tesa y pedir que
todos los miembros adopten medidas para controlar la exportacién de esta
tecnologis. Canadi desempeiiard un papel prepondsrante en un empefio de este
tipo.

Canadi tembién cree importante, prudeate y préctico acordar tramsparencia
8 ls transferencia y sdquisicién de armamentos. La transparencia fomenta
la confiansa y comports el reconocimiento de la obligaciéa gque todos tensmos
de otender el iaterdés comin. Es por ello que el Canadd ha respaldado
decididamsnte la labor dal Grupo de las Vaciones Unidas de Bmpertos
Gubernamentales sobre la transpareucis en la transferencia d¢ armamentos y por
tanto esperamos estudiar en detslle su informe. Bs por ellc también que
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respaldamos la notificacién voluntacia més amplia posible a las Naciones
Unidas de los gastus y adquisiciones militares, asi como 4 1a transferencia
de armas. Me complace anunciar que este afio, por primera ves, Caaadd emitird
un informe anual sobre sus exportaciones de equipc militar.

En la esfera de los armamentos, es precisv consider 'r tanto la demanda
comc la oferta. Es posible adoptar medidas para restringir «l suministro a
niveles equilibrados y prudentes. Pero también es necesario abordar el tema
de la demanda, por lo cual también aqui es pertinente aplicar un criterio
regional Je fomento de la confianza.

Por ultimo, Canada considera que se puede hacer mucho mas pars garantizar
la capacidald singular de 1as Naciones Unidas de proporcionar fuerzas de
mantenimiento de la paz en casos de conflictos regionales. Me complace que
Canadd haya podido contribuir a dar nuevo impulso al Comité Especial de
operaciones de mantenimiento de la paz, el cual ha proporcionado a las
Naciones Unidas nuevas propuestas para mejorar las actuales actividades de
mantenimiento do la paz y proyectar acciones ulteriores. 8in embargo, seré
necesario trabajar mas y concitar una mayor adhesidn para gque las Naclones
Unidas cuenten con la capacidad y los recursos necesarios para emprender
operaciones de mantenimiento de 1a paz variadas, répidas y exitosas, ses en
Camboya, América Central, el Séhara Occidental o el Golfo Pérsico.

En especial, Cansdé respaldaris todo empeiio de las Naclonmes Unidas para
obtener una indicacién clara de todos los paises Miembros acerca de las
fuerzas y o1 equipo que los mismos pondrian a disposicién 4s las Naciones
Unidss para futuras cperacionss d¢ mantesnimiento de 1s pas. Creemos que esta
tarea podria inmcluir un inventario de recursos civiles. También podria
incluir fusrsas policislea, personal de comunicaciones y logistica y expertos
y observadores electorales cuyos servicios podrian utilisarse, no sélo para el
mantenimiento de la pas, sino en les tereas preparstorias de la pas.

85 hay algo que los Gltimos acontecimientos dejan en claro es gue ls
democracia y 1la libertad sos factores fundamentsles para crosr ums estructurs
&6 seguridad Coupeiativa on Duestis Susva srs. Bn Sureps centrel ¥ oriental,
on América Latina, en Asia y en partes de Africa, se reconoce shora que la
democrscia es necesaris porque funciona. WNo se trata ds la victoria de una
1deologia sobre otra, sino ds la victoria del sentido comun.
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LA democracia permite a los goblernoa calibrar y reflejar las necesidades
de su sociedad., La democracia permite a 1os individuos expresar sus opiniocnes
y ejercer sus capacidades. La democracia y el desariollo van de la mano, dado
que @8 el mercado ablerto el que aumenta la prosperidad y conduce casi siempre
a8 la democracia.

La democracia limita el conflicto que inevitablemente resulta de 1la
reprerion, La democracia es flexible y como es flaxible, no se rompe. La
democracia, en el fondo, @8 la politica del pragmatismo y de la segurlidad.

Nuestra creeacia ean el papel de la democracia para el fomento de 1la
segquridad condujo al Canada a proponer una Inidad de Desarrollo Democratico
para la Organizacidn de Estados Americanos (OEA). Esta propuesta ha sido
amceptada. Es 1a misma creencia la que ha llevado al Canadd a presentar
propuestas sobre derechos humanos en la Counfarencia sobre la Seguridad y la
Cooperacidn en Europa (CSCE) que fortalucerén el imperio de la ley y los
derechos de las minoriss en toda Furopa. Esa misma creencia ha llevado al
Canadd a coatribuir, bilateralmente., y & través del Commonwealth al dialogo
domosratico y a los preparativos para las conversaciones constitucionales en
Sudifrica.

Esa también es la raszén por la que el Canadd aplaude la decisién de 1la
Organizacién de la Unidsd Africana (QUA), tomada en julioc, de respaldar uns
nueva carta que trate de la democracia y el desarrollo, por lo que apoyamos
financieramente 2 la Conferencia que la produjo. Y esa o3 la rasén por la que
bemos aportado asistencia para las elecciones este afo en Haiti, Bulgaris,
Checoslovaquia, Nemibia y HMiceragua.

El Cansdd opina quo existe un papel adicional para esta Organisaciéng
alentar el desarrollo democrético. A través Gel apoyo & la cooperaciénm de las
distintas organisaciones regionales en ol intercambio de organizacién y
sejoramiento de la coordisacién y alentando a los Estados Miembros on sus
suchos esfuersos recientes pars reforsar la democracia, esta Assmbles General
pusde actuar coso catalisador para fortaiecer la democracis y la seguridad,

A medAids gus avensamos plenss gus ezistsz variss dirsctrices qus podamos
adoptar utilmente sl intestar juntos construir uns estructura ds seguridad
cooperativa.
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La directriz 1 es que la seguridad cooperativa es multidimensional.

Se basa en el reconocimiento de que existen muchas amenazas importantes para
nuestros medios de vida, nuestra salud, nuestio desarrollo y nuestra propia
existencia.

La directriz 2 es que la seguridad =ooperativa acepta que existen
vinculos entre las amenazas. Reconoce que pocas amenazas pueden tratarse
satisfactoriamente sin hacer frente tambiénm a otras, que la paz requijere
prospuridad, que la estabilidad requiere justicia dentro y entre los Estados,
Que la democracia, el desarrollo y el desarme estan relacionados.

La directriz 3 es que la seguricad cooperativa es funcional. Trata de
evitar disefios y grandes esquemas y se centra en instituciones y enfoques que
funcionan, que producen resultados.

La directriz 4 es que la sequridad cooperativa precisa diadlogo y
compromiso, Acepta la verdad fundamental de que la conversacidén es casi
slempre mejor que los conflictos y que la conversacidn gue conduce a la
avenencia es la mejor manera de resolver los problemas.

La directriz 5 es que 1la seqguriad cooperativa parte del vinculo entre la
estabilidad y el cambio. Exige que aceptemos que el orden y la posibilidad de
predecir no son una alternativa al cambio, sinoc més bien sus cimientos, y que
a8 su ves, el orden requiere crecimiento y flexibilidad para poder perdursr.

La directriz 6 es que la seguridad cooperativa rechaza los blogues. Los
bloques parpetian la desconfianss. Crean tensidn entre 1ss regiones y grupos
que B0 ¢s mejor que la tensidn entre los Estados. Perpetis uns psicologia de
"ellos contra nosotros”., que podria satisfacer el sentimiento, pero que no
resuelve los prodlemas.

La directris 7 es gue la segurided cooperativa rechasza la retdrica
saticuada y la ideologis eatéril. Mo ve ninguns ventaja em 1os estereotipos y
8i muchos defios en los perjuiclos que éstos perpetian. Recheza, como 1o hace
por ejemplo el Canadé, tachas de ests Organisacién como la odiose resoiucién
que igualaba sionismo a racismo, aprobsds hace 15 afios por ssta Assadles.

La directris 8 es que la sequridad coopesrativa reconoce qus es imposible
una verdadera seguridad sin justicia. Acepta que la democracia dentro de los
Estados a2 una fuerzs en pro de la estabilidad y prosperidad y que 1la justicia

-
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entre los Bstados, ya sea merced a la asistencia para el desarrollo, el alivio
de la deuda o términos comerciales mas abiertos y mas justos, es un componente
necesario para un mundo seguro.

Hoy en Ottawa, en Parliament Hill, se descubrié una estatua de Lester B.
Pearson, el gran dirigente canadiense y estadista mundial, un verdadero amigo
de esta Organizacidén. El1 Sr. Pearson estuvo presente en la creacidn de las
Naciones Unidas. Ayudd a elaborar su Carta. Ayudd a determinar su misidn.
Desempeic un papel fundamental en el establecimiento de la gran tradicidn de
las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz. No hubo ningina causa en
la que no estuviera mas comprometido que la construccidén de un sistena eficas
de las Naciones Unidas, De las cenizas de la sequnda y de la primera guerra
mundial, tratdé de construir una estructura de ‘equridad cooperativa que
impidiera el apocalipsis y construyera un mundo préspero, libre y justo para
todos. Lester Pearson nunca vio a las Naciones Uanidas cumplir este
propésito. Su suedo se vio destruido por otra guerra, la guerra fria.

Esa guerra ya ha terminado. La promesa se ha renovado y el sueiio existe
de nuevo. Sin embargo, los desafios siguen siendo mas agudos, mis exigentes
que nunca. Hagamos ahora 10 que no pudimos bacer antes. Eliminemos nuestros
fracasos anteriores, enfrentémonos & nuestro presente y al hacerlo,

construyamos un nuevo futuro., Comportémonos como las Waciones Unidas.

Sr. EXSEEES (Bélgica) (interpretacidén del francés):
Sr. Presidentes En primer lugar quislera felicitarle sinceramente por su
eleccién para este alto cargo. Ea el convencimiento do que su Presidencia
daré pruebs de su gran experiencia y sabiduria, le garantiso toda la
colaboracién de mi delegacidn. Deseo asimismo expresar nvestro agradecimieato
a su precedgasor, el 8r. Joseph Garba.

Bl Sscretario Gemeral ds la Organisscién, Sr. Péres de Cuellar, también
merace la espresidén do muestra gratitud por 1a mensra en gue personifica las
accionss y el espiritu de susstra Organisacién.

El1 afic pasado, en i discurso, pude parafrasesr 1ls famoss exclamecidn de
Paul-Heari Spask: “tenemos miedo”., oxpresada por mi eminente predecesor bace
nés 4s 40 siios ante la Asamblea General de¢ aquella época, gravements dividida
por la guerra fria y convertida en inopsrante debido al conflicto entre el
Este y el Oeste.
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Hoy. ain més que el afio pasado, es posible y necesario decir en vox alta
que ya no tenemos miedo, que por el contrario, despuéds de tantos afios de
tensiones, de sospechas, de conflictos latentes e indirectos entre el Este y
el Oeste, abrigamos hoy una inmensa esperanza y una confiansa renaciente.

La distensidn entre el Este y el Oeste se transforma en entendimiento.

El enfrentamiento se convierte en cooperacidn a un ritmo espectacularmente
acelerado. También en el marco de la Confeurencia para la Seguridad y
Cooperacion en Europa nos esforzamos por la estructuracidn de un orden de pas
Y segquridad que se extienda de San Francisco a Vladivostok pasando por Europa,
por todos esos paises y todas esas capitales que llevan las llagas y las
cicatrices de innumerables guerras desencadenadas en el viejo continente desde
hace milenios.#

Hoy en dia seria estéril y provocativo evaluar 1la guerra fria en términos
de ganadores y perdedores. Es la historia la que ha triunfado y ciertamente
1la historia no ha terminado. Las esperanzas y los sueilos de decenas de
millones de hombres y mujsres han vencido a las fuersas totalitarias de una
ideologia utépica incompatible con una concepcidén de la humanidad ética y
sucialmente equilibrada. Porque todos son alguien, y scbre sata simple
verdad, protundamente arrsigada en el alma de los individuos y pueblos, se ha
articulado el gran movimiento 4o liberacidén y de libertad en los dltimos meoses.

L El Sr. Moussa (Bgipto), Vicepresidente, ocups la Presidsncis.
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Debemos rendir homensje a los dirigentes politicos, sociales, académicos,
artisticos y religiosos que, por su cuenta y riesgo, decidieron romper con el
totalitarismo, la burocracia, 1a ineficacia, la falta de productividad, las
palabras huecas, la verdad desvirtuada y la historia vuelta a escribir.

£n el rontexto del entendimiento entre el Este y el Oeste, celebramos
enormemente la culminacidén, el 3 de octubre proximc., de las decisiones
orientadas a lograr la unificacién alemana, lo qQue constituira para nosotros
una nueva etapa en la construccién europea y contribuira asimismo a la
estabilidad en el continente.

Incumbe a los propios europeos, en primer lugar, concebir y reunir los
elementos de 1a nueva arquitectura que ha de regir las relaciones paneuropeas.
Pero huelga decir, por razones de evidencia politica, gue la instauracidén de
un orden de paz en Eurocpa y su realizacidn concreta s8dlo son posibles merced a
una amplia cooperacidén con los Estados Unidos y la Unién Boviética asi como
entre esos dos paigses. Sin embargo, el atlantismo no debe reemplazarse por el
uralismo. Eso no tendria sentido cuando los antagonismos entre el Este y el
Oeste han desaparecido. Por el contrario, la aliansa atlantica puede y debe,
por 1o que a nosotros se refisre, transformarse en un instrumento de seguridad
y de cooperacidén con los paises de la Conferencia sobre la S8eguridad y la
Cooperacion en Buropa (CSCE).

Por clerto, la aplicacidn y el control del mutuo desarme Son
absolutemente prioritarios; no solamente porgue se trata de medidas de fomento
de la confianss y la segurided, eino también porque un desarme suficleste
condiciona la crescidén de una arquitectura y de un orden 4e pPes guropeos.
Esperamos, ademis, que las conversaciones de Viena en materis 4o descrme
lleven répidamente a buenos resultados y gque los 23 participantes en eses
nsgociaciones puedan suscribir us acueréo definitivo em el merco do la reuniénm
ds ls CSCE dsl1 19 Ge noviembre préximo.

Al msismo tiempo, serd nocesario senter las bases de una segunds ronda de
negociaciones CSCE-1I, que dadbe llevar a uns reduccidn cuantitativa, pero por
sohre todo sualitetivs 83 srsszales, & fin 35 lmpedic tola agresida, algo
vital para Buropa. Este esfusrao ds desarme mutuo, controlado @ irreversible,
deberd servir de bass a una comunidsd de seguridad europea, en la cual ls
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defensa de los paises participantes se vuslva justamente "defensiva", en el
sentido mas estricto del término. Sin embargo, este desarme debe mantener una
capacidad suficiente de disuasidn porque nuestro planeta sigue en posicidn
precaria, mientras lideres irresponsables practican el chantaje y la ocupacidn
militar, como lo vimes recientemente.

Como pais europeo y miembro fundador de la Comunidad Europesa, mi pais
atribuye la mayor importancia a que la Comunidad desempeiie en forma coherente
el papel que le corresponde en el marco de la CSCE, hablando con una sola vos,
1a de un creador de paz, promotor de cooperacidn econdmica, social y cultural,
ejemplo de unificacidn politica,

La organizacidén de una nueva y gran Europa basada en la cooperacidn, debe
artir del principio de la complementariedad. Esto conlleva a que donde sea
posible habra que utilizar y valorizar laa instituciones existentes y evitar
la creacidén de nuevas instituciones cuya utilidad es dificii de demostrar por
adelantado. Bélgica prefiere mucho mas la instauracién de mecanismos de
cooperacidén que una nueva ola de creacidn de inatituciones.

En materia de derechos humanos, por ejemplo, el Consejo de Buropa, con
sus 21 miembros actuales, debe poder desempeiar un papel importante acogiendo
a nuevos miembros, en un espiritu de apertura, perc manteniendo las normas y
valores que definlera sn el pasado. Bl gran habsr del Consejo Ge Buropa es
que tiene una ingtancia judicial que vela por el respeto de las cléusulas
obligatorias de la Convencidén Europea de Derechos Humanos. Es errdneo creasr
que la sslvaguarda de los derechos humanos se realisa com més eficacia por us
Estado actuando individualmente, sin injerencia extranjera. Le evolucién del
derecho internmacional muestra claramente 12 ngcesidad de dotar a la comunidad
internacional de compatencia de control. Creemos que, en un plano sundial,
las Naciones Unidas tisnmen una tarsa fundamental en aeste campo. BEn cuestionea
pursaente politices, el Consejo de Seguridad es capas de actusr inmsdiastemerto,
como 10 vimos las semanss anteriores y ayer mismo. Pero en materia do derechos
humnanos los procedimientos son tristemente lentos y las conclusiones com
e sxtrssn cusnds se ores ume situsaldn lrssversible o2 o)
Estado de que se trata. For lo tanto, Bélgica desca que se estudien los
medios y arbitrios para acelerar ios procedimientos de las Necliones Unidas en
matoria do derechos humanos. Y nos gustaria mucho que la Comisidn de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas estudiara este problema.
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En cuanto a la cooperacién econdmica y cientifica - que es el elemento
central del seqgundo conjunto de medidas del Acta Final de Helsinki -, quiero
sefialar a la atencidén de la Asamblea las actividades de la Organizacidn de
Cooperacidén y Desarrollo Econdémico (OCDE), cuyo reordenamiento se justificaria
y que deberis abrirse a la cooperacidn con otros paises que deseen adherir a
una politica econdmica bascida en los principios de la economia de mercado.
Me refiero a los paises de Europa central, de Europa oriental o aun de la
Unidén Sovietica.

En cuanto al primer conjunto de medidas del Acta Final de Belsinki, que
tiene que ver con el desarme y la seguridad, estamos convencidos de que se
deben elaborar procedimientos pars organizar reuniones de consulta y de
informacidén periédicas a nivel de Ministros de Relaciones Exteriorea de los
35 Estados miembros - que pronto seran 34 -, y que los Jefes de Estadc y de
Gobierno también tendrian que reunirse a intervalos regulares, para definir
el contenido de 1la cooperacién. Esto tendria gue ir acompaiiado de la
constitucién de una secretaria generzl, de dimensiones limitadas y,
eventualmente, 4el agregado de representantes diplomiticos ante la CSCE.

Somos partidarios d¢ elaborar un sistema de prevencidén de conflictos
basado en el intercambio de informacidn, consultas, mediacidén y procedimientos
arbitrales. De comin acuerdo con los Paises Bajos y Luxemburgo, Bélgica ha
presentado una propuesta concreta a este respecto.
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Sin embargo, creo que es preciso ir mucho mas alla. El1 Acta Final de
Helsinki, aprobada en 1975, ha sido de una importancia decisivz en la creacidn
de la corriente de liberalizacidn en los paises socialistas. Pero hemos de
racordar que esta Acta Final continia siendo un documento politico sin alcance
juridico obligatorio alguno. Por lo tanto, estamos convencidos de gque, a fin
de completar el procesoc iniciado en la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacion en Europa (CSCE), sa requiere la aprobacidén de una Carta sobre
dicho tema, que tenga validez juridica a nivel interuacional. La Corte
Internacional de Justicia de La Haya podria desempedar un importante papel en
esta materia. También se podria considerar la creaciun de una instancia
judicial determinada. Es fundamental que los Estados signatarios acepten que
los conflictos que surjan entre ellos se sometan al arbitraje de este tipo de
instancia judicial y respeten su jurisprudencia.

A Bélgica también le preccupan en gran medida los problemas que surgen
como consecuencia de la diversidad de grupos étnicos que coexisten dentro de
los limites de las fronteras de algunos Eatados y la presencia de minorias
étnicas. No creemos que ¢8tos problemas se puedan resolver de la forma mas
adecuada por medio 4e la modificacién de fronteras. Estas exigencias no
logran sino exacerbar los conflictos. La historia de Europa previa a la
primera guerra mundial y en ol periodo que se extiende desde la finalisacién
de ésta hasta el inicio de la sequuda deberia slentarnos a la adopcién de
medidas sdecuadas tendientes & evitar cualquier tipo de neobalcanisecién.
Creemos que estas cuestiones 8dlo pueden abordarse de manera apropiada en el
marco de un pleno respeto de los derechos humanos y, por 1o tanto, meodiente la
aplicscién del tercer comjunto ds wmedidas incluidas en 6l Acta Finsl de
Helsinki. Sin embargo, también deben bellarse soluciones institucionnles
apropisdas. Al respecto, Bélgics, sobre la base de su propia experiencia,
estinma que el otorgamiento 4o una amplia autonomia cultural a los individuos y
s los diversos grupos étnicus, quo revelorice ¢l uso de las lenguss nativas,
1z 1ibertad religiosa y 1s organizecidén ds la ensefiansa podris, fecilitar el
logro de una solucién pacifica. Dichas soluciones son altamente
recomsndables, dsdo que resultan compatidbles com le supervivencis de los
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Estados, en tanto y en cuanto los lideres politicos hagan gala de una
suficiente y adecuada moderacién reciproca.

Por ultimo, la credibilidad de una Carta de seguridad y cooperacidn para
Europa se fortaleceria si se considerara el establecimiento de una fuerza de
seguridad multilateral en el continente, constituida por fuerzas armazdas de
pequeiios Estados europeos. E1 significado politico y psicoldgico de tal
fuerza de paz eurcopea podria ser muy importante para la Europa del madana y
constituir un mcdelo para otros continentes. Agrego de inmediato que es
evidente que la seguridad paneuropea continia dependiendo en gran parte de la
calidad de las relaciones y de la cooperacidén en materia de seguridad entre
los Estados Unides y la Unidn Soviética. Por estos motivos, apoyamos
plenaments la sprobacidm por un numero maximo de Estados de una declaracidn de
Lo agresion.

Aunque esto pueda parecer una paradoja, es mas fAcil describir la Europa
del mafiana en términos de valores y nc de fronteras geograficas. BEn mi
opinidn, la Buropa de valores ha de comprender a los paises dentro y fuera del
Continenta que suscriben y observan las précticas constitucionales y juridicas
relatives al respeto de la persona aumana, la democracia pluralista, los
derechos humanos y politicos fundamentales, la eficacia de la economia de
mercado y la organizacién de sistemas de seguridad social.

Los escépticos afirman con frecuenclia que la unica leccién que podemos
apronder de la historis es gue los hombres no aprenden lecciones de la
historia. Sin embargo, una ensefiansa 4o la historis reciente se torma
evidente. Consiste en la comprodscidn casi empirica de un nimero de paives
cada ves wmayor de que el progresc ecomomico y social se encuentra
inseparsblemente vinculado al pluralismo democrético y a la economia deo
morcado. K1 fracaso de las economias de planificacién centraliszedas scn
pruaba de que las economias de mercado basadas en la competencia y la
cooperacidn son ¢l sistems econdémico més adecuado.

Doads el momento en que se reconoce 18 libertad de crescidén ds empreses y
sindicatos. dsha raconocerse tambidén ia liberted ds fundar partidos politicos
Yy de permitirles que presenten sus proyectos de gociedad a los electores
dentro del marco de la competencia politica.
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§1 bien somos partidarios de la economia de mercado, conviene agragar
también una aclaracién. No significa que cualquier tipo de economia de
mercado ses buena. Las formas del sistema que se convierten en abusos de
poder econdmico, o que originan situaciones de monopolio u oligopollo corren
al riesgo de volverse tan ineficaces o maltusianas como las economias
estatizadas o burocratizadas. En cuanto al grado de bienestar social que
puedan generar, el capitalismo de Estado y el de los grandes monopolios
privados comparten las mismas caracteristicas negativas. Somos partidarios da
una economia de mercado suficieantemente competitiva. No obstante, incumbe a
los gobiernos hacer respetar las reglas del juego, garantizando la igualdad de
oportunidades para los empresarios y la eliminacion de los abusos del poder
econdmico, Un mercade eficlente es una condicidn necesaria pero no suficiente
para lograr la proteccion, la seguridad y la justicia sociales.

Por lo tanto, somos partidarios de una economia de mercado con elementos
de correccién social, en sintesis, una economia social de mercado, segin la
expresion de los paises occidentales desde la realizacién sn la Repiblica
Federal de Alemania del milagro econdmico de la posguerra graciss a ls labor
del Ministro de Economia de ese momento, el Sr. Ludwig Erhard.

Como representante de un pais del hemisferio norte de nueatro planeta, al
dirigirme a esta Asamblea integrada por una mayoria de representantes del Sur
- africanos, asiéticos, sudamericanos. érabes, todos herederos de grandes
culturas - me pregunto céwmo todos ustedes. colegas y amigos, considersn el
entendimiento cada ves mayor entre los paises del homiaforio norte y qué
juiclo, y., eventualmente, qué temores les suscits.
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L(Acaso nosotros, hombres del Norte, nos limitaremos a resolver nuestros
proolemas y arreglar nusstros ssuntos sntre nogotros rismos, a expensas ¢3 la
solidaridad ccn el tercer mundo y con los demés continentes? (!Acaso no
estariamos daudo una prusba de urrogancia sl ceder a la tentacidén de promover
nuestro modelo de sociedad y nuestros valores como productos de exportacidn s
valor universal? Hago 2sa pregunta., LAhcase no somos autosuficientes, mas

alla de toc™ -%da, a2l insistir covastantements en los fsrechcs humanos,

ssbiendo q . W rhza propir »'.ceoula europea ralstivament: reciente mues.ra
que eu la m .ir wi. .- .Jourrieron las violacicnes més atroces ds esos dearschos?
En el momantc » -~ pn.,otros, hombres de’l Norice, hablamos counstantemente

de paz, roy nuy couscisnte de vuestra incomodinad, de vuestras inguietudes, de
vuestra” frustraciones. Sin smbargo, permitaseme subrayar Gue e@stos Lemores
no tienen fundamento ea los hechos hasta hoy. Asi, en lo que atafie al
conjunte de la Comunidad Europsa, nuestra cooperacién nunca llegé a los
nivelee¢ cuaiitatiivos y cuantitativos actuales, y puedr confirmar aqui que ni
uus 80l% unidad monetaris suropsaa (BCU) ba sido desviada de su destino sn
algin pais en Gesarrollo sn favor de la asistencia a paises de Buropa central
u oriental. Ademés, conviene tepver present? que la recuperacidn econdmica de
Eurcpa central y oriental ofrecerd 8 todos los paises del mundo nusvos
mercados y oportunidades de coogperacidn.

Al mismo tiempo, sefialo 2 1a atencidn el hacho de que., & medida que
progresa 91 desarms entre los paises del hemisferioc sorte, va surgiendo un
*8ividendo 4s p£az” gue se atribuird por prioridad a los peises més
desprovistos., Me apresurc sgrousr que serip altamente dessabls que ol sjemplo
del amplio desarme y de ls limitacidn de los presupuestos silitares de los
gaises del hemigferio morte fuera imitedo por los paises del sur, que
contindan ¢ “asagrando un 208 d¢ sus gestos pidlicos & los armsmentos, y que
elios mismos deberian liberar medios presupusstarios paca fines civiles.

81 se conciertan pactos de no agresién entre log paises Ged Worta, lpor qué
no seria posible un proceso similar entro 1os paises del Sur y, por ejemplo,
en el Uriente Medio?

Huelge decir que 1ls agresidn perpetrada por el Iraq contra Xuwait
constituye una amenasa a los demis Estados d& la regién. Junto con log otros
aiembroe de la comunidad internacional @ invocando las resolucliones adoptadas
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por el Conseiu de Seguridad, Bélgica exige 1a eracuacién inmediata del
territorio kuwaiti por el Iraq, la restauracién de ia socberaniaz del pais y
1a liberacién de todos lcs rehenes extranjeros,

Bélgica participa en el esfuerzo de solidaridad internacional. Hemos
anviado al Golfo dor barreminas, un bugue de comando y de aprovisionamiento.
Muy recientemente, aver, el Gobierno agregé & wvsa flc¢ illa una fragata.

Hemcs pussto a disposicién de Egipto dos aviones de transporte C-130 a fin

do contribuir a la evacuacién de los numerosos refugiados. Vamos a enviar
también cuatro aviones de transporte a la reqgién para prestar ayuda logistica,
Ademas, hemvs otorgado una ayuda d¢ emergencis de 20.000 toneladas de trigo a
Egipto, y participamos en el esfuerzc financiero en pro de 10s paises que so
encuentran gravemente afectados por el embargo.

Las resoluciones de ias Naclones Unidas deben aplicarse en forma
irreversiblo. No son negociables. Laa Naciones Unidas tienen ante si una
tarea higtdrica: hacer respetar la Carta y el derecho interaacional.

Un fracaso corstituiria una pérdida de wrestigio particularmente grave y tal
ves fatsl, que recordaria la gituacién en que se encontrabas la Scciedad de
Waciones en vispera de la segunda guerra mundial. En consecuencia, es de
importancia primordial que les Naciones Unidas continden adoptando todas las
medidas nacesariss para lograr la retirada iragqui de Kuwait. Las senciones
econdmicas constituyen una experiencia importante, capital. 81 la comurnidad
mundial pudisra oliigar a un dictador a respetar el derecho internacionsi, sin
desoncadenar un conflicto srmado, se sentarie un precedente fundamental para
ol porvenir de la familia 4o las naciones.

S8in embargo, la rastauracién del statu quo em Ruwait no basta pars
equilidrar nuevamente la situacidén en el Orieste Medio. La comunidad
interaacional deberé lahorar en pro de la prohibicién de las armas quimicas en
1a regidn., la no proliferacidn de las armas nucleares y la reduccién ds los
niveles de los armamentos convencionales en general. Dederian estudlarse
mecaniswos de preveucidn de los conflictos. De ahi la idea de 1llegar en 1a
regién & una especie de “conferencis pars 1a seguridad y la cooperacién en el
Oricnte Medio™ (CBCOM), siguiendo ¢l ejamplo de los logroa alcansados por la
Conferencia sobre la Beguridad y la Cooperaciéa sn EBuropa (CECE) en las
relaciones Bste-0Osate en Buropa.



Espadiol MAS/PY.9 Sr. Eyakens. Bélgica

HS/mic -48-

Asimismo., la estabilidad y la seguridad en el Oriente Medio presuponen
un enfoque resuelto de los otros conflictos existentes en la regidn. en
particular la cuestidén palestina y los problemas del Libano. Las ideas
expresadas en esta materia por el Presidente Mitterrand desde esta tribuna
van por la misma senda que las ideas que propugna Bélgica.

Por otra parte, Bélgica atribuye la mayor importancia a una cooperacidén
econémica, industrial y tecnolégica lo mi3 intsnsa posible con los paises del
mundo &rabe. La Comunidad Europea desea intensificar el didlogo eurodrabe y
eatablecer programas de cooperacidn con los Estados del Golfo, con los
miembros de la Unién del Magreb Arabe (UMA). que reagrupa & los paisss del
Magreb, y con las demas organizaciones regionales del mundo arabe. Los
europeos y los arabes son portadores de grandes y antiguas civilizaciones y
nuestras religiones respectivas deberian incitarnos a 1la tolerancia, = la
comprensidn mutua y a la solidaridad.

El entendimiento entre el Este y el Oeste da a las Naclones Unidas. a su
Secretario General y a los drganos especializados una mayor libertad de accién
que en el pasado, y esperamos qua la Organizacién se transforme, en los afios
por venir, en un instrumento de pas y de cooperacidn a escala mundial y
completamente eficaz y adecuado.

Bélgica presentd este afio su candi¢ tura al Comsejo de Beguridad y les
aseguramos que nuestros actos en dicho érganc tenderén a fortalecer la
influencia sana de las Naciones Unidas y estimular a la Organisacién para que
ssuma, donde y cuando fuere necesaric, las grandes responsabilidades que le
corresporden.

Todas estas congideraciones no impiden que los paises del Norte tengan el
deber segrado de ir més allé Ge sus dlscursos do solidaridad y ponerla
igualmente en préctics, estructurando su cooperscida politica y econdmica con
los demés psises del tercer mundo.

Es precissmante on este contexto que dedemos considerer la solucida de
ung gerie de conflictos y problesas regiorzlas.

Bl progrsse Tecients em 10 ieiative al conilicto de Camboya fortslece
Busstra osperansa on cvanto al papel que 1a Organigsacidn, el Secretarioc
General y 108 miembros permanentes dsl Consejo de Beqguridad puedan deszempeidar
o la solucidén Ge este conflicto. En lo que atsfle. enm particular, » 1s
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creacién de una administracién de transicidén y la organisacién de slecciones
l1ibres, las Naclones Unidas tendrian que asumir sus responsabilidades. Ello
constituiria la mejor garantia contra un retorno a los excesos de los khmer
rojos. Quierc sedalar aqui nuestro compromiso comiun con el raspeto de los
derechos humanos en Camboya, para remitir definitivamente a la historia los
atroces episodios del pasado en este pais.
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Los recientes acontecimientos en Africa demuestran que la exhortacidn en
favor de una mayor libertad y del respeto por la persona humana no ha carecido
de eco en sl continente. La tendencia hacia estructuras politicas més
Jemocriticas resulta mas ciara en un numero creciente de paises africanos.

Nos felicitamos por los esfuerzos desplegados hacia una solucidn de los
problemas de Angola y Mozambique y de los primeros pasos hacia una democracia
no racista en Sudafrica. Tales cambios no eran més que quimeras en un pasado
reciente. La independencia recientemente lograda por Namibia y la forma en
que se obtuvo demuestran que existe una via pacifica para la realizacidn de
tales sueiios.

Ciertas preocupaciones, aunque pareican menos acuciantes, no son menos
importantes para el porvenir de la humanidaa.

Y esta es mi reflexidn final: 1la proteccién de 1la Antértida es una de
esas preocupaciones. No es suficiente con que ese continente sea una sona de
paz libre de armas nucleares; hay que fortalecer l1la proteccidn del medioc
ambiente en un medio perticularmente frégil, Bélgica ha sido uno de lcs
primercs en el proceso de aprobar una legislacidén que prohibe a sus ciudadancs
1a explotacién eventual de los recursos minerales en la Antértida.

Bsperamos que on el sistema antértico se desplieguen los mayores
esfuersos en ¢l mismo sentido, adoptando decisiones que salvaguarden el
porvenir de ese continente,

El mundo ofrece la imagen de un claro oscuro, hecho de sombras y de
luces, de grandes osperansas y 4o grandes ingquietudes.

Bélgica, Miembro f£iel de las Naciones Unidas y - asf lo esperamos -
préximo miembro del “onsejo de Seguridad, cooperard com todos los paises de
busna voluntad que procurea la pas en la justicia.

$z. VAN DRN BRORK (Paises Bejos) (interpretaciém dal irnglds):
Bn primor término, desec hacer llegar al Sr. de Marco mis feliciteciones por
su eleccidén como Presidents d¢ la Assmbles en ostas pariodo de sesiomss. Com
su sabhiduria y experisncis en el cargo. indudablamente la Asambien estd en
Duenas manos. Puede comtar com la cooperacién comstructiva &s la delegacién
de los Paises Bajos. Por supussto, Sr. Vicepresidente, estas observacionss se
hacen extonsivas a usted y a los demie miembros de 1a Mess.
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En segundo lugar, deseo expresar nuestra calida bieavenida a
Liechtenstein, un nuevo Miembro de esta familia de naciones.

Al comienzo de esta semana mi homdlogo italiano, el Sr. De Michelis,
presentd la posicidén comin de los Doce Estados miembros de la Comunidad
Europea sobre una amplia gama de cuestiones internacionales. Esto me permite
concentrarme en unos pocos temas que merecen especial atencién para mi pais.

Hasta ahora, 1990 ha sido una afio de éxitos espectaculares en materia de
politica internacional, pero todos hemos presenciado también graves reveses.
La guerra fria, un costoso y a veces aterrador enfentamiento entre el Eate y
el Oeste, ha terminado, La democratizacién de la Unidén Soviética y 4s otros
Estados europeos >rientales ha librado a Buropa de un viejo antagonismo y ha
allanado el camino para una cooperacidn cada vesz mayor en la limitacidn de lios
armamentos y en la proteccidn de los intercambios comerciales y culturales, ia
proteccidén de los darechos humanos y 4el medio ambiente.

La préxima unificacién de Alemania simboliza este proceso de cambio
pacifico, la cura de una Buropa amargamente dividida. Celebramos con nuestros
amigos alemenes, que también son nuestros veciunos, que el 3 de octubre la
unidad gue tanto han sofiado se transforme finalmente en un hecho.

La mejorada atmésfera de las relaciones entre el Este y el Oeste influye
también pogitivamente en la cooperacidén multilateral, como 1o ha demostrado el
manejo en las Waciones Unidas de¢ la actual crisis dsl Golfo. La causa
inmediats de ess crisis constituye un lamentable rotroceso as las relaciones
internacioales. Resulta una dolorosa paradoja que mientres om una parte del
mundo - en el continente europeo ~ las nusvas politicas han permitido mejorar
las relaciones y alcansar ur proceso d4¢ reduccidéa sustancial de los
armamentoa, sl mismo tiempo, en otra parte d2l sundo, se utilice nuevamente
le fuersa bruta para solucionar diferencies politicas. Cuaiesqulera sean las
controversias qus el Irag pueda hsber tenido con Xuwait, nada puede justificar
su Gesembosada agresién contrs un Eptado Mismbro soberanc ds las Haciones
Unidas,

£1 propio meollo do 1a Carta de las Naciones Unidss osté ez juego:
el mantenimiento de 1a pas y ls prevencién de 1ls agresién. Resulta
reconfortante observar que las Neciomes Unidas, finalmente, estén cumpliendo
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con su misién histérica. El consenso entre las grandes Potencias ha sido un
instrumento en esto. Es afortunado yue se reconozca shora con amplitud que a
mayor poder, mayor responsabilidad. Por lo tantc, celebramos la accidn que el
Consejo de Sequridad de las Naciones Unidas ha llevado a cabo en respuesta a
la agresidn del Iroq que, en eseacia, @8 un llamamiento & la retirada
inmediata e incondicional de las fuerzas iraquies de Kuwait, a la liberacidn
de los “ehenes y al restablecimiento del Gobierno legitimo de ese pais. E1l
Raino &e los Paises Bajos apoya plenamente la aplicacién de las resoluciones
del Consejo de Segquridad. La armada y la fuerza area holandesas se encuentran
en ¢&igpoaicidn de ayudar a garantizar el cumplimiento de la resolucidén que
dispone el smbargo contra el Iraq y da contribuir a la sequridad en el Golfo.

Condenamos cutegdricamente las acciones adoptadas por el Iraq contra 108
ciudadanos extranjeros en Kuwait y el Irag, y contra las misiones diplomaticas
en Kuwait. Bostenemos que el Gobierno del Iraq @8 responsahble, dc acuerdc con
el derucho internacional, por su manipulacidén de civiles inocentes con
propésitos do chantaje internacional.

Tenemos la sincera esperanza de que este conflicto sea resuelto
pecificamente. Paro siempre Jdebemos recordar que fue el Irag quien rompid 1la
pas en el primer momento. Su desvergonzada anexidn de Kuwait no puede quedar
sin respuesta. A veces, el equilibrioc de la fuersa con la fuersa es
ipevitable, ¢al como lo han subrayado mis 8¢ 25 Eatados Miembros 4s las
Haciones Unidas, que han desplegado fuorzas sn ess regién. Lejos de abrigar
pensanientos egresivos, procuran respaldar el orden mundial. La slternativa
05 ¢l caos y una libartad pars todos, porque no sdlo los pequafios y los
débiles sufrirdn., La triste historie de 1a Bociedsd de las Waciones ha
ensefiado al mundo que debemos permanecar firmes y unidos frante a la sgresidn.
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Al igual que en Europa, prefeririamos ver soluciones regionales a los
problemas regionales del Oriente Medio., En principio, por lo tanto,
entendemos el reclamo de una solucién arabe del conflicto., No obstante,
estamos ante la agresidn de un Estado Arabe a otro y es a peticidn de los
mismos Estados Arabes, que se sienten amenazados por el Irag, que otros paises
que no son de la zona han ido en su ayuda. Ademas, la agresidn internacional
y la conquista violenta cobasan los limites de la regidu, porque afectan
gravemente el espiritu de la Carta de las Naciones Unidas. Por Gltimo, los
legitimos intereses de que haya estabilidad en esa parte del mundc no se
limitan a esa regidén. Por ronsiguiente, debe quedar en claro que las
resoluciones del Conseio de Seguridad no pueden sustituir una solucidn Arabe,
pero que ésta sera posible sclamente si el Irag cumple estrictamernte con ellas.

Entretanto, un embargo acatado en forma estricta y aplicado adecuadamente
constituye la mejor aunque no la Gultima esperanza de un arreglo pacifico
de este conflicto. En este contexto celebramos la aprobacidén de la
resolucidn 670 (1990) del Consejo de Seguridad, que contiene medidas para
profundizar el embargo. Para el Iraq, es otra clara sefial de que el tiempo
juega en su contra y la agresidn no ktrae aparejados benmeficios. La agresién
acarrea sufrimiento humano, asi como desastrosos dsiios a la economia
internacional, en espacial a las més vulnerables. Los Paises Bajos, junte com
sus asociados de¢ la Comunidad Europes, estin empedados en prestar ayuda a esos
paigses para permitirles cumplir con sus obligaciones em virtud Qe las
resolucionas del Consejo de Seguridad.

La cooperacién internacionsl eficas dentro 4ol maxco de las Macionas
Unidas ha cohrado una nueva dimensién. Al aplicar los instrumentos previstos
en @l Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, ¢l mundo muestra su
voluntad de unirse en sras de la asguridad colectiva. Bn los dltimcs sffos
hemos sido testigos 4o muchos esfuersos exitosos do las Maciones Unidas por
mantener la pas, 1los cuales fuerom posibles gracias s les favorables
condiciones politicas internacionales. 81 el Irag respets las resoluciones
dsl Consejo de Sequridad y se retira de Kuwait. 1a situscién posteriny hien
podria requerir el Sespliegus de una fuerza de mantenimiento de lo pas de las
Waciones Unidas.
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No obstante, si el Iraq sigue negiAndose & cumplir dichas resoluciones
y contindia au ocupacidén ilegal de Kuwait, serix necesarias nuevas madidas
compatibles con la Carta de las Nacliones Unidas para restablecer la pas.
Claramente, si se diera esta situacidn, que todos esperamos que no ocurra,
consideramos a las Naciones Unidas comn el instrumento de aplicacidn de 1la
ley. Nuestra ferviente esperanza de lograr una solucidn pacifica no debe
impedirnos estar preparados para tal eventualidad.

Nuestros objetivos son claros pero, em ultima instancia, no sabemos cémo
se alcanzardn. Lo que si sabemos es que esta crisis pone a prueba la
determinacidén politica de la comunidad internacional y de las Naciones
Unidas. E1 Capitulo VII, considerado en el momento de su redaccién como una
gran innovacidn, nunca se habia aplicado de manera tan amplia. Esta crisis ea
una importante demostracidn de las posibilidades de las medidas multilaterales
como medio para hacer respetar loa principios fundamentales de un orden
mundial jusco.

Los Paises Bajos siguen profundamente preocupados por la inestabilidad
ondémica del Oriente Medio. El conflicto érabe-israeli, el problema palestino
y 1a situacidn en el Libano no se han resuelto ain. BSin embargo, se debe
rechasar firmemente todo vinculo entre la solucidn de estos problemas y la
sgresidén iraqui, ya que ello daria la spariencia ds justicia a una causa
injusta y frustraria la solucidén de la crisis del Golfo.

i{Por qué os el Oriente Medio un polvorin, un verdadero srsenal de armas,
a punto de estallar en cualquier mowento? iPor gqué no hay ningin progreso
hacia 1a estadilidad y loe cambios pacificos, como sucede en otras partes del
pundo? Nos parece gue hace falta una condicién politica previs crucial
mientras haya partes gue no acepten la reaiidad tal como @3 y traten
constantemente 4e pospomer lo inevitadle. Me refiero al desprecio de las
actuales fronterag, a la negacidén de los Bstadoe existentes y sl
desconociniento 4 las legitimas aspirscionss politicas. Cuesta creer que 1s
pas oo el Oriente Modio se logrard dnicomente si Isrsel se siente iaseguro
porane sus vecinos irshes no 1o aceptan. Del mismo modo, 2o hebré pas pars
Isrzel hasts que o permits la libre dsteraminacién pslestins en los
territorios ocupados.
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Creemos gue para restablecer el proceso de pas as esencial un estado
declaradc de no beligerancia entre los paises de la regidn. Por consiguiente,
exhortamos a loas Estados Arabes a poner fin formalmente al estado de
guerra con Israel y normalizar las relaciones con este pais en el contexto
del proceso de pas. Del mismo modo, pedimos a Israel que cumpla las
resoluciones 242 (1967), 338 (1973) y 425 (1978), dentro del marco de un
acuerdo de paz amplio.

Ademas, ol diAlogo entre Israel y los palestinos sigue siendo
indispensable. Incluso si se ha de admitir que no se han aprovechado las
opovtunidades de los Gltimos afios y que las perspectivas de paz han sido
socavadas por la posicidn adoptada por la Organisacidén de Liberacidn de
Palestina (OLP), seguimos convencidos de que el unico camino para israelies y
palestinos es el reconocimientc mutuo de derechos fundamentales y aspiraciones
legitimas. Tras la solucidn de la crisis del Golfo, seri necesaric un nuevo y
decidido esfuerso de la comunidad internacional para persuadir a las partes
interesadas a respetar estos requisitos previos y a emprender el arduo camino
hacia una pas duradera.

A juzgar por las lecciones del pasado, en especial en Buropa, pareciera
que la profundisacidn de 1a democracia y un meyor respeto por las libertades y
los derechos humanos fundamentales, junto con la limitacidn wmids estricta de
las armas on lugar de¢ su acumulacién, fueran ingredientes esemcisles que
debieran ponerse enfiéticamente en préctica en el proceso de pas en o1 Oriente
Medio pars slcanssr seguridad y estabilidad perdurables.

81 tien resulta aleatadora la tendencis poeitiva en 1a limitacién de
armamentos, tanto aucleares como convencioniles. entre el Este y ol Oeste, 1o
ocurre lo mismo en otras partes dsl mundo, tal como lo prueba la crisis del
Golfo. BEl Oriente Medio, on particulsr, es el escenario de una répida
acumulacién Go armamentos. Se concentran alli, en grem escala, armas de todo
tipo, convencionales, guimicas y biolégicas., mientras guo las nucleares
parecen ser inminontes. En la regién se dispone ds varios wedios vectores

Pira onasd aimas, AnCiweo 106 misiies, aigurds de eiios Ge aicance congiderabie.
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Permitamos que se apliguen plenamente los instrumentos existentes para
revertir esta carrera de armamentos, tanto a nivel mundial como regional.
En cuanto al peligro de proliferacidn de las armas nuclesres, es vital la
necesidad de fortalecer el Tratado sobre lr no proliferacién de las armas
nucleares. Todos los Estados de la regié cendrian que ser parte de este
Tratado, cuyo aistema de salvaguardias deberia utilisarse plenamerte a fin de

incluir inspecciores sspeciales.
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Dal mismo modo, el Tratado sobre las armas bioldgicas Jdebe ser una
barrera mas eficas contra la proliferacién. Debe ser fortalecido por medio
dsl acceso de todas las regiones y la -~atificacién plena, nuevas medidas de
fomento de la confianza y, en ultima instancia, un régimen de verificacién
verosimil, Vamos a presentar propuestas a ese efecto durante la Conferencia
de las Partes encargada del examen de la Coanvencidn sobre armas bioldgicas,
que se celebrarad el afio préximo.

No es necesario decir que 1la crisis en el Golfo puede s6lo fortalecer la
urgencia de una prohibicidn gene 11 de las armas quimicas. Tras 20 afios de
neyociaciones, hace ya tiempo que deberia existir un tratado efectivamente
verificable y con participacidn universal. El afio 1992 debas ser no sdlo
nuestro objetivo sino también el final de nueatro plazo. Los Paises Bajos
apoyan plenamente la propuesta de Australia y Francia de celebrar a comienzos
del afio préoximo una conferencia ministerial que proporcione el impulso
politico necesario. Quiero recordar a los representantes que los Paises Bajos
se han ofrecido como pais huésped para la futura organizacién del Tratado
sobre las armas quimicas.

Entretanto, son indispeasables las medidas para detener una mayor
proliferacidn de las armas biolégicas y quimicas y sus precursoras y de los
migiles y su tecnologia. Los Paises Bajos se sumaron recientemente al Régimen
de Control de la Tecnologia de Misiles.

La acumulacién de armsmentos ¢s fundamentalmente consecuencis, y no
causa, 4o ls tirsates, como nos 10 ha demostrado la guerrs fria. Esto explica
por qué esperamos firmer a la brevedad un t.atado amplio sobre la reducciéa
sustancial de las fuerzas convencionales en Buropa. Bn otras regiones del
mundo estas condiclones politicas previas ais no se ban cumplido, 4o mensrs
que puede ger 4ificlil pers los paises sentirse suficiontemente seguros para
limitarse en ese sontido. Por ello considsramos quo es tan importante que las
normas bésices pera la estabilidad en el Oriente Msdio, a que we referi
snteriormente, encusntren aceptacién. Bllas dsborfn allanar el camino hacia
arreglos ds seguridad mis smplios en que las medidas de fomento de la
confiansa y el control de las armss convancionales ocupen un lugar prominente.
y ayudar a contrclar la proliferacién de armamentos ea la regidén. Xo
obstants, dsbsmos ser conscientes de quo existirid siempre un dilema entre las
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necesidades de segquridad legitimas, por una parta, y el oojetivo de evitar una
carrera de armamentos, por 1la otra. En este sentido, debemos también buscar
los medios y arbitrios para limitar la exportacién de armamentos, ua tema que
ha 8sido abordado ahora por primera vez en las Naciones Unidas.

Permitaseme dar ahora una nota positiva. La combinacidén de un gran
mejoramiento en las relaciones eatr- . Este y el Oeste y un mejor
funcionamiento de las Naciones Unid: +e& tenido un efecto saludable en la
bisqueda de soluciones a 100 conflictius regionales. En numerosos casos, ello
ha inspirado & las partes locales o regionales para que pongar fin a la lucha
y comiencen a buscar una avenencia justa y duradera. Las perspactivas de
solucionar el conflicto en Camboya y de lugrar un cambio fundamental en
Sudafrica nos permiten cierto optimismo.

El plan de paz amplio que los cinco miembros permanentes del Consejo
de Seguridad elaboraron para Camboya contiene un marzo sélido para que las
cuatro facciones en lucha solucionen sus diferencias y libren a su sufriente
psis de los flaralos de la guerrs y la represidén. La reciente aceptacidén del
plan por las partes camboyanas, y @1 acuerds que alcansarcn con posterioridad
con respecto a los detalles del arreglo, deberian permitir que el pais tenga
uns transicidén segura hacia un sistema politico democrético, con su soberania
restablecida. Por dltimo, los camboyanos deben librarse de los campos do ls
nuerte y &0 las intervenciones extranjeras. Acogemos con satisfaccién 1la
docisién on virtud 4s la cual Camboys estaré representada en las Haclones
Uuidas y en otras partes por medio del Coassjo Haclional Supremo creado
recientements. Y si se pide a 108 Puises Bajos gue comtribuyan a los
esfuersos de las Raciooes Unidas para splicar ol plan de pas, dicho pedide
serd considerado en forma favorable.

A pesar &¢ nuestrs profunda preocupacién aante los hechos de violancia
rocientes, Suddfrica ofroce ua rayo do esperaunsa. ey alli Sos dirigentes
valerosos gque han decidido enterrar el hacha ds guerrs y esforsarse por
construir un futuro comin. Bl camino qus hay por delants esté lleno &9
obstécuios. Hay que desmanteiar 40 ados 6@ ApALtueld, cuyos pilares siguen
bésicemonte en pie. Esoa dirigentes tienen gque Gerribar los muros de la
dssconfianza y llevar a los distintos grupos que hebitan en Suddfrica al
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dialogo constitucional. Tienen que escribir un idioma nuevo, un idioma de
conciliacién y respeto mutuo, en un pais acostumbrado al idioma del odio y a
la practica de la violencia. Tienen que abrir perspectivas para un cambio
pacifico en una sociedad separada por profundas Givisionas eatre los que
tionen y los que no tienen. En otras palabras, su tarea tiere proporciones
hercileas. No obstante, hay motivos para la esperanza, puesto que ambas
partes combinan la buena voluntad con el sentido comin. Después de anos de
vigoroso apuyo a la lucha contra el apartheid, la comunidad internacional
tiene ahora la obligacidn de apoyar las fuerzas verdaderamente constructivas
del camtio en Sudafrica. Consideramos que se justifica una politica que
aliente la transicidén pacifica hacia una Sudafrica democratica emn que todos
los ciudadanos gocen de los mismos derachos. En consecuencia, los progresos
tangibles en el camino hacia un desmantelamiento completo del apartheid deben
ir de la mano con una correspondiente reduccién de las presiones econdmicas
contra Sudafrica.

No olvidemos a Corea. En ese pais ha comenzado a producirse un
descongelamiento en la situacidén entre el Norte y el Sur, Mientras aguardamos
mayores mejoras en las relaciones entre Corea del Sur y Corea del Norte,
pedimos una representacidén adecusda del pueblo coreanc en las Naciones Unidas.

Las exigencias populares de democracia y el anhelo de que se respeten los
derechos humancs aumsntan afio tras afio. E1 debate relativo a loe derechos
humanos no debe ser impregnado por la divisidrc entre el Horte y el Sur. Desde
América Latina hasta el Asia oriental y desde Buropa oriental hasts Africa los
pueblos claman por libertad, subrayando una y otra ves que los derechos
humanos son valores verdaderamente universales.

Al migmo tiempo que acogemos con satisfaccidén el fin de ls guerra fria,
acogemos también una nueva perspsctiva para las Naciones Uniéas en el campo de
loa derechos humanos. Las normas de derechos humsanos establecidas por las
Xaciones Unides proporcionaron siempre criterios claros e iafleoxibles mediante
los cuales se pusde medir la conducta y los logros de loa goblernos. Ahora se
puede hacer un esfusrszo sostenido para fortalecer sl mscanismo 4o supervisiéa,
tan importante si realmente se desea mejorar el respeto de los derechos
humanos. En la Conferencie sobre 1a Sequridad y 1la Cooperacidn en Buropa

{CSCE} se establecieron mecanismos que, mas gue el cuerpo de disposiciones
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de las Naciones Unidas, proporcionan a los Estados procedimientos especificos
y detallados para que puedan responsabilizar a unos u otros pcr violaclones de
los derechos humanos. Lo mismo puede decirse con respecto a las nuevas normas
slabcradas en la CSCE para el cumplimiento de los requisitos de elecciones
libres y de imperio del derecho. Aqui, como en otras partas, los sistemas
regionales y de las Naciones Unidas deben fortalecerse mutuamente.

Ninglin orden politico durara mucho tiempc si no permite ambios. De
hecho, el concepto de las Naciones Unidas con respecto al ordem mundial ha
sido siempre una combinacidn de seguridad colectiva y de cambios pacifices.
Concentrarse en el restablecimiento de la paz, en el Golfo o en cualquie: otra
parte, por necesario y justificado que sea, no es suficiente. Debemos al
mismo tiempo seguir dedicando nuestras energias a combatir la pobreza, la
enfermedad, el analfabetismo, las drogas y el terrorismo y a promover el

desarrollo scondémico equitativo en los planos nacionzl e internacional.
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El decimoctnavo periodo extrao:dinario de sesiones de la Asamblea General
sobre la cooperacién econdémica internacional, recientemente celebrado, ha
puesto al mundo nuevamente en el camino correcto del dialogo sobre los
problemas del desarrollo, después de largos afios de polarizacidn infructuosa.
La Declaracidn proclamada por la Asamblea representa un comienzo adecuadc para
la formulacidn y aplicacidén de la Estrategla Internacional del Desarrollo para
el Cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

La crisis del Golfo oscurece ahora gravemente las perspectivas
econémicas. El aumento de los precios de los energéticos dificultara
severamente el desarrollo, par icularmente en los paises del tercer mundo.

Las cifras de crecimiento, los coeficientes del servicio de la deuda y los
programas de ajuste tendran que adaptarse a indicadores mas pesimistas,
Existen razones para preocuparse sobre las posibles consecuencias de las
negociaciones multilaterales de comercio de la Ronda Uruguay. Nos corresponde
a todos nosotros hallar la manera de salvaguardar a los paises en desarrollo,
y en particular a los paisss menos adelantados, de 103 graves obstaculos que
Se presentan a su progreso econdmico y social. Los Paises Bajos recientemente
han tomado la iniciativa de proponer una cancelacidn colectiva de la deuda
bilateral oficial de¢ los paises mas pobres grandemente endeudados que aplican
politicas econdmicas sanas.

De la misma manera que ea dificil imaginarse salvaguardar la paz
internacicnal sin esforsarse al mismo tiempo para promover la pasz soclal,
igualmente dificil es no imaginar que ninguns de estas dos situaciones pueds
sobrevivir a la largs sin un equilibrio ecolégico, o en pocas paladras, sinm la
pas verde. La vida en la Tierra de las futuras generacionss puede estar en un
gran peligro si el hombre no hace la pas con la naturalesa. Y si no la pas,
que por lo menos haya una cesacién del fuegoe. Los peligros son muy resles:
el calentamiento de la atmdsfera, ¢l agotamiento d¢ ls capa de osono, la
lluvia écida, la ampliscidén de los desiertos y la imprudente deforestaciédn,
por habler simplemente de unas cuantas cosas de una lista creciente. 8in
duda. ag symamante urgente gua actusmns Aungus 2610 sea para impedir que
continie el deterioro. Simplemente, no podemos permitirnos el lujo de esperar
pruebas clientificas irrefutables en cuanto a qué es precisamente lo que causa
los distintos problemas con que nos enfrentamos. No dsbemos darnos a nosotros
mismos el beneficio de la duda.
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Es crucial ahora avanzar hacia una pronta concertacién de una convencidn
sobre el clima mundial que debe poner freno de manera eficaz a fendmenos tales
como el calentamiento de la atmdsfera, el agotamiento de la capa de ozono Yy la
deforestacién., Nos alegra observar que la reciente Conferencia de Londres ha
llegado & un acuerdo sobre la prohibicién total de los clorofluorocarbonos
(CFCs) para el aio 2000.

Nuestros esfuerzos por proteger la atmdsfera - de hecho todo el medio
ambjente - s6lo pueden tener éxito con la plena participacién de los paises
en desarrollo. Los paises industrializados tienen la obligacidén de ayudar a
estas naciones ya sobrecargadas, facilitandoles fondos entre otras cosas.

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrolio,
que se celebrara en 1992, debe llegar a acuerdos a nivel mundial sobre medidas
concretas para la proteccidén del medio ambiente y para restaurar los dafios ya
causados, a la vez que tenga en cuenta la posicidn especial de los paises en
desarrolle. Los Paises Bajos siguen desempefiando un papel activo en su
preparacién. A este respecto, deseo mencionar una reunidén de alto nivel sobre
agentamientos humanos y desarrollo sostenible, que se celebrarid en mi pais en
noviembre prdéximo.

Tanto la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Amblente y el
Desarrollo como la negociacién de nuevas convenciones, tales como una
convencidn sobre el clima mundial, sirven de oportunidad para otorgar a las
Naciones Unidas nuevas facultades de geatidn de crisis e imposicidén de poderes
para asegqurar el cumplimiento de 1ss normas ambientsles. Tendriamos que
aprovechar estas oportunidades de mavera adacuada. Despuds de todo, las
condiciones de vida en la Tierra y la seguridad del mundo estén en juego.

Para concluir, la crisis del Golfo, una ves més, ha hecho consciente al
mundo del gran valor ds unas Naciones Unidas que funcionen bien. Esperamos
sinceramente que, después de largos ailos de estancamiento., las Naciones Unidas
puedan acrscentar su papel en el fortalecimiento de 12 seguridad colectiva y
en la promocién del cambio pacifico. Las Naciones Unidas también tendrian que
aprovechar la actual Coyuntiuia para feanudar la labor sobre ia reiorma y
perfil de su organizacién, cosa que comenzd hace pocos afilos. Los Paises Bajos
siempre han sido partidarios ardientes de esta Organizacién. Haremos lo que

nos corresponds para fortalecer a esta organizaciéu mundial y para fortalecer
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igualmente el derecho internacional en todas sus dimensiones, inclusive la
promocién de un mayor recurso a la Corte Internacional de Justicia, tal como
lo recomendé el Secretario General en su Memoria sobre la labor de 1la
Organizacidn.
"Con todas sus imperfecciones, las Naciones Unidas ofrucen a las naciones
amantes de la paz un mecanismo perfectamente funcional que puede darles
la paz, 8l quieren la paz. Seguramente, ningun mecanismo social, por
bilen construido que esté, puede ser eficaz a menos que cuente con la
voluntad y la determinacidn para hacerlo funcionar."
Estas palauvras de uno de log fundadores de las Naciones Unidas eran
clertas en 1945 y no lo son menos en 1990.

Hagamos que funcione.

Sr. BOOH-BOOQH (Camerun) (interpretacidn del francés): Eate
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General se celebra en
un contexto internacional nuevo. La guerra fria estéd llegando a su fin y la
carrera de armamentos disminuye claramente su intensidad. Numerosos
conflictos se acercan a una solucidn y, a pesar de 1a persistencia de los
desequilibrios y de las injusticias econdémicas profundas, la iniciativa del
didlogo as posible una ves més a causa de la creciente interdependencia entre
pueblos y naciones. Estos son desafios importantes a los que todos debemos
reaponder.®

Estos migmos hechos 1le dan a este periodo de sesiones de la Asamblea
General una importancia particular y nos llevan a tratar 4¢ aprovecharls mejor
para contribuir 21 sdvenimisnto de un mundo 4¢ justicias, pes y libertad.

A sste respecto, quiero saludarlo a usted, Sr. Presidents, en ocasidn de
su eleccidén undnime 2 12 Presidencia de esta Asanmbles. La snorms experiencia
y los atributos gue lo distinguen, junto a la accién dinimica y ciarivigente
4o su pais, la Repiblica de Malta, en ol geno &2 1a gran familia de los
naclones no slineadas y ds las ¥aciones Unidas sn gensral, nos hacen creer que
usted podré garantisar un exitoso cumplimiento de las altas funciones gue se
le han confiado. Desde ya, le puedo asegurar el apoyo constants de la
delegacidin del Camertn.

L B1 S§r. Plemming (Santa Lucia), Vicepresidente, ocupa ls Presidencias.
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El General de Divisicon Joseph Garba, de Nigeria, su predecesor en este
cargo, 8¢ hizo acreedor una vez mas de todo nuestro agradecimiento por la
forma diligente y el dinamismo notable como dirigid loas trabajos, no sdlo del
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, sino también de los periodos
extraordinarios subsiguientes.

Reiteramos nuestro apoyo al Secretario General, Sr. Javier Pérez de
Cuéllar. El Camerin lo alienta a que prosiga sin descanso los esfuerzos que
tan admirablemente ha llevado a cabo en el mundo a favor de la paz y la
cooperacién internacionales, de los cuales la independencia recieante de
Namibia constituye uno de los éxitos mas vibrantes.

Por Gltimo, deseamos felicitar al Principado de Liechtenstein, que
ingresa como 160° Estado Miembro de la Organizacidn, cuya universalidad
continda fortaleciéndose.

Nos separan menos de diez afos del tercer milenio. Los cambios
fundamentales acaecidos en el mundo desde el U'timo periodo de sesiones de
nuestra Asamblea implican una remodelacidén del! tablero politico internacional,
En ese conjunto, la imagen simbdlica de la destruccicn del muro de Berlin
tiene un sentido altamente positivo porque reduce la tirantez entre el Este y
el Qests gue ha condicionado la evolucidn de las relaciones mundiales desde la
dltima guerra.

En un clima internacional cada ves més favorable, las exigencias de ia
pas revalorizan por todas partes lias virtudes del didlogo, constituyéndose asi
en uns fuente de esperanza ante 103 principales desafios s la liberted y al
dssarrollo de la ciencia en este f£in de siqlo.

La paz estid a nuestro alcance. Este os sl mensaje que nos euvian la
distensidn, 1s apertura en Europa orientsl y el acercamiento spreciable eatre
los Batados Unidos de Américe y la Unidn Boviétics, y este mensaje se ve
reforsado por los progresos logrados en la esfera del desarme.

En oste soentido resultan altamente alentadorss los resulitados
de las distintas conferencias de alto nivel y concertaciones
norteamaricano-sovidticss. asi como alqunag conclusiones y racomanfacionss
de los trabsjos de la Comisién de Desarme y de la Cuarta Conferencis de las
Partes encargada del examen del Tratado sobre 1a no proliferacidn de las armas

nucleares.
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Nos alegramos en particular por el consenso logradv en la Comisidn de
Desarme sobre las cuestiones relativas a la capacidad nuclear de Sudafrica, el
desarme convencional y el fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas en
la esfera del desarme.

Deseamos que los dividendos de la paz que surgen de la reduccidn de la
carrera de armamantos se dediquen a financiar el desarrollo, en especial el de
los paises pobres. E1l viunculo ya blen reconocido entre el desarme y el
desarrollo se haria asi una realidad.

Es necesario que el mejoramiento notable del ambiente politicc
internacional que se registra en la actualidad pueda fortalecer la bisgueda de
soluciones adecuadas =z los muchos conflictos que azotan a diversas partes del
mundo.

En Africa, la independencia de Namibia estd muy fresca <1 nuestra
memoria. Aprovecho la oportunidad para saludar una vez mas con todo
entusiasmo la presencia entre nosotros de este joven Estado, Miembro de pleno
derecho de nuestra Organizacidén. La comunidad internacional, que tanto obrd
pur este acontecimiento, debe ahora dar a ese pais toda la ayuda necesaria
para permitirle consolidar su soberania, recuperar su integridad territorial y
promover su desarrollo econdmico y social. Por su parte, el Camerin no
escatimaréd ningin esfuerzo para desarrollar y fortalecer la coopseracién
multiforme con este pais hermano.

En cuanto & la situacién en Sudifrica, a pesar de la liberacidn de
Helson Mandala y de otros presos politicos, a pesar del anuncio de una serle
de reformas y 1a iniciscidén del 4idlogo entre el régimen racista y los
movimientos de oposicidn, este pais continta siendo una fuente de grave
precocupacién porque siguen en pie sdlidamente los pilares del sistema odioso
de apartheid., arrsstrando tras de si el terror racista que todos condenamos.

En este contexto, la comunidad internacional debsré mantonsr lss
sanciones econdmicas contra el régimen en tanto no sprecie un cambioc
fundamental ¢ irreversible en esta situacidén. Bl objetivo final no es
reformar sino erradicar totalmente el apartheid para establecer una sociedad
1ibre, democréatica y no ‘racista en Suddfrica.
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En Angola y Mozambique, el Camerun toma nota de las gestjones realizadas
por sus dirigentes para instaurar una pazx interior definitiva. Tamdién
apoyamos los esfuerzos del Becretario General para llevar a la practica las
soluciones preconizadas por las Naciones Unidas y la Organizacidn de la Unidaa
Africana (OQUA) con respecto al conflicto en el Sahara Occidental.

En el Cuerno de Africa, al igual que ertre el Chad y Libia o inclusive
entre Senegal y Mauritania, 1a exigencia de que haya paz se dirige a unos y
otros, El dialogo sigue siendo la via mas salud:cble.

Dentro de esta perspectiva, los Jefes de Estado y de Gobierno africanos
reafirmaron en su Gltima reunidn, celebrada en Addis Abeba, su decisidn de
trabajar de consuno para lograr la rapida solucidn de todos estos conflictos
mediante esfuerzos e iniciativas de los paises del contine te.

En el Oriente Medio la situacién sigue siendo temsa. En lo que respecta
al conflicto arabe-israeli, estamos convencidos de que toda sclucidn
equitativa pasa por el reconocimiento del derecho fundamental del pueblo
palestino a la libre determinacidn y a tener una patria, asi como por el
reconocimiento del derecho del Estado de Israel a vivir en paz deatro de
fronteras sequras e internacionalmente reconocidas.

Habida cuenta de la complejidad de esta situacidn susceptible de
comprometer la paz mundial, reiteramos nuestro apoyo a la ides de la
convocacidn de una conferencia internmacional consagrada a esta importante
cuestidn, bajo los auspicios de las Naciones Unidas.

También debiera prevalecer la dinémica de 1a pas en el grave conflicto
que se desarrolla actualmente sen ol Golfo Péreico. La invaaidn y la ocupacidn
militar de RKuwait, y la acusulacién de soldsdos y de diversos tipos de
armamentos en la sona pusden colocar a esta regidn ya llena do disturbios en
una situacién particularmente explosivs con consecuencias incalculables.

La comunidad internacional debe prestar la mayor steancidn a este problema.
Dabemos e¢jercer la mixima mocderacién y evitar cualquier medida que pueda
exacezbar sin mis el conflicto.

En las Nacionss Unidas tenemos que actuar colectivamonte sequn los
principios inscritos em 1a Carta, favoreciendo en particular el didlogo y
la concertacidn s fin de llegar a un arreglo pacifico de esta grave crisis.
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Se trata, en primer lugar y sobre todo, de restablecer la inteqridad
territorial y la soberania del Estado de Kuwait.

Bn otras partes del umundo en que persisten focos de tirantes, no dsbemos
escatimar ningin esfusrso para que triunfen los principios del derecho
internacional consagrados por la Carta de nuestra Organisacidén., sobre todo el
de no recurrir a la fuersa en las relaciones internacionales y el de
solucionar las controversias por medios pacificos.

A este respecto, el Camerin acoge con beneplécito las iniciativas que se
estén llevando adelante en la peninsula de Corea para el acercamiento pacifico
de los dos Estados coreanos. Ademés, desea que los resultados alentadores de
las ultimas negociaciones sobre Camboya - ds 108 que se ocupd recientemente el
Consejo de Seguridad - se traduscan en hechos.

Con el mismo espiritu, pos alienta lo que se ha hecho para restablecer la
pas en América Central, en el Caribe y en otras regiones del mundo.

En fin, que nos congratulamos por los esfuersos laudables que llevaron a
los acuerdos sobre la reunificacién de las dos Alemanias, con las que el
Cameria mantiens exzcelentes relaciones de amistad y ds cooperaciéa, Mi pais
esté totalments aispuesto & continuar e ir:emsificar sus relaciomes coa la
Alenania reunificada.
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La evolucidén positiva del contexto politico internacional ac%ual
contrasta, lamentablemente, con la situacién econdmica mundial. BEsta ultima,
amplianente desfavorable para los paises del tercer mundo, se caracterisa por
desequilibrios estructurales profundos; ante economias florecientes en los
paises del Norte, se encuentran aguellas totalmente en crisis de la mayor
parte de los paises del Sur. La reorjeantacién do las corrientes monetarias,
econémicas y financieras mundiales y la redistribucidén de los polos de
desarrollo que de ello derivan, marginan cada ves més a las naciones
desposeidas.

La bajs continua en los precios de los principales productos bésicos,
el endeudamiento excesivo de los paises en desarrollo, la reduccidén de la
asistencia, la inversidon de las corrientes financieras netas en favor de los
paises desarrollados y el deterioro inexorable del medio ambiente, siguen
siendo los rasgos esenciales del contexto econdmico mundial,

Africa, mds que ningun otro continente, se encuentra en una situacién
sunamente Aificil. Aparte de 10s males citados, enfrenta catéstrofes
naturales tales como la sequis y la desertificacién, las inundaciones, las
epidenias, el hambre y la invasién de 1s langosta, todo 10 cusl agravs adn nds
las lieitaciones vinculadas a la sdopcién de distintos programas de ajuste
estructural.

Esta situacién sin precedentes que afects a nuestro continente se ve
exacerbada por la crisis de la deuds oxterna, que absorbe 1los primcipales
ingresos de exportacién de nuestros paises. Por eso seguimos apoyando toda
gestién encaminada a respaldar soluciones globales, justas y duraderss al
problema del endeu i amiento. Seguimos convencidos de que las Maciones Unidas,
que ya han adoptado un programa para 1a recuperacidén econémica y el desarrollo
de Africa, pueden dar un impulso decisivo a esa empresa.

E1 Camerin acoge con beneplécito las medidas 4o alivio y condonacién
de la deuda aldoptadas en los ultimos afios por la Cumbre de los Siete y por
ciertos paises desarrollados como Francia, el Canadd, los Estados Unidos
y Bélgica.

En otro orden de cosas, deseariamos que produzcan los efectos esperados
las intervenciones del Pondo Comin parA 103 Productos Bisicos y los diversos
mecanisros correctives y compensatorios previstos en el marco de la nueva

Convencién de Lomé para 1los paises de Africa, el Caribe y el Pacifico.
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Los resultados del periodo extraordinario ds sesiones de la Asamblea
General dedicado a 1a cooperacidén econémica internacional, y en especisl al
crecimiento econémico y el desarrollo en 1os paises en desarrollo, asi como
los de la Conferencia sobre los Paises Menos Adelantados, celebrada en Paris,
constituyen sin duda un jalén importante en la bisqueda colectiva de
scluciones a 1a crisis econdmica internacional.

Pero seguimos convencidos de que, para que sean eficaces, esas
iniciativas bilateralns y medidas deben integrarse en el marco més amplio del
fortalecimiento del didlogo Norte-Sur por medio de negociaciones que permitan
abordar en su interrelacidén el conjunto de cuestiones vinculadas al
crecimiento, la sequridad y el desarrollo.

Cabe destacar la importancia que reviste la nueva estrategia
internacional para el cuarto Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
que esperamos se apruebe en este periodo de sesiones. Dicha estrategia
permitiria sopesar la voluntad politica expresada en las labores del
decimoctavo periodo extraordinario de sesiones mencionsdo. Lo mismo se aplica
a las negociaciones de la Ronda Urugusy, que inicia su fase final en diciembre
de este afo y que habréd de comcluir - esperamos - con la aprodbaciéa de nedidss
equitativas encaminadas a fortalecer la competitividad comercial 4s nuestros
paises. .
En vista del carécter planstario 4e la amenasa que pende sobre ol medio
ambiente y teniendo en cuents la relacién estrechs entre éste y el desarrollo,
se torna urgente y mecesario definir los objetivos de interés comin y adeptar
las medidas que correspondan en esta esfera. 8e orieantan en este sentido la
Conferencia Panafricana de Cocrdinacidn sobre el msdio sabiente y el desarrollo
sostenido en Africa, cuya celebracién estid prevista en Bamaku, Mali, en
diciembre de 1990, asi como la proclamacién por parte de la Organizacién de la
Unidad Africana (OUA) del afo 1991 como el Ao Africano del medio ambiente.

Lo mismo puede decirse de la Conferencia de lss Wacionss Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, prevista para 1992,

Todas es~as reuniones debieran darnos la oportunidad de buscar medios y
arbitrios para resclver problemas tales como la reduccidén de la capa de osono,
la sequia, la contaminacién, 1a dessrtificacidn. la lluvia écida y las
inundaciones, s efectos de proteger mejor el medio ambiente y garantizar el

equilibrio conjunto de nuestro ecosistema.
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Bn cuanto a las negociaciones en curso en el marco 4¢v la Comisidén
Preparatoria de la Autoridad Intarnacional de los Fondos Marinos y del
Tribunal Internacional del Derecho del Mar, se han alcanzado progresos
apreciables, especialmente en 10 que se refiere a la inscripcién de los
primeros inversionistas y al acuerdo relativo a la ejecucién de las
obligaciones suscritas por los inversores y los Bstados certificadores
interesados. Sin embargo, es necessrio superar répidamente, con espiritu de
avenencia, las dificultades pendientos a fin de permitir la entrada en vigor
de la Convencién con una participacién universal en el nuevo régimen juridico
de mares y océanos.

Uno de 1lns principales desafios que deberemos enfrentar al finalisar
oste siglo en el de los derechos humanos y las libertades fundamentales.

La confusién que reina en estos momentos en todo el mundo atestigus el interés
que se asigns a esta importante cuestién. #os congratulamos de la accidén
permanente que despliegan las Naciones Unidas en esta esfera.

La celebracién, en estos dias, en la Sede de nuestra Organizacién, de 1a
Cumbre Mundial en favor de ls Infancia ilustra una ves més 1la accién de
nvestrs Organisacién y cusnta con el pleno apoyo de mi Gobierno.

Bn Africa se han realisado avances significativos en materia de derechos
hunsnos. La Carta Africana de los Derechos Humanos y de 10s Pueblos ha
entrado en vigor y se ha instalado la Comisién encargoda Ge velar por su
aplicacién. Bn el curso de 1a reciente reunién celsbrada en Addis Abeba por
los Jefes de Estado y de Cobierno de la OUA se reafirmé, en una importante
declaracién, el compromiso 4s afianser la desmocracia y la proteccién de los
derechos humanos en Africa.

Pero en lo que se refiere mis precisaments a la democracia. el Presidents
d2 1a Republica del Camerin, FPaul Biya nos recuerds que la misma,

“.us 8@ cOnstruye cotidisnamente v nadie puede estar libre de dar un mal

paso. Hemos franqueado las etapas necesarias ... 1o hacemos a puestro

ritmo, en funcidén de nuestros medioa y teniendo en cuenta las
contingencias rropiss de nuestro pais.”

Eo el Camerin, la proteccidén de ios derechos humanos y las libertades
fundamentales que han estado siempre en el centro de 1a filosofia y la accién
del Gobierno da renovacion acaban de recibir un impulso migunificativo con la
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apreHacién de medidas impor iates encominsdas, especlalmente, a afiansar la
1ibertad de prensa, revisar la ley de ssociacién para darle un carécter miés
1iberal, abolir las leyes de excepcidén y crear una comisién ds derechos
humanos.

Bsto quiere decir qus en el Africa, en gensral, y en el Cameria, en
particular, estamos decididaments convencidos Gs que . 1 derechos humanos y
las libertades fundsrwentalss constituyen una aspiracién universal y legitisa.

Pero esos derechos y libestades que son, por clierto, factores poderosocs
de desarrollo, exigen por su parte, para que florescan plenamente, condiciones
econdmicas y sociales viadbles; por 1o tanto, entre los derechos humanos, la
denocracia y el desarrullo existe una interdependencia dinimica innegable.

Vivimos un periodo 4s mutaciones histéricas ricas en acontecimientos
eatre los Estados y dentro de éstos. 81 bien no podemos predecir com certess
el porvenir, es rasonable creer que 1a humanidad dispone hoy, merced al enorme
progreso de la cisncia y 1a técnica, de un conjunto ds medios que, puestos al
servicio dsl bien comin, pusden llevarmos a un maZana mejor.
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Cada 4ia que pasa afirma cada ves mis los lasos entre las diversas partes
del planeta y hace indisociable el destino de todos los hombres. Esta
situacion, que exige una accidn colectiva ante los distintos desatios de
nuestra época, conlleva necesarismente el fortalecimiento de las instituciones
de interdependencia, de concertacidn y de cooperacién. En esta perspectiva,
las Naciones Unidas siguen siendo un marco privilegiado para armonisar las
opiniones de las naciones para fines comunes. La grave crisis que atravesaron
darante el decenio de 1980 lea permitié realisar reformas saludables para
funcionar con mayor eficacia. Cabe desear que por medio de una nueva voluntad
politica, los Estados Miembros le den los medios paras actuar.

Los fundadores de nuestra Organisacidén concibieron a través de los
principios y objetivos de la Carta, un mundo ideal basado en la pas, la
cooperacidn internacional y el bienestar de todos.

Esta vispera del tercor milenio, por la gran esperansa que suscita, nos
ofrece mis que nunca la oportunidad de jalonar una etapa decisiva en la marcha
de la humanidad hacis un mundo mejor.

Sz, FRUTOR VAERKEN (Paraguay): Deseamos iniciar nuestra
iatervencién ante esta magna Asamblea, expressndo al Presidente suestras
felicitaciones por su eleccién en el cuadragésimo guinto pericdo ordinario de
sesiones ds la Asambles General ds 1as Naciones Unidas. Bn atencién a sus
atributos intelectuales y morsies, estamos seguros sabré conducir nuestros
trabajos con la mejor competencia y determinacién,

Asimismo, gqueremos extender una ves més nuestro saludo, gue es el ssludo
del Gobierno del Parsguay, al Sr. Javier Péres de Cudllar, Secretario Gemeral
ds este Organisacién, y expresar nuestra satisfaccién por el magmifico
desempefio de las delicadas funciones que le fueron asignadas. Queremos
también unir nuestra vos a las delegaciones que han expresado su satisfaccién
por la incorporscidén a las Macicnes Unidss del Principsdo de Liechtenstein y
1a admisién de la Republica ae Namibia.

Bemos concurrido a este foro convencidos de la continua vigencia de los
grandes propdsitos y principios establecidos en 1a Carta de las Naciones
Unidas. Los importantes cambios que 8e han prodvcido en ¢l mundo permiten

presagiar una era en la que predominen la paz y la buena voluntad entre los
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pueblos, una nueva politica de entendimiento entre las grandes Potencias y una
mejor cooperacidén y ayuda entre todas las naciones. En el actual conte~to
iaternacional, las Waciones Unidas cobran una nueva importancia como foro de
coordinacién de las acciones nacicnales y regionales y como instrumeato
imprescirdible para la pas y seguridsd nundiales. El desempeilo del Conse‘o de
Seguridad ha sido fundamental para el fortalecimiento de nuestre Organisacién,
constituyendo sus recientes acciones la reafirmacién de la necesidad del
multilateralismo.

La Republica del Paraguay comparte y apoya plemsments el contenido de las
resoluciones del Consejo de Sequridad, en 188 que con expresiones cleras y
terminantes se condena 1la invasién de Kuwait y se adoptan medidas para
desalentar 1la agresidn.

El derscho a la independencia, integridad territorisl y libre ejercicio
de su soberania por parte de un Estado son esenciales pars la existencis misma
del ordenamiento juridico internacional. 6in el plenc y general respeto de
estos derechos, seria inconcebible 1a convivencia de la comunidad de
naciones. Es por ello que el Paraguay no 8610 ha condensdo pablicamente esa
agresién a un Estado Miembro de nuestra Organisaciénm, sino gue enm estricto
cumplimiento ds las disposiciones adoptadas por el Consejo de Saguridad, ha
tomado medidas concretas, de las gque se informé en su oportunidsd. Deseamos
también aprovechsr esta oportunidsd para alenmtar al Secretaric Gemsral a gue
emprenda nusvas gestiones conducentes a 1a solucidén del conflicto en el marco
de las MNaciones Unidas.

K1 Paraguay, que siempre ha mantenido estrechas relacionss de cooperacién
con 1a Repiblica Pederal de Alemania, no puede sino sefialar su satisfaccién
por 1a decisién ds los Estados alemanes de reunirse em una Gnica y gras
nacién. Celebramos las tendencias hacia 1a normalisacién de las relaciones
internas en la Repiblica de Budéfrica y apoyamos tods reforma que, con
congentimiento ds los sectores gue componen la sociedad sudafricana, covnduscan
a la plena integracién de todos sus ciudadanos sin discriminecién alquna.

Vemos con preocupacién que una solucidén al problema del Oriente Medio
sigue sin ser alcansada por nuestra Organisacién, El1 Paraguay ratifica una
ves mds su apoyo a toda iniciativa que condusca a 1a solucién pacifica de las
diferencias que separan a los pusblos érabe e israeli, que tenga en
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consideracién el derecho del puedlo palestino a su propis patria y el del
Estad~ de Iscael a8 vivir en pas dentro de sus propias fronteras.

Los signos de un posible acuerdc negociado del largo conflicto de
Canboya se han visto fortalecidos por la dscisidén Qe las partes de aceptar ua
plan de pas y de solucidn amplia con la intervencidn de las Maclones Unidas.
El Paraguay scoge complacido los pasos iniclados en tal sentido y exhorta a
las partes interesades a no desaprovechar la posibilidad histérica de la pas y
la reconciliacién para el pueblo camboyano.

Asimismo, gueremos aprovechar esta oportunidad para manifestar la
solidaridad del Gobierno dsl Paraguay con los incesantes esfuersos que realisa
la Republica de Corea, por la via del didélogo, para lograr la reconciliacién
del pueblo coreano de acuerdo con los objetivos y primcipios de la Carta de
las Naciones Unidas, y esperamos #n un futuro cercano la presencia entre
nosotros de la representacién del pueblo de Corea.

Ls cusstidén del desarme sigue siendo prioritaria pars nuestra
Organisacién. El nusvo clima de confianss y 4idlogo instaursdo eantre las
grandes Potencias, otorgs esperansas de que parte de 1os recursos destiasados
a 1a producciéa de armsmentos puedan ser dirigidos hacis 1a ayuds al
desarrollo. La pas y 1a seguridad sélo se lograrén accionando sobre las
causas subyacentes de 1a violencia, que tiens sus raices en las necesidades
impostargables de los pueblos.

La dimensién mundial de 10s problems~, el semtimiento de pertesmencia »
una misma comunidad, hace necesaria 1a : 'pcién 4 awevos esquemas de
convivencia que destierren para siempre el paligro de una confroataciéa
nuclear. La plena vigencia ds los dsrechos humanos y libsrtadss fusdamentales
ha sido una de las preocupaciones principales del Gobierno democrético
instaurado en el Paraguay tras las elecciones del 1° ds mayo ds 1989.

Dicha voluntad politica se ha traducido en realisaciones concretas que
ban permitido al Paraguay incorporarse al nimero de paises reconocidos por ls
Organisacién como plenamente respetuosos de los derschos humanos. E1 Gobierno
ds a3 pais esté realisando esfuersos importantes para adaptar su legislaciés a
las mis avansadas en esta materia, asi como en Aifundir sus principios
fundamentales y capacitar al pueblo para au pleno conocimiento y respeto.

Para ello cuents con la syuds de esta Organizacidén, con cuya colaboracién
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realiséramos por primera ves un seminario sobre los derechos humanos gque tuvo
lugar en Asuncidén el pasado mes de julio. Bl Gobierno nacionsl asigoma
primordial importancia al biensstar de la nifies y ha recibido con entusiasmo,
por tanto, la convocatoria de una reunién Cumbre en las Maciones Unidas en la
que se discutan medidas priacticas y se adopten decisiones que puedan
conducirnos & uns solucidén de los problemas gque afligen a la infancis.
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En el plano nacional y en el de nuestras relaciones bilaterales, se estén
adoptando medidas concretas para fortalecer los instrumeantos legales o
institucionales con que cuenta el pais para una més efectiva represién del
trifico y produccién ilicita de drogas peligrosas. Al mismo tiempo, se estén
estableciendo progremas de cooperacién, dentro del marco legal de acuerdos
recientemente suscritos con nuestros paises vecinos y con los Estados Unidos,
para una més efectiva accién conjunta. En el mismo sentido, el Paraguay
ratificé la Convencidén de las Naciones Unidas contra el tréfico ilicito de
estupefacientes y sustancias sicotrépicas.

Creemos gque en nuestro pais y en el mundo se han obtenido logros
concretos en 1la lucha contra el tréfico y consumo indebido de drogas.
Instamos a continuar la lucha, educando a la juventud y creando las
condiciones sociales propicias paras que el consumo de drogas no sea atractivo.

Nuestro Gobierno, comprometido con el futuro de la humanidad,
comprometido en preservar y recuperar en 1o posible las éreas naturales para
el bienestar Ge las futuras generaciones, manifiesta su firme decisién de
adoptar y aconpafiar todas las medidas recomendadas pars esta finalidad.

Ea el allo de 1992, quinientos afios después, Aaérica volverd a
constituirse en esperansa 4¢ un mejor porvenir de la humanidad al celebrarse
en ol Brasil la Conferencis mundial de las Nacionss Unidas sobre el medio
amblente.

Han transcurrido 30 afos desds que en 1060 se lansars en este mismo foro
el programa del Primer Decenio de las Naciones Unidas pars el Desarrollo y
nos aprestamos en establecer una estrategia de accién para el cuarto. Sin
emdbargo, los problemes de 10s paises en vias ds desarrollo estén lejos de
haber sido solucionados. Seguimos encontrando serias barreras a la expansiéa
de nuestro comercio exterior; es creciente la transferencia de recursos de
nuestros paises a las naciones industrialisadas sin que se dé el fendmeno
opuesto; los precios ds nuestros productos bésicos siguen decreciendo en
términos reales, poniendo en serias dificultades todo esfuerszo efectivo de
capitalizaciéns; la asistencia técnica y la consecuente transferencia de
tecnologia, en particular a los paises de desarrollo medio que tanto lo
necesitan, cuenta cada ves con menos recursos financieros y la deuda externa

sigue siendo un problema sin solucidén, ¢ con soluciones parciales.
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Estamos plenamente conveacidos de gque es indispensable afroatar los
problemas socioeconémicos de nuestra sociedad intermacional en forma global,
de manera que se adopten medidas que transformen efectivamente la estructura
misma de la economia mundial, tendiendo a crear un nusvo orden econdmico
internacional mas juasto. HNinguna futura estrategia tendrd resultados
definitivos si no contempla reformas estructurales.

El fin del conflicto entre el Este y el Osste permite concebir una
comunidad de naciones volcada con todas sus fuerzas a un nuevo tipo de lucha,
en la que el Norte y el Sur, unidos en una plena coincidencia de ideales, se
esfuercen en poner término de una ves para siempre a las principales causas de
los sufrimientos de 1la humanidad. Aspiramos a un mundo de integracidnm, de
cooperacidén, de ayuda para el desarrollo, y no a un mundo de mera coexistencia
pacifica.

Las integracidén constituye para el Parsguay un factor de desarrollo
integral, como la via politica y econémica por excelencia para enfrentar con
ézito el porvenir 4 la América Latina y es en este sentido que hemos aceptado
1a invitacién a formar parte dsl proceso que iniciaran la Argestina y el
Brasil, al cusl se adhirieran Chile y el Uruguay. La vocacidén integracionista
del Paraguay se manifiesta no sélo en la Declaracidén 4e principios de la
Constitucién Nacional, sinc en profundos y arraigados 18308 con nuestros
vecinos del continente americano, tanto en lo comercial como en
smprondimientos energéticos y ds infrasstructura, y en esfuersos conjuntos
como el 4o la hidrovia Paraguay-Parand. Anhelamos que este decenio sea
conocido en América como el de la integracién que, seguros estamos, redundard
on beneficio de nuestros pueblos. América debe dsr cumplimiento al mandato
histérico de unidad,

La iniciativa para las Américas, del Presidente Bush, de favorable
acogida entre los paises dsl hemisferio, es una muestra del espiritu de unidad
y solidaridad contineatsl y de la intencién del Gobierno de los Estados Unidos
ds ayudar 2 las naciones en procesoc de desarrollo.

A este respecto, 1os paises que conformamos el proyectado Mercado Comun
del Cono Bur, hemos adoptado una posicidén conjunta con miras a llegar a
acuerdos concretos con el Gobierno de los Estados Unidos de América.
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Desde ol advenimiento de la democracia se ha establecido en mi pais un
Gobierno libremente elegido, bajo la conduccidn del Presidente Andrés
Rodrigues, plenamente respetuosoc de los derechos humanos y de las leyes.

Una de sus primeras tareas ha sido 1a reforma de 108 instrumentos legales e
institucionales que permitan asegurar la plena vigeancia de la democracia en el
pais. BEn dicho contexto podemos citar la derogacién de leyes represivas, la
aprobacién por el Congreso Nacional de un nuevo Cédigo Blectoral, que
incorpora a la legislacién paraguaya las instituciones propias de una
democracia moderna y participativa, la convocatoria para 1991 de las primeras
elecciones municipales directas en la historia del Paraguay y 1a instauracién
on el pais de un sincero clima de tolerancia y didlogo entre todos los
partidos politicos, sin distincidén Ae ideclogias. 6e respeta y garantisa el
derecho de asociacidén. Las organizaciones obreras se manifiestan libremente a
través de sindicatos y no existe un solo preso politico en el pais.

En el campo econémico, el Gobierno ha asumido la responsabilidad de
corregir los desequilibrios por los que atravesaba el pais, adoptando las
medidas necesarias de politics econémica, financiera, monetaria y camblaria.

La solucién ds unos problemas permite visualisar otros qué se encontraban
oscurecidos por los primeros. Las grandes reformas politicas y econémicas que
hacen vislumbrar un nuevo Paraguay, lleno 4¢ esperansas de mayor biemestar y
felicidad, has permitido aprecisr mejor la existeacia de problemas que hoy el
Gobierno Nacionsl esté decidido a solucionar, para lo cual requierse,
obviamente, la colaboracién y comprensién de las naciones amigas més
desarrolladas.

Los grandes cambios producidos en ¢l mundo reafirman nusstrs fe en el
destino de la humanidad. Con la caida ds los muros y la apertura de las
fronteras, el hombre transita hacia un futuro em ¢l que le deberé ser
permitido el ejercicio de sus derechos inalienables.

Las transformaciones ocurridas, principalmente en América y en Buropa,
constituyen, por sobre todas las cosas, el triunfo de la libertad, el derecho
que tiene 8l howbre a elegir su destino y la capacidad de practicar los
derechos conssgrados en la Declaracién Universal de Derechos Humanos.
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Amdrics - nuestra América - vive un momento lnico de Gobiernos
democréticamente elegidos; de Gobiernos que interpretando el sentir de sus
pueblos han iniciado la marcha de la integracién. América quiere acercarse
al ideal de sus mayores de una patria unica, con sus suefios y esperansas
realisados.

Ratificamos nuestra coufianza en las Naciones Unidas. BElla es, y seguird
siendo, el méximo instrumento para preservar la pas en el mundo y, por sobre
todas las cosas, para garantisar las libertades, para asegurar la
independencia e integridad de los hombres y de las naciones, para ejecutar el
derecho y para lograr que se acepte, a través del mismo, la solucién a todas
las coatroversias.

8x. BOZER (Turquia) (Interpretacidn del inglés): Es para mi una
fuente de particular placer ver al Sr. de Marco, representante de un pais
amigo, mediterréneo como el nuestro, presidir la Assmblea Genersl en este
cuasdragésimo quinto periodo de sesiones. Lo felicito por su bien merecida
eleccién pars este alto cargo y confio en gque bajo su guia altsmente
capacitada, en este periodo Ge sesionas ds 1a Asanblea, haremos frente a los
problemas que tieme a su consideracién, con visién y sabiduria, aportsndo as{
una importante contribuciém a la pas y a la estabilidad.

Asiasismo, deseo readir homenaje al Gemeral ds Divisién Joseph Garba,
Presidente ds la Asamblea Genersl en su cusdragésimo ouarto periodo de
sesicnes, por su competencis sobresaliente en la guia de los trabajos de la
Asanbles durante un poriodo cargado de frutos, pero tasdién lleno de
actividad.

Quiero también dar las gracias al distinguido Secretario General de
nusstra Organisacidén, Sr. Javier Péres de Cuéllar., por su especial
contribucién al éxito de las Naciones Unidas durante ese decisivo periodo.
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El actual periodo de sesiones de la Asamblea Jeneral se ha convocado
dentro del marco de importantes acontecimientos que se han venido produciendo
durante 108 ultimos 12 meses. Por clerto, hasta la invasidén y ocupacién de
Kuwait por el Iraq en agosto pasado, este ha sido un tiempo en el que las
corrientes de esperansza y alegria fueron la nota predominante. Las tendencias
que estaban cobrando impulso al reunirnos el afio pasado han comensado a dar
fruto. Tras haber sido testigos del desmoronamiento del Murc ds Berlin, 1la
desintegracidén de la cortina de hierro, el colapso de los regimenes
totalitarios y el nacimiento de una nueva Europa, podemos hablar con confianza
del fin de 1a guerra fria. Deseo expresar la cdlida “elicitacién de mi
Gobierno a las dos delegaciones alemanas aqui presentes por haber conseguido
con éxito y de modo directo la unificacidn de la nacidén alemana bajo la égida
de un Estado alemin democrético y pacifico, lo que sin duda contribuiré a la
estabilidad en Buropa.

Ha sido slentador observar que la marcada y positiva sucesién de
acontecimientos que esté remodelando s Buropa también ha contriduido a
disminuir algunas tiranteces en otros lugares del planeta. Al respecto, u0s
sentimos inspirados por nusvas esperansas al ver que el proceso ds la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en EBuropa (CSCE) ha realisade
un avance notable en sl continente mediante el logro de nusvos hitos en la
cusstién de la verificacién de los derechos humanos, en el fortalecimiento de
la cooperacidén en temas relativos al medioc ambiente y en el énfasis Gepositado
on los mecanismos de fomento de 1la confianza, conjuntamente ¢on ¢l sumento de
las medidas de estabilidad convencionales.

El mundo ea su conjunto se ha beneficiado también por las oportunidades
que ofrece una Europa en pas consigo misma. Los esfuersos en pro del coatrol
de armamentos ofrecen ahora un futuro més prometedor. Turquia cree que dichos
esfuersos sélo serdn itiles si se prosiguen sia disminuir la seguridad de los
paises interesados. El proceso de desarme puede ser bemeficioso en la medids
en que no redusca la seguridad conseguida mediante la defensa y la disuasién,
Como corolario de su politica exterior orientada hacia la paz, Turquia
continuard contribuyendo a los esfuerzos actuales en pro del logro del éxito

en ambos procesos. Por otra parte, recordando la confirmacidén del compromiso
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de respetar los idesles de la democracia, el pluralismo y el imperio del
devecho que surgiera de la reunidén de Copenhague de la CSCE, creemos que el
respeto de lcs derechos humanos, que coustituye la base de esta Organisacién,
ha de adquirir mayor prioridad en las Aistintas esferas en las que aquélla es
cada ves mis activa.

A »edida que disminuye la tirantes internacional y surje un clima mis
favorable, las normas y los objetivos fijados en Copenhague no gqueCarén
restringidos a Buropa y América del Norte, sino que servirdm como paradigma
para todo el mundo, contribuyendo a la promocién de la causa de los derechos
humanos.

Dirigiéndose en contra de la corriente de la historia al cometer una
agresién equiparable a las del periodo previo a la segunda guerra mundial. un
Miembro de las Maciones Unidas que, a zu ves, acababa ds concluir
recientemente una guerra de ocho afios, invadié y ocupé el territorio de otro
Miembro 4s las Naciones Unidas hace précticamente ya dos meses. EKste
acontecimiento deplorable se ha producido en una parte ya volétil del planeta
y agrava atin més una situacién precaris y deliceda. Las Naciomas Unidas han
traspuesto la fase inicial 4s esta dura prusba com un éxito motable. Las
resoluciones del Consejo de Seguridad aprobadas de inmediato luego de la
agresidéa iraqui contra Kuwait, ham demostrado clarsmente 1a firme decisién de
las NMaciones Unidas Ge establecer el principio de qus dichos actos, comtrarios
8 las zormas modernas de comportamisato internacional, no han de tolerarse.

Turquis, situada tal como esté, adyscente al Oriemte Medio y 1ligeda por
vinculos histéricos a los 4os paises partes en esta deplorable cusstiém,
atribuye la méxima importancis al estricto cumplimiento de los objetivos y
fines establecidos por el Consejo ds Beguridad. Azimismo, suseribimos las
medidas previstas en las resoluciones pertinentes del Consejo, asi como su
estricta aplicacién. Mi Gobierno estd profundamente preocupado por el peligro
ds una conflagracién que podria afectar a todo el Oriente Medio. a menos gue
las fuersas iraquies se retiren en forma completa ¢ incondicional de Kuwait y
que ne restablezca el Gobierno kuwaiti legitimo., Naturslmente, tal retirada y
restablecimiento deben ir acompaiiadas de la liberacién inmediata de todos los
extranjeros retenidos como rehenes por el Iraq. Creemos firmemente que las
sacciones de las Naciones Unidas deberisn aplicarse plenamente y opinamos que
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mediante este procedimiento habria mayores posibilidades d+ poner fin a la
crisis actual en forma pacifica. BEn este espiritu, Turquia continuard
realisando grandes sacrificios para asegurar l1la plena observancia de las
resoluciones del Consejo.

Pese a la aparicién de muchos signos desalentadores, Turquia espera que
la crisis del Golfo se pueda solucionar sin provocar un conflicto armado. 8i
bien prevemos un arreglo pacifico, consideramos imperativo que las lecciones
que la crisis nos ha enseilado se pongan . » relieve. En primer lugar, la
comunidad internacional debe redoblar sus esfuersos orientados s limitar la
proliferacidn de la tecnologia nuclear, quimica, bioldgica y misilistica. BEn
sequndo lugar, dsbe mantenerse la determinacién manifestada por las
Superpotencias y otros miembros permansentes del Consejo de Seguridad en la
época posterior a la guerra fria de trabajar conjuntamente contra las amenasas
& la pas.

La cesacidn del fuego en la guarra de ocho afios entre el Irén y el Iraq,
el inicio del proceso gue culminé con la independencia ds Namibia, los
arreglos que llevaron & la retirads de las tropas extranjeras del Afganistén y
los esfusrsos en curso por resolver los conflictos en Camboya, Centrosmérica y
el Séhara Occidental no podrian haberse logrado si las Naciones Unidas no se
hubiesen visto fortalecidas por la armonia cada ves mayor entre los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad,

Bl afio pasado, mi antecesor tuvo que sefialar a la atencién 4e esta
Asamblea la situascién trégica de la minoria turca enm Bulgaria. Desde aquel
momento, o1 régimen de dicho pais ha cambiado y abrigamos la esperansa de que
los acontecimientos positivos gque se estén produciendo alli posibiliten a 1a
brevedad un reconocimiento pleno ds los derechos de la minoria.

La firme posicién de Turquia respecto de la cuestién de Palestina, que
constituye el meollo de la controversia del Oriente Medio, ya se ha expresado
desde esta tribuna en muchas ocasiones. Los lsvantamientos en la Ribera
Occidental y en Gass son resultado directo de la frustraciénm de los
palestinos. Los intentos de suprimir la rebelién mediante la fuersa v 1la
violencia nan de resultar inidtiles, en especial a largo plazo. Los palestinos
deben tratar de no empeorar su imagen al ser tentados 8 intervenir en actos
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que podrian interpretarse como una recurrencia en el terrorismo. Israel, por
su parte, debe dejar de lado su intransigeanciz, de modo que la actual
situacién sin salida pueda resolverse en el proceso 4 pas. Ademés, Israel
deberia detener sus intentos sisteméticos de modificar la composicisn
demogréfica de los territorios &rabes octpados.

La situacién en el Afganistén continia siendo fuente de proocupacidén pars
Turquia. Pese al progreso realisado en 1los esfusrsos por acercer & las partes
en el conflicto, la necesidad de un gobierno de base amplia gque represente
plenamente al pueblo afgano continmia siendo un componente fundamental en le
bisqueda de una solucidén duradera al problama. La generosidad del Pakistén y
su paciencia para llevar la parte mis pesada de la carga al ofrecer proteccidéna
a los refugiados afgsnos continia mereciendo mucho encomio, y la deuda de
gratitud que corresponde a la comunidad internaciunal estéd adquirisndo
proporciones cada vex mayoros.®

. El Presidente vuelve a ocupar la Presidencia.
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Los disturbios recientes producidos en Jammu y Cachemirs son fvente 4o
inguietud para nosotros. Hos preocupa de manera especial el movimiento
amenasador de fuersas de las posiclones que tenian en momentos de pas.
Esperamos que se reslicen todoz los eafuersvs necesarios para eliminar la
tirantes en esa parte tan sensible dsl mundo, Acogemos con beneplécito el
didlogo entre el Pakistdn y la India tendiente a lograr eatea fin, Somor de
opinidén de que el Acuerdo de Simla de 1972 y las resoluciones psrtinentes de
las Naciones Unidas pueden constituir #1 marco para nna solucidn pacifica de
esta cuestidn.

El acceso de Namibia a la independencia en marzo de este aifio ha sido un
motivo de gran placer para nosotros. Nos sentimos profundamente satisfechos
al reconocer a este nuevo miembro de 1a familia de naciones, con el que
establecimos ripidamente relaciones diplomstices. Junto com los
scontecimientos que comensaron a partir de la liberaciém del Sr. Nelson
Mandela en la Sudifrica vecina y con el progreso hacia el desmantelamiento (el
Aparthaid en ese pais, esperamos que, después de todo, podamos presenciar la
surora de uaa ers mejor y mis proamisoris em 1a parte meridional 4el coantinente
africano,

Volviendo a Asia, celebramos los acontecimientos positivos en Camboya.
$i se mantuviera la tendencia positiva de los dltimos meses, tal ves existiria
la perspectiva de que se pusiera fin a las tribulacionss ds esta nacién que
viene sufriendo desde hace tanto tiempo. Turquisa esté dispuests a spoysr los
esfuersos patrocinados por las Naclones Unidas para contribulr a gque Camboys
vuelva al proceso democrético. Pasando a la peninsula coreana, apoyamos las
iniciativas emprendidas por la Repiblica ds Cores con miras a estiblecer un
didlogo efectivo con su vecino del norte. Esperamos que los reclientes
contactos a alto nivel entre ambos Estados facilite el hallasgo de uns
solucién pacifica para las cuestiones qus existen entre ellos, llevando asi a
su eventual representacidn a la categoris de miembrc de plenmc derecho de
puestra Organisacién,

El uso indsbido y el tréafico ilicito de estupefacientes se ha convertido
ahora en un flagelo mortifero que amenaza la trama social de todos los
paises. En algunos de ellos, este mal ha cobrado las dimensiones de una

fuerza desestabilizadora que socava inclusive las estructuras politica y
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econdmica. A menudo vinculada con el contrabando de armas y, por lo tanto,
con el terrorismo internacional, la cuestién ha adquirido proporciones cada
ves anis perturbadoras. A esta altura, gquiero expresar una ves mAs nuestra
firme solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Colombia en su valiente lucha
contra los mercaderes de la muerte. Otros paises comprometidos enm luchas
similares también cuentan con nuestra plena simpatia.

El terrorismo internacional continia proyectando una sombra oscura sobre
las relaciones entre las naciones y, como una fuente importante de tirantes,
sigue siendo un problema mundial. La experiencia proporciona pruebas
adecuadas de que inclusive la tolerancia, por no mencionar el apoyo, del
terrorismo es contraproducente y quienes condonan tales actividades sierpre
han tenido motivos para lamentar sus politicas miopes. Turquia condena todas
las formas de terrorismo, independientemente de sus origenes, causas 7
propésitos, como criminales e injustificablas. Seguimos adheridos a una
politica Ge firmesza en relacién con este mal.

Después de 27 aflos el prodlems de Chipre sigue a 1a espera de un srxeglo
negociado, Bn varjias oportunidades, la parte turcochipriots ha hecho
propuestas constructivas y ha aceptado ideas negociadas para una solucién. E1
mismo Secretario General ha realisado también considerables esfuersos con
igual fin, Pero una solucién mutuamente convenida sigus eludiéndonos. E1
olemento determinante en la cuestién Qs Chipre es la igualdad politica de las
dos partes en 1la isla. Bste es 61 hecho més importante en relaciénm conm
Chipre. La indepsndencia y 1s situacidén creada en 1960 se basaba en el
principio de igualdad y asociacién de ambos pueblos. Bi bien el orden de 1960
fue pronto destruido por los grecochipriotas mediante el uso de la fuersa pars
establecer su hegemonia y anexar la isla a Orecia, el principio de la
condicién igual de las dos comunidades ha continuado guiando todos los
acontecimientos subsiguientes.

Por cierto, el proceso de¢ uegociacidn y la misién Qe buenos oficios del
Becretario Generzl se ha basado, a io largo de los ailos, en el hecho de que
hay una controvergsia politica entre los dos pueblos de Chipre y que, como
partes en la controversia, estos dos pueblos son politicamente iguales. La
confirmacién mds reciente de este principlo aparece en la resolucidén 649
(1990) del Conseio de Seqguridad, aprobada por unanimidad el 12 de marzo de

este afio. En dicha resolucidn, el Consejo de Seguridad piée una solucidn
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libremente alcansada y mutuameante aceptable, a la gue debe llegarase mediante
negociaciones en un pie de igualdad. El pleno respeto de 1la condicién de
igualded de ambas comunidades es una condicidén aina qua mon para lograr
progreso en la cuestién de Chipre.

Los grecochipriotas deben reconocer gque el objetivo 4e las negociaciones
intercomunales es crear una nueva asociaciéa que acerque a ambos pusblos y a
sus respectivas administraciones, dentro de una nusva asociacién politica
basada en la igualdad. La rasén por 1la que la cuestién &e Chipre sigue sin
resolver hoy en dia es la negativa grecochipriota a aceptar a los
turcochipriotas como sus iguales. En esa actitud se sustenta su solicitud a
la Comunidad Buropea para ingresar como miembros plenos: ellos aducen gque
pueden actuar unilateralmente en un asunto que atafie a la futura condicidén
politica y econdémica de toda 1la isla. Ese argumento no tiene base juridica,
moral o de hecho, pero s muestra la verdadera naturaless de las percepcionss
grecochipriotas.

La mentslidad grecochipriota considera a los turcochipriotas como
adversarios, a 1los gque debe obligarse a la obediencias, por cualesquiera medios
posibles. Esto dista muchisimo del concepto de igualdad. Esa mentalidad
taabién es responsable de uno de los casos miis serios de violaciones de los
derechos humanos. Los turcochipriotas, cuyas vidas y bienestar se vieron en
constante peligro hasta 1974, fuerom obligados & sobrevivir en pequefios
enclaves durante muchos afios. Desde 1974 se han visto sometidos a un emdargo
despiadado y generalisado por “os grecochipriotas y enfrentan una incesante
campaiia grecochipriota tendiente a aislarlos del resto del mundo. Ba la
actualidad, los turcochipriotas tienen gue superar los obsticulos
grecochipriotas para comercisr y viajar libremente. No pueden enviar o
recibir cartas directamente. Sus jévenes 1o pueden competir en deportes
internacionales. Se impide que los buques y aviones extranjeros operen hacia
1a Repiblica Turca de Chipre Septentrional y desde ella. (Qué han hecho los
turcochipriotas para merecer esto? Mada, salvo defender su igualdad y sus
derschos. Esta situacidén inaceptable dsbe tocar a su fin y debsn respetarsa
108 derechos deé los turcochipriotas. 86lo cuando las relaciones entre las dos
partes mejoren podrén los esfuerzos del Secrestarioc General tener una verdadera
posibilidad de avanzar en la direccidn seSalada en 1a resolucidn 649 (1990)
del Consejo de Seguridad.
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Pese 8 la sombria nube que se cierne por la actual crisis del Golfo, las
caracteristicas positivas y alentadoras de la escena internacional que se estd
desarrollando deben ser fortalecidas por un desarrollo econdémico y social
861ido. Luego de un decenio de oportunidades perdidas, las perspectivas de la
economia mundial parecen hoy més brillantes, siempre que pueda ponerse coto a
las tendencias inflacionistas alentadas por el aumento de los precios del
petrélec y las presiones recesionistas que resultan cada ves més visibles. La
apertura de Europa oriental a un desarrollo econémico basado en el mercado,
aunque dificil en la fase transicional de la reestructuracién, es un buen
indicio para el futuro. Sin embargo, los temores de los paises en desarrollo
de que Europa oriental habré de desviar corrientes financieras ys limitadas,
merece tratarse Como una preocupacién legitima.

En el umbral del ultimo decenio del siglo XX, observamos que los
problemas econdmicos y sociales vinculados a la poblacién, la pobresa, el
desempleo, la distribucién desigual de los ingresos, la degradacién del medio
sabients y 18 superexplotacién de los recursos naturales no sélo se bas
agravado, sino que también se han interrelacionado y globalisado. Tales
problemas son particularmente graves en 6l mundo en desarrollo, y la cargs de
1la deuda en ese medio hace que la tarea de superar la pobresa y sus cusstionss
interrelacionadas se torne sumsmente dificil.

Pese & todas las dificultades, los paises en desarrollo estén enfrentando
valientemente sus esfuersos de resjuste para salir del estancamsiento y
recuperar, mediante um crecimiento reanudado, las pérdidas caussdas por la
recesidén Gel decenio ds 1980, Esos esfusrzos deben ser apoyados por us
ambiente econdmico intermacional adecuado. Los bloques comerciales que estéa
surgiendo han slimentado temores del proteccionismo, gue deben superarse
mediante la adopcién y aplicacién de politicas realistas. Cresmos que el
crecimiento saludable depende de un comercio més libre, més que de 1la ayuds.
Al respecto, esperamos que las negociacionss de la Ronda Uruguay tengan un
resultado con éxito para fines de¢ este afo. Por otra parte, pese a la
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o trabado por Larieras & 148 imposrtacicnss, las
corrientes financieras son adn necesarias. Debe ser corregida la teundencia
actual de las corrientes en la direccidn opuesta. Con este fin, las politicas

que deben adoptar los propios paises en desarrollo, asi como las que aplican



Bspaiiol A/45/PV.9 8x. Bosex, Turquia
HL/ts -102-

las instituciones financieras internacionales, habrén de jugar un papel

iguslmente significativo., Los paises menos adelantados enfrentan cuestiones
aun mds acuciantes, y celebramos 1os resultados de la Segunda Coanferencias de
las Naciones Unidas sobre estos paises, que concluyé hace apenas dos semanas.

Los diversos aspactos de la degradacion del medio ambiente se han vuelto
ahora més evidentes y exigen respusstas diferentes, pero complementarias y
coordinadas. Creemos que sin un medio ambiente adecuadamente preservado, no
puede haber un desarrollo sostenido a largo plaso. Por lo tanto, la
importancia de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo, a celebrarse en 1992, asi como su proceso preparatorio, no
puede exagerarse. A nuestro juicio, esta serd una reunién oportuns donde se
continuarén planteando nuevas cuestionss ambientales, en tanto gue los
problemas existentes exigen mayor atencién y una accién concertada.

Para concluir mi declaracién, deseo expresar la esperansa ds que este
pericdo de sesionss de la Asamblea General se vea coronado por el éxito y que
nuestros empefios comunes contribuyan a fortslecer la pas y & aumentar la
prosperidad er todo nuestro planeta. La delegaciléa turea promete cooperar

con usted, Sr, Presidente, ¥y hacer 1o que le corresponda pars garantissr
este resultado.

Br. POOR (Luxemburgo) (interpretacién del francés):

$r. Presidente: Hunca desde que se reine la Asambles Gonersl hemos
presenciado, en el lapso que media entre 4os periodos de sesiones,
acontecimientos tan importantes ni perturbaciones politicas y econdémicas tan
excepcionales. La revolucién que acabda de temer lugar ha transformado de
manera fundamental las circunstancias geopoliticas em Burops y en el mundo,
La guerra fria ha terminado. Nos encontramos al comienso de una nusva era,

En 1o esencial me remito a la exposicién formuleda por mi colega Gisnni
de Michelis, Ministro de Relaciones Exteriores de Italia, el martes pasado, en
pombre de los 12 paises miembros de la Comunidad, por lo gqua me limitaré a
tratar algunos temas que me parecen los mids importantes.
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Ninglin acontecimiento ha creado una amenasa mis directa para la pas que
el conflicto que acaba dc estallar el mes pasado en la regién del Golfo. BEn
el alba del 2 de agosto, al invadir de forma brutal a Kuwait, pais soberano
e independiente, el Iraq viold de 1a forma més flagrante los principios
fundamentales de nuestra Carta, y en particular, los de no recurrir al u‘b de
la fuersa para resolver las controversiss entre los Estados.

El pusblo de Luxemburgo se asocié a la condena de este acto de agresién
injustificable e inaceptadble, que le recuerda los peores padecimientos de su
propia historia.

Desde el 6 de agosto nuestro Gobierno ha prohibido todo comercio com el
Iraq y Kuwait. Ha decretado la congelacidn de los activos financieros de
estos dos paises. Ha comensado por conceder una ayuda de emergencia a los
refugiados y a los paises mis afectados por la crisis y participa plenamente
on los esfuersos de la Comunidad Econdémica Buropea. Ademés, Luxemburgo
contribuird a la financiacién de las operaciones militares que lleven a cabo
on 1la regién slgunos 4¢ sus alindos em el marco del mandato definido por las
Hacionss Unidas.

Nos felicitamos por 1a unanimidad y determinacién ds que ha hecho gala la
comunidad intersacional, poniendo de manifiesto su adversién a esta violacién
de) derecho internacional. La rapides con que el Consejc de Seguridad traté
esta cuestién es dsmostracién de ello. E1 Consejo ha desarrollado una nusva
capacidsd de accién.

La aplicacién sin reserva de las resoluciones del Consejo de Seguridad
debiera permitir una solucién al conflicto, mediante el retiro iomediato e
incondicionsl 4e las tropas iragquies de Kuwait y la 1iberacién de todos los
nacionales de terceros paises. Para lograrlo, resulta indispensadle quo todos
los Estados Miembros de nuestra Organisacidén apliquen escrupulciasmente el
embargo general y obligatorio contra el Iraq.

Més allé de la solucién de este conflicto, estés en juego sl respeto a los
principios de nuestra Organizacidn; sin - yo diria -, de su credibilidad.
Debemos disuadir solidariamente a quien quiera s¢ siente tentado en el

porvenir a lanzargse a una aventura similar.
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Este conflicto ha engendrado tiranteces extremas, exponiendo a la regién
del Golfo, ys sometida a duras prusbas por ocho ailos de guerra, a una
catéstrofe terridble.

Debo destacar los sufrimientos de la podlacién kuwaiti y de los
centenares de miles de trabajadores extranjeros gue han huido del Irag y de
Kuwait, muy a menudo en condiciones draméticas. Incalculables perjuicios
econdémicos se han infligido, en primer lugar, a Kuwait, y a otros paises de la
regién. BE1 mundo entero se verd afectado.
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Los dirigentes del Irag dsden asumir una responsadilidad smuy pesada ante
la historia. (lAcaso hace 10 aflos no tomaron parte decisiva en el
desencadenaniento 4e otra guerra? {Acaso no utilisaron sin vacilar gases
quimicos para suprimir friamente s millares &e¢ kurdos en su propio pais?
Intransigentes, su Unico 4ese0 es hacernos aceptar el hechn consumado. Las
incesantes violaciones de los locales de las embajadas en Kuwait no encuentran
otro ejemplo en la historia. La dstencién de miles de nacionales de terceros
paises retenidos como rehsnes supera todos los limites de 1o aceptable.

Esta violencia y este cinismo nos recuerdan las préoticas fascistas
continuas del decenio de 1930. No olvidemos que ellas fueron toleradas
durante mucho tiempo y terminaron por llevar al mundo a la segunda guerra
mundial. La historia no nos perdonaré que cometamos nuevemente el mismo
error. Es por ello que las Naciones Unidas deben salir victoriosas de ests
prusba de fusrsa.

Bl restadblecimiente y ¢l mantenimiento 4e una pas duraders plantes
indefectiblemente otras cusstiones. La primers tiens que ver con la seguridad
en 1a regién del Golfo, que se ve comprometida por la presencia de regimenes
dictatoriales que profesan ideclogias de exclusiéa y se apoyan es poderosos
armamentos. $¢ ha demostrado una ves nfs que l¢ scumulacién de arsemales
militares no sirve a la seguridad; muy al contrario. Debemos reanudar
nuestros trabajos ea materis de desarme, asf{ como 1os que tiensn que ver con
el control 4sl comercio iatsraacional 4s armas.

La agresién del Iraq no pusde justificarse por el estancamisato em qus se
encuentra hoy en dfa la cuestién ds Palestins, ni por las frustraciones - que
comprendemos - que ¢lla suscita entre 108 paises drabes y sodre todo entre los
palestinos. HNada permite establecer um vinculo entre estas dos cuestiones.

Bl carécter explosivo de la situscién genersl en el Oriente Medio nos obliga,
empero, a intensificar suestros esfuersos para progresar hacia la solucién de
1a cuestién ds Palestina,

El derrumbamiento del muro de Berlin em noviembre pasado sacudié la
inaginacién de todo el mundo., Tood a su fip el orden europeo y mundial
definido en Yalta y basado en el enfrentamiento y en el antagonismo
ideoldégico. Bste acontecimiento, acelerando la diniémica de cambio engendrada
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por las politicas de glannost y de parestxoika. suscité ondas qus han llegado
a las fronteras mis alejadas de Buropa e incluso més alld. Uno a uno se han
140 derrumbando los antiquos regimenes no representativos, cediendo a la
presién de la calle y a la aspiracidn de libertad y democracia.

Por primera ves en 40 afios se han llevado a cabo elecciones libres gque
condujeron a la mayoria de los paises de Buropa central y oriemtal al
estadblecimiento de goblieranos nuevos y ampliamente representativos. Se han
empesado s hacer realidad reformas politicas y econémicas de una amplitud sin
precedentes, para poner fin a una ideologia dominante y a un sistema econémico
ineficas.

Me congratulo por el hecho de que dentro de unos dias se producird la
reunificacién de Alemania. Por fin se ha superado la divisién de EBuropa. Por
primera ves en su historia, todos los pueblos de Europs, que comparten el
mismo patrimonio cultural, tienen la posibilidad de organisar sus relaciones
sobre 1la base de valores comuness el plurslismo politico, la orgamisaciéa
periddica de eleccionss libres, 1s primscis del dervecho, el respeto por los
derechos humanos y por los priscipios de 1la economis de mercado.

De ests manera, se ofrece una ocasién histérica al contineante europeo,
ocasién que dsbiera llevarlo a 1a crescién de una ers de pas y &
prosperidad. Corresponds a la Reunién Cumbre de los 35, en Paris, dar e}
puntapié inicial a este uuevo capitulo de 1a historia europes,

Para nosotros, 1os europeds, seria ua grave error desculdar las
relaciones con los pueblos de otros continentes.

Conscientes ds sus responsabilidades en esta etapa decisiva de la
historia, 1la Comunidad Buropes y sus Estados miembros han decidido acelerar y
profundizar sus procesos de unificacién. De aqui a 1992 se habré de lograr el
gran mercado interno. Eso no sélo bensficiard a los paises miembros, sino
también & otros. A fines de este afio comensarén dos negociaciones
intergubernamentales, y continuarén el semestre siguiente, bsjo la Presidencia
de Luxemburgo. La primers iré encaminada s establecer las etapas finsles de
una unién econdémica y monetaria. La sequnda, deberd fortalecer las
estructuras politicas de la Comunidad y de sus Estados miembros.
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Estamos persuadidos de que mediante una integracidén cada ves més profunda
en todas las esferas, los Doce comstruirén el nicleo 861ido de un futuro orden
suropeo estable y pacifico.

Esta integracidn no puede limitarse a los paises miembros de la Comunidad
Europea. En efecto, el proceso intracomunitario es inseparable de un
fortalecimiento estructural entre todos los Estados europeos. Debe crearse un
nuevo espacio econdmico entre los paises miembros de la Comunidad y los de la
Asociacidén Europea de Libre Intercambio (AELI). Ya se han negociado, o lo
serdn a la brevedad, nuevos acuerdos econdmicos y comerciales entre la
Comunidad y los demis paises de Europs central y oriental. No subestimamos
las dificultades que a todos estos paises causa la transicién de una economia
burocrética y centralisada hacia una sconomia de mercado. Dichas dificultades
se suman a las frustraciones e inseguridades que experimentan las poblaciones
que, muy a menudo, dsben enfrentsr uns degradacién temporal del empleo y de su
nivel de vida.

Para superar estas dificultsdes, 10s Doce ya han adoptado imiciativas
dentro del Grupo de los 24 pars poner en splicacidén importsates programas de
syuda. Por 1o dends, la negociacién de acusrdos ds asociacién de un tipo
totalmente nuevo aprovechard las nuevas potencialidades ds estos paises.

Bz momentos en que las rivalidades ideolégicas dsl pasado ceden el lugar
8 nuevas relacionss bassdas en us mismo concepto 4s la sociedad, en ls
confiansa y on o) espiritu de asociacién, el mantenimiento de poderosos
ejéroitos ya carece de sentido en Buropa. Légicamente, los acontecimientos de
los dltimos meses han acelerado ¢1 movimiento ds desarme. A 1a brevedad habré
de concretarse en Viena un primer acuerdo sobre 1la reduccién de las fuersas
convencionales en Ruropa, asi como acerca ds un conjunto 4o medidas sodre
seguridad y fomento de la confiansa.

Desde ya, las tropas extranjeras se estén retirando 4sl territorio de los
paises donde habian sido sstacionadas contra la voluntad de las poblaciones.
Se han decidido o previsto reduccionss, a veces drésticas, de los efectivos y
de los gastos militares. Podrén asi reservarse considerables medios
adicionales para la solucidn de los problemas sociales, para 1la educacidn, la
salud, el medio ambiente y el desarrollo.
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La Conferencia sodre 1a Seguridad y la Cooperacidén en Burops (CSCE),
Que agrupa a los Estados ds Buropa., & los Estados Unidos y al Csnadd, ha
desempeiiado un papel fundamental en el futuro de Buropa. 8Su estructura, sus
normas y su accién deberian servir de ejemplo para otras regiones del mundo.

Bl irresistible movimiento de los pusblos hacis la libertad y hacla la
toma d¢ su propio dastino em sus manos, o 30 Setiens en las fronteras de
Buropa. Bn Asia, América Latins y Africs sovilisa a puedlos cada ves mis
numercsos y los alienta s reivindicer los mismos derechos y libertades. ¥os
slegramos, ssi, del regreso a la democracis ea Chile, de 1a celebracién de
elecciones libres en Nicaragua, y espero que pronto también ea Haiti con la
participacién d¢ las Naciones Unidas. El puedlo samibiano, por fim libre, ha
optado por el camino del sistema plurslists y democrético. Mosambique y

Angola se aprestan a hacer lo propio, y otros psises reflexionan seriamente al
respecto.
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Tandbién seguimos con satisfaccién la evolucién de los acontecimientos en
Sudifrica. Se han realizado alli progresos considerables gracias a la nusva
politica del Presidente De Klerk, que ha cumplido su promesa al legalisar los
movimientos de oposicidén, liberar a Nelson Mandela y levantar el estado de
emergencia. Destacamos también 1la promesa del Gobierno de liberar a todos
los denis presos politicos y de declarar una amnistia para 1os exilisdos.
Esperamos que puedan comensar pronto las negoclaciones con miras a una nueva
constitucién que cres una Buddfrica unida, democrética y no racista.

Hace un mes, los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguridad se
pusieron de acuerdo con respecto a8 una solucién global al problema de
Canboya. Esa solucidén ofrece una posibilidad real y unica de restablecer la
pas en ese pais durante tanto tiempo desgarrado por la guerra. EKs preciso
evitar cualquier retorno a las précticas de los Khmer Rojos y de Pol Pot,
responsables del exterminio de cientos de miles 4s camboyanos. MNos
congratulamos de que, tras la reunién de Yakarta, las partes de Csmboya hayan
podido lograr ese acusrdo, que dederd ser ratificado en la préxima Conferencia
de Paris.

Ni 1a democracia ni la economia de mercado comstituyea una panacea
milagrosa para todos 1c¢s males.

La experiencia dolorosa de ciertas democracias sinadas por la violenmcis,
1a guerrilla, los Gesérdenss socioeconémicos e incluso el subdesarrollo
persistente asi lo demuestrs. E1 establecimiento de imstituciones politicas
que garanticen el pluralismo y la transicién democrética exige grandes
esfusrsos y tenscidad., Més alld de la organisacidén de eleccionss legislativas
periédicas y honestas, se dsben crear estructuras que permitan 1a
participacién autémtica de todos en el desarrollo y un reparto equitativo de
las riquesas aucionales.

Existe una interaccién estrecha entre la democracia y el desarrollo.

Una no puede existir sin la otra, y una refuerza a 1a otra. BEn este sentido,
nuestra Asamblea, durante el periodo ewtraordinario de sesiones celebrado en
abril de 1990, logré un consenso importante con respecto a las nuevas
orientaciones de la cooperacién econémica internacional. Al asumir un enfoque
més realista y més equilibrado, en especisl hizo hincapié, en forma inédita y
alentadora, en una mejor utilizacién de los recursos bhumanos y en el respeto
de los derechos humanos.
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Consciente de la importancia que se atribuye al aumento de la ayuda
dedicada a la cooperacidén y al desarrollo, mi Gobierno decidié duplicar el
volumen de dicha ayuda de aqui a 1994.

Al igual que en el pasado, el Gobierno de Luxemburgo sigue atribuyendo la
mixima importancia al respeto de los derechos humanos. 8igue preocupado por
las violaciones flagrantes de esos derechos gque se cometen en distintas partes
del mundo. Corresponde a nuestra Organiszacién la tarea de velar, con mayor
atencidn, por la aplicacidn estricta y universal de los instrumentos
existentes. Se debe otorgar particular atencién a los derechos de las
minorias, a los derechos de las mujeres y 8 108 derechos de los nifios.

Existe un problema de otra naturaleza que amenasa la supervivencia de la
humanidad, Me refiero a la destruccién de las condiciones naturales que
permiten la vida en el planeta. La cuestién de la proteccién del medio
ambiente esté en el centro de las reflexiones cotidianas de todos mosotros.
Importantes conferencias internacionales se han consagrado a esta cuestidn,
Todas ellas han contribuido a la preparacién de la Conferemcia de las Naciomes
Unidas sobre el Medio Ambiente y e) Desarrollo, que se celedraré en el Brasil
on 1993,

Dicha Conferencia tendrd el objetivo de enfrentar los enormes desafios
que constituyen 10s atagues a 1a biosfera y los ecosistemas. 1a degradacién
del medio anbiente, los efectos de la presidén demogréfica, el agotamiento de
los recursos y la extincién ds las especies.

La deforestacién tropical se ha acelerado y se ha extendido este aiio
sobre 17 millones de hectiéireas, contra sélo 11.300,000 hectéreas en 1980.

La capacidad de dichas selvas de adbsorber el biéxido 4e cardomo, funcién vital
para nuestro planeta, disminuye répidamente.

La poblacién mundial, que ya sobrepasa los 5.000 wmillones de personas,
aumentaréd en alrededor de 960 millones en ¢l curso del actual dscenio, en
tanto que en el decenio de 1980 aumenté en 842 millones. iCémo haremos para
alimentar a esta nueva poblacién, cuando sabemos que en la actualidad la
capacidad alimentaris del planets se encuentra estancada o en disminucién?

En Africa y en América Latina, el consumo de alimentos per cépita es
hoy inferior a lo que era hace 10 afios. Cada aflo nacen alrededor de
250.000 nifios, mientras que otros 40.000 mueren de hambre y de desnutriciénm.
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Todos los paises agui representados, y especialmente 108 més ricos. deben
encontrar de inmedlato la forma de poner coto a esta situacién escandalosas.
Corresponde a la Cumbre Mundial en favor de la Infancia proponer las medidas
correspondientes. Asimismo, hay que dar nuevo impulso a las politicas
demogrificas que se deben aplicar a nivel nacional e internacional. Los
paises ricos tiemen que ayudar a 1os paises con un gran crecimiento
demogrifico a poner en préctica dichas politicas.

E1 agotamiento de la capa de o30no y la scumulacién en la atmésfera de
gases que producen el efecto de invernadero implican el riesgo de aumentar
progresivamente las temperaturas, con las consecuencias desastrosas que es
posible imaginar.

Frente a este cuadro alarmante, ha 1llegado el momento de pasar a la
aceidn,

La Comunidad Europea debe crear un organismo relativo al medio ambiente
que esté ablierto también a otros paises europecs. Los ministros de 93 paises,
que se reunieron en Londres a fines 4s junio de 1990, decidieron ir més elld
de los objetivos del Protocolo de Montreal y poner £in, antes de que finalice
el siglo, o las emisioses de clorofluorocarbonos que sgotan la capa de 030m0.
Acogemos conm particular beneplécito el acuerdo cuyo objetivo es crear un fondo
destinado s ayudar s 10s paises en desarrollo a adquirir las tecmologias
necesarias pars poner fin a esas emisiones.

La eficacia energética y los ahorros de energis en general deben estar em
el centro de la atencién de una nueva estrategia que se justifica tasbién s la
lus de 108 acontecimientos recientes en el Golfo. Deseo que en la préxzima
Conferencia Mundisl sobre el Clima, que se celebrard en noviembre prézimo, se
pueda llegar a un acuerdo onm cuanto a dicho objetivo y & las liness do accién
de una convencidén marco sobre los cambios climéticos. Dicha convencién estard
sbierta a 1a firma, con los protocolos &e splicacidén necesarios, durante la
Conferencia de 1992. Los paises industrialisados que se ressrvan el 70V dsl
consuno de 1a energia primaris y de los combustibles fésiles deben asumir una
responsabilidad especisl,

Los sistemas de¢ contabilidad nacional deben adaptarse de manera que
reflejen, en @l producto nacional, el costo de la conservacién y la sustitucién

de las riquezas naturales como las selvas, ¢1 agua y los suelos fértiles.
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Deberédn reflejar también la devaluacién ds los recurisos naturzles en su
condicién ae activos no removables.

Acogemos con satisfaccién el nuevo espiritu que anima hoy a las
ralaciones intermacionsles. No hay duda de que nuestra Organisacidn se
bensficia en forma directa. Su credibilidad y su capacidad ds acclén se han
fortalecido en forma considerable. Nunca ances las Nacionss Unidas habian
sido tan buscadas para solucionar los problemas del mundo.

Bn Mamibia, las Nsciones Unidas han concluido, en forma ejemplar, un
proceso que llevd al puadlo de Namibia o la independencia. La clave de¢ este
enorme éxito fue la organisacién impecable de elecciones libres,

BEn Centroamérica, las Naciones Unidas han contribuido smpliamente a
apaciguar la situacidén a2l enviar a la regidém observadores del Grupo de
Observadores de las Yaciones Unidas pars Centroamérica (ONUCA) para supervisar
las elecciones en NMicaragua y desmovilisar a las fuersas de los contras.
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En el futuro, se le ha de confiar una tarea excepcional en Camboya. BEn
un futuro més lejano, posidblemente en 9l Afganistén. En el Eihara Occidental,
existen renovadas esperansas para la organisacién de un referéndum.

Las Naciones Unidas sirven de marco para la intensificacién indispensabie
de 1la cooperacidén internacional en la lucha contra el tréfico de
estupefacientes y la pobresa, asi como en la proteccidén del medio ambiente.

Deseo felicitar célidamente a Namibia y a Liechtenstein por haber
ingresado a nuestra Organiszacidn, hecho que refuersza la universalidad de
ésta. Espero que en el futuro e11o vuelva a ocurrir con el ingreso de Corea
del Sur.

Es evidente que no habriamos avanszado hasta aqui sin la presencia y la
accién decisiva de nuestro Secretario General. Deseo rendir homenaje una ves
mnés 2 sus cualidades y esfuersos infatigables de mediacidén al servicio as 1a
pas.

S8r. Presidente: Antes de abandonar esta tribuna, deseo expresarle mis
célidas felicitaciones por haber sido elegido uninimemente a la Presidencis de
1a Asanmblea General en este periodo de sesiones. Estoy seguro s que ha de
dirigir con éxito la lador de nuestra Asamblea.

Sr. FERNANDRZ ORDOFIEZ (Espafia): Sr. Presidente: Permitame ante
todo expresarie las felicitaziones 4s nmi delegacién por su eleccidéa a la
Presidencia. Nuestros dos paises, Malta y Espafia, estéa unidos por la
geografia, 1a historis, la cultura y el deseo de construir para las
gensraciones venideras un espacio mediterréneo seguro, préspero y pacifico.
Le deseo muchos éxitos en el desempefic de su tarea durante los prézimos meses,
para 1o que desde ahora le ofresco el sliento y el apoyo de la delegacién
espafiola.

Aprovecho esta oportunidad para transmitir mi més sincero homenaje de
agradecimiento, admiracién y respeto al Secretario General.

Quisiera, también, &ar una calurosa bienvenida al Principsdo de
Liechtenstein, que se acaba de incorporar como nuevo Miesmbro a esta
Organigacién.

S8e inicia este periodo de sesiones bajo la impresién inmediata de las
consecuencias produclidas por la invasidén, ocupacidén y anexién de Kuwait por el
Iraq. Pero este hecho inddito desde el nacimiento de las Naciones Unidas, y

al que me referiré mias adelante, no debe hacerncs olvidar que el afio que ahora
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termina significa el final de un capitulo de la historia, no sélo de Buropa,
sino del mundo. Se ha transformado en forma pacifica e incontenible todo el
escenario europeo de la posguerra, y en este proceso ha sido decisiva la tenas
perseverancia de 108 pueblos europsos y la actitud serena de los dirigentes de
la Unidén Soviética. Bs como si las gentes de Buropa central y oriental se
hubieran despertado después de una larga noche de silencio y de miedo y
descubrieran que ya no eran espectadores, sino protagonistas de su propia
historia. Fue el resultado de afios de sufrimiento, gque encuentran ahora un
sentido y una esperanza.

Cuando el 8 de noviembre de 1989 empesd a desmoronarse el muro de Berlin,
nadie derramd una liagrima. Sin embargo, el acontecimiento histérico que
significa la unificacién de Alemania ha tenido que superar muchos momentos de
desconfiansa. La culminacién del proceso, dentro de muy pocos dias, es la
prueba palpable y definitiva de la superacién de la gverra fria y del
reencusntro de Burops consigo misma, La manera ejemplar en que se ha
dssarrollado acrecienta nuestra satisfacciém por el resultado. Quiero dsjar
agqui constancia 4e 1a admiracién y la simpatis com la que Espafia ha visto todo
este proceso desde el principio y nuestra felicitacién al pueblo alemén por su
unidad recobrada. '

Un viento de libertad ha recorrido los viejos caminos 4e Europa y ahora
habrd que hacer un esfuerso que garantice la pas y ls estadbilidad e=s el
continente.

Para ello, la Conferencis sobre la Seguridad y la Cooperacidén en Buropa
(CSCE) puede jugar un papel fundamental. Es um foro apropiado para la
negociacién de nuevas medidas de confiansa y seguridad, asi como para el
refuerso de la cooperacidén econémica y la vigilancia del respeto de los
derechos y libertades fundamentales. La Cumbre de Jefes de Estado de esta
Conferencia, que tendré lugar en Paris, puede contribuir de forma decisiva al
fortalecimiento de esta eastabilidad, al desarme y la cooperscidm.

Por lo demias, a pesar de todo existen algunos motivos que despiertan
nuestra preocupacidén. Las mayores amenasas para ia democracia en Europa
central y oriental estén relacionadas con la aparicién de ciertos brotes de
nacionalismo exacerbado, xenofobia e irredentismo. Todo ello se une a un

sentimiento de impaciencia y frustracidnm, caracteristico de los grandes
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periodos histéricos em que se producen gigantescas transformaciores. Bn mi
pais somos muy conscientes de 1os peligros que acechan en la fase de
transicién del autoritarismo a una sociedad democritica abierta.

Pero sstamos convencidos de que los cambios on el escenario europeo no
dejarén de afectar, en mayor ¢ menor medida, la evolucién ds otros
continentes. En un mundo como el de hoy, los grandes cambios atraviesan las
froanteras. Antes de que tuvieran lugar las recientes mutaciones en Buropa,
précticamenty la casi totalidad de los paises latinoemericancs habia
ensanchad. sus parcelas de libertad y consolidado sus sistemas democréticos en
modio de grandes dificuitades de diverso tipo. Podemos hoy sentirnos todos un
poco berlineses, con jibilo y no con preocupacién como en 1963, al comprobar
gque se van resquebrajando otros muros. Estoy pensando en el muro &s
intolerancia y de insolidaridad de Soweto y también en otras viejas reliquias
del totalitarismo, que se agrietan a pesar de su ceguera histérica.

La atencién de la comunidad internacional se ve hoy centrada em el
conflicto dsl Golfo Pérsico, desencadenado por la decisién del Presidente del
Iraq Ge invedir, ocupar y anexar a Kuwait, un Estado independiente Miembro de
nuestra Organisacidn. Gracias en parte 2l nusvo clima de Aistensién generado
¥y poteanciado por el cambio acontecido en Buropa ha sido posidble dar 1a
respussta solidaria y decidida a la primera crisis internscional surgids
después del final de la guerra fria.

La celeridad y eficacia con que el Consejo de Seguridad ha actuado en
esta grave crisis han quedado plasmadas en una serie de resoluciones gue
sientan las bases para una solucién pacifica del prodblema. Ayer mismo, el
Consejo aprobé una nueva resolucién que dio un paso més en la adopeién de
medidas que complementan las anteriormente aprobadas. Bs importante que
sigamos todo; haciendo los méximow ¢sfuersos por logra: una solucién pacifioca
a este peligroso conflicto., Los paises érabes tienen un importants papel que
jugar, facilitando una solucién pacifica dentro del marco estricto trasado por
las resoluciones del Consejo.

Mi pais ha adoptado una serie de medidas internas para dar cumplimiento
8l embargo y se ha sumado a los esfuerzos de la comunidad internacional
enviando a aquella regidn tres bugques de la armada espafola para hacer
efectivo un embargo que constituye el mejor camino para obligar al Gobierno

del Iraq a volver a transitar por 1la senda de la razén.
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No quisiera insistir en reflexiones que son evidentes y en ideas que ya
se han repetido muchas veces, pero s quiero destacar brevemente 10s puntos
que Bspafia considera bésicos. En primer lugar, gue ninguna solucién negociada
o8 aceptabie fuera de los limites fijados por el Consejo do Seguridad. Ba
sequado lugar, que nuestro deber es poner fin a la agresiénm perc evitar la
guerza. Para ello, debemos hacer pateate nuestro convencimiento de gque la ley
Y la rasén estén ds nuestro 1ado. Debemos mantener la firmess en nuestra
actitud, conservar y reforsar nuestra unidad y actuar con paciencia. Auanque
la prolongacidén en el tiempo de la crisis tiense, sin duda, un costo, mucho
mayor es el precio que hay que pagar por la guerra.

La gravedad de esta crisis no debe hacernos perder de vista que, gracias
al nuevo clima internacionsl y a los trabajos de esta Organisacién y del
Secretario General, hemos conseguido resultados positivos en varios
conflictos. Voy a referirme a ellos.
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Namibia ha podido acceder recientemente a la plens independencia graciss
a un proceso admirablemente conducido por esta Organisacidn. Damos la
bienvenida a este pais como Miembro de las Haciones Unidas y le reafirmamos
nuestra firme intencidn de estrechar los laszos bi.aterales de amistad y
cooperacién.

Sudéfrica ha comocido finalmente la liberacién de Nelson Mandela junto a
otros preso; politicos, y ha adoptado una serie de medidas encaninadas a una
revisién constitucional y legislativa a fondo gue haga efectivas las plenas
libertades para todos. Una ves que haya plenas garantias de esta
transformacién y de la abolicidn total del sistema de ppartheid Sudéfrica
podré reintegrarse plenamente a la comunidad internacionsl. Debe hacerse un
esfuerso por superar los graves brotes de violencia que se han reproducido
dltimamente.

En Centroamérica, graciss en gran medida al tesén de los dirigentes de
aquella regién, se ha puesto en marcha un sé1ido proceso de pacificacién.

La reconciliacién nacional ep Nicaragua y la desmovilisacién de la resistencia
son hoy un hecho, $e estén sentando las Dases de una megociaciéa que
confismos pusda conducir a 1a pacificacién y & la reconciliscién en

El Salvador y en Guatemsla, Mi pais ha participado desde el primer mosento, y
on primera 1inmea, en la ladbor 4sl Grupe de Observadores de las Naciones Unidas
en Controamérica (ONUCA) y esté dispuesto a seguir prestando al Secretario
General toda la cooperacidén y la syuda gque sean nscesariass.

Ea Camboya, después de dencdados esfuerszos durante los dGltimos dos afos,
los miembros permasentes del Consejo ds Seguridad han puesto enm marcha us plan
ambicioso que después de la aceptacién por las partes implicadas en el
conflicto podria ser 1a base para 1a reconciliacién naciomal.

Mi Gobierno ha acogido con gran satisfaccién 1la celebracidn 4el reciente
encuentro entre los Primeros Ministros de la Repiblica de Cores y la Repiblica
Popular Democrética de Corea, y examina con gran interés los distintos
contactos que estén teniendo lugar como consecuencia de aquel, y los
encaminados a resolver su representacién en este foro, que Espafis desea qus
sige siendo universai.

Reiteramos nuestra voluntad de costinuar el proceso negociador encaminado
a solucionar todas las diferencias con ) Reino Unido sobre Gibraltar.
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Ls solucién no puede ser otra que el restablecimiento de 1a integridad
territorial de Bspaiia respetando los legitimos intereses de la poblacién
gibraltarefia, de conformidad con las resolucionss de esta Asamblea.

En cuanto al Séhara Occidental, confiamos en que prosigan y fructifiquen
las bien ancaminadas iniciativas del Secretario General para organisar la
celebracién en aguel territorio, sin trabas administrativas o militares, de un
referéndum que permits la autodeterminacién del puedblo saharaui com las
debidas garantias internacionales, y estimamos que seria beneficioso pars
todos preservar el consenso alcansado el afio pasado en esta Asamblea.

La perentoria necesidsd de resolver 1la crisis del Golfo no dedbe hacernmos
olvidar la vecesidad también de hacer un enfoque global de la situacién en el
Oriente Medio. Seguimos considerando urgente que Israel inicie un didlogo con
ol pueblo palestino que pueda conducir & un arreglo global y justo sobre las
base del principio de "pas a cambio de territorio”. Este arreglo sélo puede
basarse en las resoluciones 242 (1967) y 338 (1973) Gel Consejo ds Seguridad.
Mi Goblerno coatinfa comsiderando ilegal desde ¢) punto de vista del derecho
interaacionsl la politica ds asentemientos judios en los territorios ocawpados,
que comstituye us obsticulo para la pas en la regién. Estamos persuadidos de
1a necesidad de encontrar uma solucién justa y duradera gue salvagusrde 3 la
ves la sutodeterminacién dsl pusblo palestino y el reconocimiento de fronterss
seguras para todos los paises de 1a regién. Creemos gue la via més adecuads
sigue siendo la convocacién de una conferencis intermascional bajo los
suspicios de las Naciones Unidas que cuente con la participacién de todss las
partes implicadas,

Pero el problema es més smplio. Mi pais, tras establecer diversos
contactos con otros paises de 1a regién - especialmente Italis -, acaba de
lansar en Palma de Mallorca una iniciativa de convocacién de una confereacia
sobre la seguridad y la cooperacién en el Msditerréneo inspirada en el modelo
de la CECE. Se trata 4o un enfoque global y progresivo para establecer unas
reglas y unos principios que comstituyan un marco de estabilidad para la
regidén. No es posible pensar que al término del conflicto dsl Golfo todo va a
volver a la normalidad, porque nada seri como antes y es necesario un
gigantesco esfuerzo colectivo. Eapaia es un pais mediterrémec y va a
permanecer en activa cooperacién con los otros paises de la regidén para
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defender la pas, el progreso y la seguridad comunss. Al hacerlo esperamos
contribuir a la estabilidsd de una sona conflictiva, donde las posibilidades
de cooperacién son miltiples como 10 muestran la historia comin y las culturas
compartidas.

Hasta ahora me he referido a los esfuersos de esta Organisacién en los
conflictos regionales. Pero si no queremos gque la comunidad internacional sea
un mundo en el que prevalesca la voluntad del mis fuerte, no debemos
minusvalorar el papel que esta Organizacién puede y debe desempefar en la
solucidén juridica de los conflictos. Bs necesario que tomemos conciencia de
la conveniencia de potenciar el érgano judicial principal de las Naciones
Unidas: 1la Corte Internacional de Justicia.

Consciente de #llo, el Gobierno espafiol se propone depositar, antes de
que termine el afio, la declaracién facultativa prevista en el articulo 36 del
Estatuto del Tribunal de La Haya, aceptando asi su jurisdiccidén obligatoria.

Ex estos momentos en que la tensién Este-Oeste estd siendo superada y
surgen nuevos mecanismos de cooperacidén dsbemos hablar ds los prodlemas o
desatios globales gon que se enfrenta 1la comunidad interaacionsl, es decir, el
desarme, las distancias crecientes entre los paises ricos y los paises pobrin.
1a droga, 1a degradacién del medio ambients y la necesidsd de proteger los
dorechos humanos.

Por 1o que se refiers sl dssarme convencional, es preciso tratar &
lograr la firms en noviembre préximo de un tratado que redusca drésticemente
los armamentos en Buropa, y fomentar las medidas de confiansa entre los
Estados. Y es necesario el intercambio de informacién obietiva y sormatisads
sobre gastos, capacidades, actividades y estructuras militares para estimular
esa confianga. El sistema de las Maciones Unidas tiens un importante papel
que jugar en este aspecto.

En cuanto al desarme nuclear, Espalia desea una pronta conclusién dasl
acuerdo resultante de las conversaciones sobre la reduccién ds las armas
estratégicas (START) entre los Bstados Unidos y la Unidén Soviétice. Asimismo,
una ves firmado el tratado sobre el desarme convencional en Europa se podrian
iniciar unas negociaciones para reducir los armamentos nucleares dg corto
alcance. Por otra parte, se hace imperativo estudiar modos y medios
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eficaces para frenar la proliferacién nuclear, para lo que es necesario seguir
manteniendo el sistema de salvaguardiass instaurado por el Tratado sobre 1a no
proliferacién, cuya splicacién es sin duds susceptidble de mejoras.

Este marco de 18 no proliferacién no estaria completo si no se aiadiera
1a necesidad de ir hacia un régimen universal de countrol de misiles. Nosotros
atridbuimos gran importancia a la iniciativa adoptada en 1987, a la que se
adhirié Espaiia y esté siendo considerada por otros Estados.

El Gobierno espafiol ve con preocupacién el retraso en la redaccién de uma
convencién internacional que prohiba la produccién, el almacenamiento y el uso
de las armas quimicas y que requle la destruccidén de las existentes. La
reciente crisis en el Golfo hace més urgente 1la necesidad de dar un impulso s
estos trabajos.

Otro punto de gran importancia es la necesidad de dar un nuevo impulso sl
desarrollo. Uno de los méis importantes retos gue tenemos plantesdos es
probablemente el de la superacidn de las graves desigusldades econdmicas
internacionsales. Todos tenemos cads dfa més clara conciencia de gque la pas
politica no puede afiansarss ui ser aompleta sin gque avencemos por el gsmimo
del desarrollo econémico, reduciendo las extremadas diferencias entre paises
rvicos y paises pobres.

El sistema de las Maciones Unidas cusnta con instrusentos apropiados para
sentar las bases de unas nuevas y distintas relaciones econdmicas
internacionales, cuestién que es preciso abordar con un nuevo enfogque, cComo
queds claro en la pasada primavera, durante el periodo estraordinario de
sesiones consagrado a la cooperacién econémica internaciomsl,

Debemos huir en primer lugar de la antigua perspectiva ideclégica segin
1a cusl el Norte desarrollado es el unico responsable de los males
estructurales del Sur en desarrollo. No creemos que haya que hablar ya de
responsabilidad sino de corresponsabilidad, asumiendo en definitiva con todas
sus consscuencias el concepto de interdependencia y liberéndonos todos de
supuestas culpas forsosamente unilaterales.

Un segundo elemento de reflexidén es la equiparacién obligada de las
nociones de cooperacidn interpacional por un lado, y por otro el obligado
esfuerso interno que los paises en desarrollo deben realizar para llevar a
cabo politicas econémicas aspropiadas.
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Por Gltimo, es preciso otorgar la importancis dedbida en el proceso de
desarrollo al factor humano y, desde esta déptica, hay cuestionss que cobran
importancia renovada, como la erradicacidén de 1a pobresa, la lucha contra el
analfabetismo o los indices que miden 1a sanidad o el acceso al sistema
educativo.

Pero, al hablar de nuevas relaciones ecouémicas internacionales, hay que
abordar unas cuestiones especialmeante importantes. La primera es el agobiante
problema de la deuda, que sigue atenasando las economias de muchos paises,
llevéndolos a situaciones desesperadas. Una segunda cuestién crucisl es el
régimen comercial internacional y la Ronda Uruguay. Es urgente imaginar
férmulas que reduscan y que eliminen, si fuera posible, la inestabilidad de
precios de los productos bésicos, que son la principal fuente de ingresos de
la mayor parte 4s los paises en desarrollo. TFinalmente, hay que apoyar el
proceso de integracién de la econcmia de ls Unién Soviética y de Europs
oriental ea ¢} régimen fimsuclerc y comercisl intermacional, sim gue ello
redusca el compromiso &e los paises inmdustrialisados mi debilite el apoyo a
las naciones ez desarrollo,

Bn esta 1inea, Espafia esté redodblando sus esfuersos de cooperacidém con
los pafses en desarrollo y, suy particularmente, con los latimoamericamos, coa
algunos 4e los cusles hemos concluido acuerdos que comtemplan la transferencis
de muy importantes recursos fimancieros. Sau los Gltimos cinco affos hemos
triplicado el volusen de nuestra ayuda bilateral. MNos proponemos, asimisao,
participar en el marco de la Comunidad Buropea, em la comsecucién de acuerdos
de productos bdsicos que permitan estabilisar los ingresos de l0s paises
exportadores,

Conscientes de¢ que eoi sndeudamiento externo se ha convertido en una carga
insostenible para un gran aGmero de paises, hemos decidido apoysr ls
estrategia internacional del Plan Bradys; hemos firmado comvenios bilaterales
do refinanciscién con varios paises de América Latina y somos cada ves més

congolantes As gue hay qus tanar sn cusasts 1 o3palidsd &5 page 95 16s

doudores y hacer pasar a sequndo plano la cuantia de 1o adeudado, porque, si
no, estariamos instrumentando programas de pago imposibles de atender.

£n cuanto al medio ambiente, su proteccidén es, justamente, otro de esos
retos globales a los que debemos hacer frente cuanto antes. En éste punto,
las Naciones Unidas pueden desempefiar - y 1o estin haciendo - un papel
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fundamental. Tenemos puestss las esperansas en la Conferencia sobre ¢l Medio
Ambiente y el Desarrollo que tendré lugar en el Brasil en 1992 para fijar una
estrategia que trate de dstener la degradacién mediocambiental, al mismo tiempo
que se multiplican 1os esfuersos para promover un crecimiento econdmico
sostenido en todos los paises. Pars Espefa, como pais mediterrénec, en la
cuestién del medio anmbiente tienen especisl relevancia problemas como los
incendios forestales, la erosidén de los suelos y la desertificacién. E1 medio
smbiente es un problema diferente seqgin las regiones del mundo.

En cuanto a la lucha contra el marcotréfico, es ésta una lucha gque Mo
seré ganada sin una efectiva y vigilante coordinacién internacional. En este
sentido, el periodo extraordinario de sesiones sobre el uso indebido de
estupefacientes fue un hito importantisimo en la ya larga historia de la
actuacién de las Naciones Unidas. Esta Convencién contra el uso indedbido de
estupefacientes, de 1988, ha sido ratificada por Espafa y su aplicacién y
puests en préctica por todos los paises serd us elemeato decisivo em esta
lucha que tiene que afromtar la produccidén, el tréfico y el comsumo. Hay gque
perssverar dscididsments en las acciones Airigidas a fiscalisar los grandes
capitales y las cuentas bancarias de l0s narcotraficantes. E1 blanqueo de
dinero procedents del trhfico 4e 4rogas esté muchas veces relscionado con el
tréfico de armas. Asinismo, @8 preciso aclarar definitivamente las
operaciones llevadss a cabo al amparo ds 10s llamados "parsisos fiscales”.
Hay que terminar com ellas,

Pormularé un breve comentario sobre 108 derechos humenos. E1 afio pasado
se aprobé 1la Convencién de los Derechos del Nifio, que Espafia firmé a
principios ds afio y que ratificaré cuando concluyan los correspondientes
trémites parlamentarios. Qué mejor forma de celebrar esta Convencién que la
Cumbre Mundial en favor de la Infancia que dentro de unos 4{as tendré lugar en
Hueva York.

También se aprodd el afo pasado ei Segurdo Protocolo Pacultativo para la
ahalinidn da 18 pnaua As muarts, gus tamhidn flvmd Ranailia w va & vatifisae,
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Es mucho el camino legislativo recorrido por esta Organizacién en el
campo de los derechos humanos, pero o8 msucho lo que queda por recorrer,
Quiero insistir en un punto. De lo que no debe caber ya duds alguna es de que
ningin gobierno puede @¢scudarse en la soberanis nacional o en la no injerencia
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en los asuntos internos ni en ningin tipo de recurso paranoico a la existencia
de un supuesto complot internacional para sustraerse a 1la investigacién
imparcial de esta Organisacidn cuando sus miembros 10 estimen necesario.

Hay que deshacer el malentendido segun el cual los paises occidentales
pretenderian imponer una escala deteiminada de valores a otras sonas
geogréficas. Lo que se pretende, 1o que pretendemos todos, es gque todos los
Estados cumplan fielmente las disposiciones de la Carta en este terreno y de
1a Declaracién de 1948, que fija unas normas minimas a las que nadie puede
sustraerse; y que aquellos que han suscrito unos convenios especificos sobre
derechos humanos deben cumplir de verdad estos convenios y deben rendir
cuentas sbiertamente a3 los mecanismos de seguimiento establecidos. Son
exigencias que todos debemos cumplir por igual, incluidas las que se derivan
Ge determinados compromisos que hemos adoptado libremente.

Quiero concluir sefialando que este afo de cambios y de horizontes
prometedores, pero también de crisis graves e inesperadas y problemas
globales, las Naciones Unidas han oontinuado sw proceso de revitalisaciéa,
swmentando su prestigio en paralelo oo un meyor pragmatisse y una mayor
seriedad en sus actuaciones. Hoy, desde el fértil terreno de las operacionss
pars el santenismiento de la pas, hasta la accién en campos tan trascendentales
como 1a respuests del Consejo ds Seguridad a actos de agresiéa, las
actuascionss en ¢l medio ambiente ¢ en la esfera del narcotréfico, pesando por
ol nuevo pragmatismo y espiritu de didlogo gque impera em éreas como el Geserme
o 1a cooperaciés para el desarrollo, esta Organisscidén sigue siendo el danico
foro usiversal con el gue contamos para sembrar 10s frutos de 1s solidaridad
para las generaciones que vengan detrés de nosotros.

Ahora, que podemos hablar de uns nueva era en las relaciones
internacionales, ahora que ho cembiado tanto en tan poco tiempo, podemos
decir, con més razén que nunca, gque ias Naciones Unidas se deben convertir en
la méxima sutoridad moral y politice para dirigir un mundo en pas. Espafia,
que ha mantenido esta doctrims en las horas més bajas de esta Organisacidn, la
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cosportamiento que vayan més allé de la retérics. Necesitamos abordar desde
shora con eficacia los viejos y los nuevos problemas del mundo en este final
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do milenio. El tiempo de gque disponemos para que algunos de estos problemas
no se transformen en catidstrofes no ¢s eterno. Es mads bien corto. Pero la

solucidn no estd fuera de nosotros. Esta en nosotros.
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Br. COLLINR (Irlanda) (interpretacién del inglés):t Sr. Presidents:
Pernitame que le exprese mis sinceras felicitaciones por su eleccidén unénime
pars el cargo de Presidente de la Asamblea, y & su pais Malta. Conosco su
sabiduria y experiencia, virtudes que nos han de guiar de la maners nés eficas
oen nuestra labor. Vaya también nuestro agradecimiento al Presidente saliente,
Embajador Joseph Garba, d¢ Nigeria, quien presidid com tanta coapetencia el
cusdragésimo cuarto periodo de sesiones. Quiero también dejar constancia de
nuestro agradecimiento al Secretario Gemeral por su continuo empelio para
realsar el papel de las Naciones Unidas.

El Ministro de Relaciones Exteriores de Italia ys se dirigié a ests
Asambles en nombre de 10os 12 Bstados miembros de la Comunidad Bcondmica
Europea. Mi Godbierno respalds plenamente las opiniones vertidss en dicha

declaracidén, que cuentan con el apoyo de todos los Estados mismbros de la
Comunidad.
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El afio tranacurrido desde que nos reunimoa por ultima ves aqui, en la
Asamblea General, ha sido verdaderamentv memorable en la vida iaternacional.
Bn los paises de Europa central y oriental y em la Unida Soviética, un granm
impulso a la libertad y a la democracia, surgiendo desde abajo, transformé los
sistemas politico y econdémico congelados desde fines de la sequnda quarra
mundial. Al cobrar ritmo estos grandes cambios, la grieta producida em el
continente europec hace dos generaciones comensd por fin a cerrarse y el
enfrentamiento entre aliansas hostiles, el mis peligroso de toda la historia
humana, empesd a perder su propésito y a mermar.

Desde hace ya un afio, cada cambio importante ha sido preludio a un cambio
aun mayor y a nuevas y més amplias oportunidades. El enfrentamiento
Este-Oeste Aisminuyé y se convirtié cada ves més en cooperacién. Bl desarme
pasé & ser una posibilidad real y comensaron a encararse los comflictos
regionales. Lo mis espectacular ds todo es gque Alemania, dividida en 1945, ha
avansado hacia la unidad en raspuesta al deseo democrético del puablo slemén y
con la plena buena voluntad ds la comunidad interasciosal.

Na 8id0 un tiempo d¢ esperansa, no obstante 10s suchos problemss graves
que guedan en 1a vida internmacional. Com la terminaciéa del enfrentamiento
Bste-Oeste, empesamos por f£im a ingresar en un verdadeso mundo d¢ posguerrs,
o ol que 1las instituciones del orden internscional establecido después de la
segunda guerra mundial podrian funciomar como se propuso.

Ahora, repentina ¢ inespsradamente, esa esperansa s¢ ve puesta & prusba y
squellas instituciones enfremtan un gravisimo desafio. Un Estado Miembro de
1a Organisscién, un miembro prominente del Movimiento de los Paises Mo
Alineados y de la Liga de los Estados Arabss, ha atacado a otro por 1a fuerss,
1o ha dominado y se ha propuesto anexarlo en quebrantamiento flagraate dsl
deracho internacional y las disposicionss mis fundasmentales de la Carta,

Por 10 tanto, nos snfrestamos ahora a una cuestién gravisims, (Acaso
puede nuestro sistema de seguridad colectiva, de accién comin contra cualquier
Estado Miembro que cometa uns agresién, funcionar como se habia previsto? ¥
si no lo hace o si flaguea 1a valuntad 4s 1a commnidsd internacional Ae
sostener un sistems de orden, de justicia y de derecho entre las naciones,
i{quién defendera entonces s los débiles contra los fuertes?
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Ante la agresién perpetrada por el Iraq, el Consejo de Sequridad ha
tomado medidas que son a 1a ves decisivas y sin precodentes an 1a historia Qo
la Organisacidén. Se ha alcansado un grado extraordinariamente slevado de
consenso entrs los miembros del Consejo de Seguridad y de las Nacionss Unidas
en general, Todos adherimos al principio de la inadmisibilidad del uso de la
fuersa para soluclionar controversias eantre los Estados. Ha sido posible
llegar a una convergencia de opiniones sobre las medidas que han de adoptarse
para contrarrestar el uso de la fuersa an este caso.

Irlanda cree que revizte la mayor importancia el logro de una solucidn
politica mediante la plena aplicacidén de todas las resoluciones del Consejo de
Seguridad. Bl Iraq dsbe rctirarse de Kuwait y corresponde gque se restaure el
Gobierno legitimo de ese pais. Hasta entonces, debe mantenerse la presién
scondmice y poiitica dispuesta por las medidas dsl Consejo de Seguridad.

La comunidad internacional debe poner en claro que resulta absolutamente
inaceptable un comportamiento como la invasién iraqui de Kuwait. 8i no se
respetars ¢l derecho intermacional, ninguno de nosotros estaria seguro.
Por iantermedio de las Nacionss Unidas debemos reafirmar de manera efectiva
el imperio del derecho.

Con nuestros asociados en la Cosunidad Buropea, Irlanda apoys plensmente
las resoluciones ya adoptadas por el Consejo 4¢ Seguridad em relaciéa eom la
orisis del Golfo. La seguridad y el bienestar de suestros ciudadanos gque se
ban visto izvolucrados en la situacidén imperante em el Golfo por emcomtrarse
on Kuvait o el Iraq en momentos de la invasién han sido y sigues siendo uma
prioridad para mi Gobierno. Junto con nusstros asociados estamos haciendo
todo lo posible para remediar las Aificultades que las acciones d¢l Iraq han
causado & los ciudadanos irlandsses. Ho hemos de cejar en nusstros esfusrsos
por garantisar su derecho a salir de ssos dos poiees si asi lo desesn.
Insistimos en que se respeten los derechos de los ciudadanos irlandeses y ds
otros paises.

La crisis del Golfo ha demostrado la importancia de las Naciones Unidas.
Este es el foro en que la voluntad colectiva de 1a comunidad internacionsal
puede expresarse on interés del mantenimiento de la pas y la seguridad
internacionales. Aqui es donde podemos establecer 1l0s pardmetros parzc up
orden mundial més sequro y estable, ahora que la guerra fria ha pasado a la
historia. Se ha logradc un buen comienzo en circunstancias muy dificiles.
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La capacidad de las Naciones Unidas para actuar en situaciones de ese tipo es
el elemento cencral necesario para concretar las jarantias gque todos
necesitamos.

El papel desempeiiado por las Haciones Unidas en 2a solucidn pacifica de
los conflictos regionales durante el afio pasado debe reconocerse Comd un paso
importante hscia adelante. Las Naciones Unidas tienen una tarea legitima en
ol ez:abiecimiento de normas internacionales para la reslisacién de elecciones
libres y honestas. El ézito electoral alcansado en Namibia justifica los
esfuerzos incansahles de la Organisacidén durante los Gltimos 25 afios para
iistaurar 1a libertad y la democracia en ese pais. Nicaragua también es otro
ejemplo 4e 10 bien que la Organizacién puede desenpefiarse en asta esfera.

El1 acusrdo entre las partes en Camboys, tan largamente esperado, y las
medidas positivas tendientes a la solucidn pacifica de los conflictos en
El Salvador y el 8ihara Occidental deben brindar a la Organisacién una
oportunidad inmediata para comsolidar su conocimiento en 1a observacién de
slscciones § para hacer svanser la tradicién democritics en sonss doads ba
faltado en @1 [ 1sado,

Bl papel desempefiado por las NMacionee Unidas en el ssntenimiento 4 la
pas contisia suscitando muchisimo interés y probablemente sigs haciéandolo en
¢l futuroe previsidle. Ei se quiere conservar ¢l mantenimieato 4¢ la pas como
parte integranty de 1a actividad ds 1a Organissciéa temdiente a lograr ls pas,
dsbe - repito, debe - acordfrsele un apoyo politico y fisamciero adecusde.

Bl mandato gue se confiers 2 nusstras fuersas de mastenimiento de ls pas
punca es fécil, Nusstras fuersas operan en condiciones dificiles y a menudo,
por clerto, en condiciones bostiles. Bu motivacién de servir al interés
supreso de la pas y la estabilidad dsbe estar fuera de todo entredicho. Deben
hacerse todos los esfuersos posibles a nivel politico por asegurar que esa
dedicacidén no ses en vano.

81 me explayo sobre esto es porque mi pais, cuando se le ha pedido, ha
respondido liberalmente y porque creemos en la importancia 4e ese papel.

En especial, Irlanda ha participado en la Fuersa Provisional de las Haciones
Unidas en ol Libano (FPNUL) desde su establecimiento en 1978, Ello no ha sido
sin costo humano. Treinta y un soldados irlandeses han perecido mientras
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prestaban servicios em la FPNUL, 11 de ellos victimas de fuego hostil.
S8in embargo, nuestra participacién continuard como expresidén concreta del
apoyo de Irlanda a la tarea de instaurar la pas en el Libano.

Para que las Naciones Unidas cumplan las funciones ampliadas que les
esperan en la esfera del manteaimiento de la pas, deden recibir los recursos
suficientes para hacerlo. Una financiacidn apropiada, una clara orientacién y
la voluntad politica de los Estados Miembros se necesitan s cabalidad para
garantisar un esfuerso sostenido. Tenemos ante nosotros el reto 4de emular los
esfuersos de ailos pasados a fin de hacer que el sistema de las Maciones Unidas
sea pertinente para la promocidén de 1a pas y la democracia a nivel
internacional.

La promocién de los derechos humanos y las libertades fundamentales esté
consagrada en la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, asi como en 10s dos Tratados internacionales sobre derechos
husanos, gue orientan en gran medida nuestra labor en esta esfera. BEa
diciembre ds 1980 Irlanda ratificéd tanto e) Pacto Internacional 8¢ Derechos
Civiles y Politicos como sl Pacto Internscional de Derechos Boounémicos,
Sociales y Culturales. Al propio tiempo, Irlanda sdhirid al primer Protocolo
Yacultativo del primero de esos Pactos, que permite denwncias de individuos.
Por lo tanto, reafirmo el compromiso sincero de Irlanda com los primcipios
consagrados en esos Pactos y las précticas qus ellos esntrafiaa.

Bn todo el aundo hay todavia algusos paises em que la situacién en
materia de derechos humanos 6s menos gue satisfactoria y em gque comtisias
existiendo sistemas politicos y econémicos en los que se violan los derechos
humanos y las libertades fundamentales. La opinién piblica irlandesa sigue
viendo con preocupacién las amenasas a 1los derechos humanos gue aun existen.
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Celebramos el mejoramiento continuo en las relaciones Este-Ceste y los
acontecimientos auténticamente revolucionarios ocurridos en Buropa central y
oriental. Bl orden politico y social establecido como resultado de la segunda
guerra mundial ha quedado derrocado poi la voluntad claramente expresada por
el pueblo, expuesta inicislmente en manifestaciones pacificas masivas y
reafirmada en las elecciones democréticas que se han llevado a cabo. Ean la
mayoria de estos paises, sistemas politicos y econdmicos moribundos se han
visto reemplasados por vibrantes nusvas democracias que se estidn cousolidando,
en tanto que se llevan a cabo reformas para lograr sistemas econémicos
orientados hacia el mercado.

Un simbolo importante de estos cambios es el vépido proceso de la
unificacién alemana. Esta unidad es un factor positivo en el desarrollo de
Zuropa en general y de la Comunidad Buropea en particular. Se lleva a cabc
1ibre y dsmocriticamente, con pleno respeto por los acuerdos y tratados
pertinentes y por todos 108 principios definidos en el Acta Final &e Helsinki,
on un contexto de 4iflogo y cooperacién Este-Osste. Celebramos fervieatsmente
estos acontecimientos y nos comprometemos & spoyarlos de 1a mausra spropisda,
tanto a través de una accién bilaterai como mediante nusstra pertemsncia a l1a
Conuaidad Europea.

La tendencia positiva general es alentadora y sugiere que es posidls
establecer nusvas relaciones pars reemplasar 1s desconfiansa gue domind a
Buropa duraste casi 45 afios y el enfrentaniento entre dos aliansas mutuaments
antagénicas y recelosas. La aivisiéa artificial de Buropa debe dsjar lugar s
una ynidad basada en la confiansa mutua, al reconocimiento de uns identidad
europea comin y a la interdependencia. A nuestro juicio, la meners ads
apropiada de hacerlo es realsar y desarrollar el proceso establecido por la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién em Buropa (CSCE), como marco
pars una pas y cooperacién duraderas em Buropa. Es claro que las decisiones
que han de adoptarse en la préxima reunién en la cumbre, en Paris, en
noviembre, serén de importancis fundamentsl al respecto. Por clerto,
GEpSramos J0gtai la Sewana proxima aqui, ea Wueva Tork, un progreso importante
en los preparativos de esta reunién cumbre.
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Los recientes acontecimientos ocurridos en el Oriente Medio han
demostrado nuevamente que pese al desarrollo positivo de las relaciones
Este~Oeste, la estabilidad internacional se ve amenasada por un enfoque
contencioso a la seguridad que, a menudo, encuentra expresidén en el aumento
de los armamentos, asi como en los esfuersos por obtemer la posesidén de
peligrosas armas de destruccién en masa. Seguimos creyendo que sélo puede
encontrarse una verdadera seguridad mediante un enfoque cooperativo, que
procure fomentar la confiansza entre las naciones y soslayar el temor de
ataques eliminando los medios de librar la guerra y, en primer lugar, las
armas nucleares.

Irlands sigue siendo una partidaria firme y sin reservas del Tratado
sobre la 0o proliferacidén de las armas nucleares. Creemos que el grado de
consenso & que se llegé sobre gran nimero de cuestiones en 1a reciente Cuarta
Conferencia 4s las Partes encargada del examen del Tratado ha de fortalecer el
régimen d¢ no proliferscidén nuclear en general. Y si bien lamentamos que la
Conferencia no haya podido sprobar um documento fimal, creemos gue las
delibersciones han robustecido la dedicsciés al Tratado y aguardamos com
interés que se redoblen 10s esfuersos para garantisar un resultado con éxito
de 1la Conferencis ds ezamen de 1993 y un acuerdo scbre la extensién ds este
Tratado vital.

Como un paso hacia el objetive de 1a eliminacién de todas las armas
nucleares, el acuerdo sobre uns suspensiém de los ensayos de las armas
aucleares y uns répida concertacién ds un Tratado ds proscripcidén total 4s los
ensayos serian 1a pruedba més clsra que los Bstados posesdores de armas
nucleares pusden ofrecer de su dedicacién s un desarme nuclear completo y de
su decisién de limitar el desarrollo cualitativo de 1a carrera ds armamentos
nucleares. BEsperamos un répido progreso hacia este fin.

Aguardamos ls pronta finalizacién de un acuerdo internscional que
proscriba la produccidén, posesién y utilizeciéa de las armas quimicas.
Confiamos en que el reciente acuerdo entre los Estados Unidos de América y la
Unién de Republicas Boclalistas Soviéticas para reducir considerablemente sus
existencias de armas quimicas y cesar la produccién de estas armas ha de
facilitar el progreso en las negociaciones sobre una proscripcién universal.
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Bl conflicto de Camboya ha impuesto al puedblo camboyano un terrible
sacrificio en sufrimiento humano. Los 20 idltimos afios han sido testigo de
muerte y deatruccidn en gran escala. Nos alientan enormemente los eafuerszos
resusltos de la comunidad internacional en el afio transcurrido para llegar a
una solucién justa y duradera de esta tragedia, solucién que incorpore el
derecho fundamental del pueblo camboyano a decidir su propio futuro, libre de
injerencia externa.

Acogemos con beneplécito 1a funcién prevista por las Naciones Unidas para
llevar la pas y la justicia a ese perturbado pais. Debemos mantenernos firmes
y resueltos en nuestra dedicacién a garantisar al pueblo de Camboya un futuro
en que pueda disfrutar de una verdsdera pas, seguridad y prosperidad.

Saludamos el progresc que se ha logrado en Sudéfrica en el ailo
transcurrido, y en especial ¢l di&logo que se ha abierto entre el Presidente
De Klerk y el Congreso Nacional Africano (ANC). Por fin hay motivos para
creer que se esté 4isipando la oscura sombra que se cierne sobre Sudéfrica.
E1 levantamiento de la prosoripcién ds las organisacioses politicas, 1a
l1iberacién de Nelson Mandsla, el levantsniento parcisl del estado d¢
emergencis y 18 abrogacién ds 1a Ley de reservacién de instalaciones
separadas son todas medidas importantss hacis 1a sdolicién del aparthaid.
$in embargo, quedan obstéculos importantes por superar antes de¢ que pueda
decirse gque el sistoma 4o apactheid ha sido desmantelado. Los pilares
centrales del apartheid, 1a Ley 4e inscripeién e la poblacién, la Ley sobre
sonas reservadas y las Leyes relativas a la propiedad de la tierra, siguen
vigentes. La gran mayoria de la poblacién de Sudhfrica ain no gosa de un
derecho humano fundsmental: 1a ciudadania. Bs esencial que se efectien sin
demora las negociaciones conducentes a una Sudéfrica no racista, unids y
democriética.

Abrigamos la ferviente esperansa de que todos los que laboran en pro de
un arreqglo pacifico de los problemas sudafricanos pusdan superar 1la ola miés
reciente de violencia que pone en peligro el progreso alcansado en los dltimos
moses.

Todos nos sentimos alentados por 108 reclentes acontecimientos positivos
ocurridos en 1a peninsula coreana. En especial, celsbramos que se haya
sostenido una reunidn histdérica de los Primeros Ministros de Corea del Worte



Espaiiol A/45/PV.9 Sx. Collins, Irlanda
HG/jga -139-140-

y Corea del Su.. y esperamos que mediante la intensificacidén del 4idlogo pueda
generarse un mejor clima de confiansa y comprensidén mutua. Sigue siendo
nuestra esperanss més ferviente que en el futuro prézimo el pueblo coreano
esté plenamente representado en las Naciones Unidas. La integraciénm
simultéinea de ambas Coreas como Miembros de las Naciones Unidas podria
contribuir al proceso de alivio de las tensiones en la peninsula. Inclusive,
eso seria uns ventaja para nuestra Organisacidén al acercarla considerablemente
8 la universalidad de sus Miembros, que es su vocacién.

Si bien en meses recientes nos hemos comcentrado con rasén en la
necesidad de una solucién pronta, y de ser posible pacifica, a 1a crisis del
Golfo, no debemos olvidar la otra gran fuente de tirantes en el Oriente
Medioc: el conflicto drabe-israeli.

Irlanda comparte la opinidn de sus asociados de la Comunidad Europea de
que es una nueva injusticia al pueblo érabe que la agresién iraqui coatra
Kuwait haya demorado 1a bisqueda de progreso hacia una soluciéa pars los
problemas de 1a regidn, tales como el comflicto Arabe-israelf y la situaciés
oa o1 Libano,

Debemos reanudar el proceso de pas cra miras a un arreglo global, que
dede lograrse dentro del marco de una conferencia internscionsl de pas bajo
los suspicios de las Naciones Unidas, con la perticipacién de representeates
dsl pusblo palestino,

Bn affos recientes, la regién del Oriente Medio ha sido testigo de uss
plaga de toma de rehenes. En Irlanda todos nos alegramos por 1a recieate
liberacién 4e nuestro compatriots Brian Keenan, después de casi cuatro afios y
medio de cautiverio. El afo passdo también vimos la liberacion de otros
varios rehenes en el Libano, En realidad, me alegra enormemente gue esta
gente inocente se haya vuelto a reunir com sus familiss y amigos. Espero
tervientemente que todos 10s rehenes sean libersdos, hsciendo abstraccidés de
dénde y por parte de quién se los retenga. Hago un llamamiento 8 todos los
que retienen a estos rehenes y a guienes estén en condiciones 4o influir sodre
ellos, para que garanticen gu liberacidén inmediata, incondicionsl y segura.
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El segundo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
dedicado a la cooperacidén econdmica internacional, em el que tuve la
oportunidad de partic.par en nombre de la Comunidad Buropea, nos proporciond
una excelente oportunidad de reflexionar sobre experiencias recientes y de
fijar pautas amplias para un desarrollo con éxito en el decenio de 1990.

La Declaracién de consenso aprobada en el periodo extraordinario de sesiones
reconoce la responsabilidad de cads uno de los paises en desarrollo en cuanto
a8 su propio desarrollo y a la institucidén de politicas econdémicas que
conduzcan a dicho fin. Al mismo tiempo, reconoce la responsabilidad de los
paises desarrollados de fomentar el crecimiento econdmico internacional
sostenido y de proporcionar importantes recursos para el desarrollo.

La Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos
Adelantados, celebrada en Paris del 3 al 13 de septiembre de 1990 acordé un
Programa de Accién para el decenio de 1990 tendiente a hacer frente a la gama
de probiemas ds desarrollo especialmente dificiles com que se enfrentan dichos
paises. BSus necesidades especiales y las de otros paises en desarrollo dsbes
tomarse én cuenta continuamente.,

La proteccién del medic ambiente continia siendo una de las cuestiones ée
mayor preccupacién para todos nusstros pueblos, en especial en relacién con
los prodlemas ambientales muy graves a que hacen frente los paises de Buropa
central y orientsl. Abrigo la esperansa ds que, en cooperacién con dichos
paises, sea posible llegar a acusrdos sobre una serie de medidas concretas quo
ayuden a remediar los largos afos ds olvido de la cuestién del medio ambiente
on esa parte del mundo,

La aprobacién de una Declaracién importante sobre la cuestién del medio
smbiente por el Consejo Europeo, en su reunidén celebrada en Dublinm el 26 de
junio, es clara indicacién de 1a importancia que la Comunidad Buropea otorga a
las cuestiones relativas al medio ambiente. Dicha Declaracién expone los
derachos fundamentales a un ambiente limpio y saludable que, a juicio de la»
Comunidad, ha de garantiszarse a todos sus ciudadanos. Hace hincapié en la
importancia de la cooperacién internacional para lograrlo y reitera la opinidn
que todos tenemos acerca de nuestra responsabilidad comin de proteger el medio
ambignte del planeta.
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En el pasado hemos seilalado a 1la atencidén 1los peligros que plantea el
transito de submarinos nucleares en el Mar de Irlanda y en sonas similares
donde se desarrollan actividades de marina mercante y pesqueras. No podsmos
ignorar que existe la posibilidad - e incluso la probabilidad - de que tarde o
temprano se produszca un accidente, con las consiguientes consecuenciss
calamitosas para mi pais. Ademés ds los armamentos que transportan, los
dispositivos nucleares de los submarinos son en si mismos causa de
preocupacién. Como lo han sugerido varios paises ndérdicos, ezhortamos a que
se examine la viabilidad de crear pautas de seguridad acordadas para los
reactores nucleares a bordo de naves.

En meses reciantes, han habido indicaciones de que tal ves todas las
partes estén dispuestas a considerar el problema de Irlanda del Norte de modo
tal que ofresca la promesa de una solucidén duradera. Bl grado de compromiso
en ese sentido es una cuestién que se pondré a prueba en las semanas y los
meses venideros. Por nuestra parte, mi Gobierno reafirms su compromiso de
hacer todo 10 posible por crear 1as comdicionss y ¢l marco spropiados para que
puedan iniciarse comversaciones productivas a la mayor brevedad posible.

NHo restamos importancia a las dificultades que exzisten en el camino para
lograrlo. Los probables participantes es las goaverssciones disieaten, s
vecss en forma profunds, en el sentido del pssado y en sus aspiraciones pars
el futuro. No obstants, nos vemos alentados porgque estf empesando a surgir wa
anélisis compartido del problema en grado satisfactorio. Quisé por primera
ves en 00 afios se estd desarrollando un vocabulario comis. Bn todas partes la
cuestién se define ahora en términos de tres relaciones:s entre Irlanda del
Norte, entre ambas partes de la isls de Irlanda y entre el Reino Unido ¢
Irlanda. La tarea inmediata os establecer si es posible hallar estructurss
para las negociaciones que reflejen adecuandamente la interdependencis de sstas
tres relaciones fundamentales.

Durante cinco afios, el Acuerdo Angloirlandés ha constituido la base sobre
1a que se han desarrollado las relaciones entre el Reino Unido e Irlanda.

E1l Acuerdo no es tan sélo una declaracién de principios, sino también unm
programa de accién. Es este elemento dinémico el que brinda al Acuerdo fuersa
y vitalidad, En el transcurso de los dltimos cinco ailos, hemos presenciado

una serie de importantes avances generados por dicho Acuerdo, incluyendo una
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nueva y fortalecida legislacién relativa al empleo equitativo, una mayor
imparcialidad en los planes de accidén para la préxima etapa, un programa de
restablecimiento econdémicc para Belfast occidental y la creacidén del Fondo
Internacional para Irlanda, con el apoyo gemeroso de los Estados Unidos, la
Comunidad Europea, el Canada y Nueva Zelandia,

Asimismo, una honesta evaluacién habria de indicarnos la distancia que
aun es preciso recorrer. Las cuestiones fundamentales siquen siendo el papel
y el comportamiento de los regimientos reclutados localmente por el ejército
britdnico, el Regimiento de Defensa del Ulster, cuestiones que se han puesto
de relieve aun mas mediante denuncias de connivencia y otros temas
relacionados que figuran en el informe Stevens, El1 hostigamiento a los
miembros de la comunidad nacionalista por sectores de las fuerzas de seguridad
continta siendo motivo de seria preocupacién. En el sector econémico, sigue
pendiente 1a consideracidén relativa a si el programa de restablecimiento para
Belfast occidental respondera plenamente a las dimensiones del problema o si
la legislacién relativa al empleo equitativo podrd en la préctica reducir los
actuales desequilibrios en el potencial ds recursos humanos.

Las cuestiones fundamentales gue intenta sbordar el Acuerdo Angloirlandés
- la identidsd, l1a igualdsd y 1a confianza - constituyen el niiclec de los
problemas de Irlanda del Morte. EBn cualquier arreglo nuevo deberén
encontrarse tformas mejores y mis completas de considerar dichas cuestiones,
pero no pueden excluirse 1os temas mismos ni restérseles importancia. Quienes
instan a que se establezcs un nuevo arreglo deben cosprender la necesidad de
reasegurar & la comunidad nacionalista que se intenta avanzar, y no retroceder.
Los recuerdos de 60 afios de gobierno de Stormont y de discriminacién no se
olvidan ficilmente, en especial porque para muchos nacionalistas son practicas
que se mantienen vivas mediante la experiencia continua del control unionista
a nivel de las autoridades locales.,

La necesidad de reafirmar la seguridad no se limita, por cierto, a una
comunidad. Reconocemos plenamente las preocupaciones de los unionistas, sus
temores v el sentimiento de amenaza en el que viven inmersos muchos miembros
de su comunidad. BSomos comscientes de que nuestra comprensidn de la posicién
unionista mejoraria al escuchar las opiniones de los unionistas en primer

término, Esta es la razés por la cual con tanta frecuencia y de modo
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tan genuino hemos expresado nuestra disposicién para iniciar un didlogo con
los lideres de dicha comunidad. Con temas tan importantes que requieren
nusstro debate, de hecho nadie tiene interds en que se coloquen obstéculos
artificiales en el camino a dicho didlogo.

Finalments, dese¢ expresar que osta Organisacidn debe tomar nota de un
acontecimiento especialmente positivo en las relaciones angloirlandesas Aesde
nuestra ultima Asamblea General. Tres casos que datan de mediados del deceaio
de 1970, en los que se daba una creencia generalizada de que algunos
irlandeses habian sido condenados errdneamente en tribunales briténicos - los
Cuatro de Guildford, la familia Maguire y los Seis de Birmingham - han sido
motivo de gran preocupacion para mi Goblerno y han ensombrecido las relacionos
angloirlandesas.

El afio pasado se demostrd finalmente la inocencia de los Cuatro Qe
Guildford y los otros dos casos parecen hallarse en vias de solucién. Bl
envio reciente del caso de los Seis de Birmingham sl Tribunal ds Apelacién es
un avance particularmente importante, que recidimos con beneplécito. Estos
seis hombres ya han pasado 16 afos en la cércel. Me percato de que personss
interesadas de distintas partes del mundo han de compartir el gras sentido de
urgencia que otorga mi Gobierno a una soluciém satisfactoria de este caso a 1s
mayor brevedad posible.

La comunidad internacional y esta Organisacidn enfrenmtan un importaste
dasatio en el futuro que al mismo tiempo, representa la oportunidad e
establecer un orden mundial mis aceptadble. 8Se ha realisado un buen comienszo.
Dediquémonos a continuar en el seno de las Raciones Unidas el esfuerso
necesario pars el logro de este fin. La retribucién que se puede obtenmer es
grande. Asimismo, es de »...3 importancia para el futuro de todoe nosotros,

Sa lavanta 1a seaidén a las 20.15 boras.



